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जम्भ-ईसवी सन्‌ से ५४३ वर्षे,पहिलें लुँम्बनी 
नाम शाखू बन से घिरे हुए स्थान में बुड भग- | 
वान्‌ का जन्म हुआ। वत्तेमान समय गोरख- | 
“पूर से चढ़ केर नौगढ़ स्टेशन में उत्तर के | 
कंकडाह बाजार को चलना चाहिये, वहां से :| 


~“ > ` चार,माइल पर रोमनी देवी करके प्रसिद्ध: 


मन्दिर है जहाँ महाराजा अशोक के समय . 
का दश हाथ प्रमाण एक विशाल शिला का | 
ड स्तम्भ खडा है। जिस परं बृडःभगवान्‌ के | 

 . ` जन्म की व्यवस्था लिखी है। . म 

| वानप्रस्य-इसवी सन्‌ से ५१४ वषे पहिले कपिलवस्तु 
पुरी से निकल कर मगधदेश में गया जी 
< . के समीप उरूवेला नाम एक अन्धेरै इन में 


+ - वंषै रि 
“ his पहिले | 
-ईइसवी कळि आ 1१ - से ८3 2 प पह ~ ८) १ + 
| 1 त्‌ क ७. [= व्र me 
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ल बुङ भगवान्‌ की' समय-सूची । 


, एक विशालब्रोधि वृक्ष था उसके मल 

` में अचल "योगासन लगा कर बुद्धत्व . 

: आप्त हुए। आज कल लोग उसे बुद्ध गया 

“कहते हैं जहां अभी तक वोधिहुम (बासु “ 

देव वृक्ष) वर्तमान है । र 

प्रथमोपदेश-इँसंवी सन्‌ से ५ ०८ वर्ष पहिले काशीपुरी ' 

- सी.उत्तर तीन कोश के दूर पर ऋषि 

 . पतन नाम एक तपोवन था उसमें कौरिड 

:` `` -'न्यादि पांच वर्शियों ( पेचञ्षियों.) को 

`` `` धंर्मचक्र नाम सूत्र व्याख्या सहित सुना कर 
ढं „ „` अपना शिष्य बना लिया। ` 


परिनिवोण-इसवी सन्‌ से ४६३ वर्ष पहिले मल्लवंश धरों - | 


. `  केकुसिनारा नाम राजधानी के समीप एक | 
विशाल शाखू वन में उत्तर:दिशा की ओर . 





बुद्ध भगवान्‌ की समय-सूची | .. ३ ॐ 


. मत से विरुद्ध उपदेश ` करने वाला एक. .' 
सुभद्र नाम सिक्ख के मत के खण्डन _ 
करने के लिये महाकश्यपादि पांच सौ. | 

. भिंक्खुगण राजगृह में वैभार पर्वत की ' | 
एक गुफा के सन्मुख मगधेश्वर अजातराचु 

. की सहायता से त्रिपिटक. अथीत तीन 
शाख की पुनरावृत्ति की.। 


द्वितीय समा-दैसवी सन्‌ से ३६३. वषै. पहिले वेशाली | 

. (अनुमान से छपरा जिला में होना चाहिये) ! 

नाम राजधानी के समीप वेलुका राम | 

विहार में: महायश आदि ७०२ , भिक्खु ` 

गण बौडमत से विरुद्ध उपदेश करने | 

{ ' वाले ३००००. भिक्खुओं के मत | 
Ce के खण्डन करने के लिये आठ- महीने । 
तक कालाशोक महाराज की सहा- ' 

य॒ता से फिरं त्रिपिटक की आवृत्ति | 

लंतीय समा-ईसवी सन्‌ सेर ३५ वर्षे पहिले मोग्गली पुत्र | 

ह SEs न -१२प्रबगशा महाराजा ठाक | 





४ बुद्ध भगवान्‌ की समय-सूची । 


सिक्खओं 


की सहायता से अधर्मवाढी धूत्ते भिक्खु 
को निकलवा कर राजधानी पटना के 


समीप अशोकाराम विहार में नव ६ 


महीने तक तीन शास्त्र की फिर आवृत्ति 
_ की और सिद्ध भिक्खुओं के हारा लंका 

आदि नव विदेशों में: भेज कर बौड धर्म 
` का प्रचार कर दिया. 


Se 
चतुर्थ सभा-इँसवीसन्‌से २१ ३ वर्ष पहिले अशोक महा- 


` : ˆ राज के पुत्र महामहिन्द आदि दो लाख 
भिक्खुगण ने लंका दीप के” महाराजा- 
धिराज दुष्टग्रामणी की सहायता से ताल 
पत्रा मे त्रिपिटक लिखा दिया गया | 





| ( & ३ १ । । 
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दो हजार चार 0. इर्बयावन २४१३ वर्षे पहिले - 

अथोत ईसवी सन्‌ से ७ प वषे पहिले भारतबंषे के उत्तर | 

जाग में कपिलवस्तु नाम रोज़बानी में जिस ्राजकल ।, 

बस्ती कहते हैं वहां शांक्यवंशियों के शिरोमणि, प्रजा- | 
वत्सल, न्यायपरायण, स्वधर्सनिष्ठ, धमात्मा, महाराजा- | 

विराज श्री १०८ महाराज शुद्धोदन राज्य करते थे । 

उन की धमेपत्नी परिशुडधचारिणी दयामयी श्रीमती परम | 
पूज्य माया देवी यी । उसके गर्भ में जगत क उद्धार | 
करने के लिये बोधिस्वत्व अर्थात बुड भगवान्‌ ने आश्रय 

` लेकर नव मास तक निवास किया । | 


दसवें महीना वैशाख शुक्क पूणमा को शुभ लग्न 
शभ मुदत मे कपिलवस्तु, देवदह नाम दो राजधानियो 
के मध्यस्य लुवनी नाम शाखु-वन में देव ऑर नर 
सब के मन को तृप्त करने के लिये बुद्ध भगवान्‌ का 
अवतार हआ। उस के बाद नाम संस्कार के दिन्‌ 


कराए म्तिळिशन्दे दाता हो ने ८० ०कारण 
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ह संक्षिप्त बुडजीवन-चरित्र । 


आप का नाम सिदार्थ रक्खा गया | उस दिन से राज- 
कुमार का रूप और यावन शुक्कपक्ष चन्द्रमा की कला 

के समान दिन दूना रात चोशुना बढ़ने लगा । यद्यपि ' 

बास्यपन से ही बालक्रीडा ओर कृतृहलों की अपेक्षा | 

एकान्त में ही वास करना प्रसन्न करते थे तथापि नर- | 

लीला तथा पिता जी की आज्ञानुसार सवोङ्गसन्दरी | 

श्रीमती यशोधरा नाम एक राजकुमारी के साथ विवाह । 

| 

| 


ली 
NINE”. 


¦ किया। तब से २८ वर्ष की अवस्था तक अनेक प्रकार के . 
„ लौकिक सुखो का अनुभव करते हुए २६ वें वर्ष को पइंचे। . 
* नतीजा यही हुआ कि एक दिन बाग में सैर करने 

को निकले | उस समय वृद्ध रोगी मृतक और सिक्षक , 
(योगी) इन चार प्रकार के मनुष्या की अवस्था तथा | 
सवाग को देखकर असार संसार की विषय-वासना का | 
एल नरक के अग्निकुएड के समान हृदय मैं खटकने . 
लगा । यद्यपि सप्ताह के भीतर ही चक्रवर्ती राज्य सख 
मिलने ही वाला था तब भी सारे जगत को माया मोह. 4 
को जंजीरा से जकडा हुआ जान कर निर्मोही हो अध- - 





|| 
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हत 


रात्रि के समय वन को प्रस्थान किया। .. . | 
आगे अनोमा नाम गंगानदी 






नदी को पार करके शुभ्र पवित्र 
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संक्षिप्त बुडजीवन-चरित्र । - ७ 


वार से केश को मूड कर कटिकार नाम ब्रह्मा के दिये 
हए कषाय वस्त्र को धारण करके मगध देश गयाजी क 
निकट उरुबेला नाम अन्धरे जंगल में तपस्या करने 
को गया । 


इसी प्रकार ५ वर्ष तक अति कंठार तप करके 
छठवें वर्ष वैशाख पार्णामा को हरे भरे दल पत्ता से 
सशोभित और अपनी सघन छाया से पथिको के श्रम को 
तत्काल दर करने वाले एक विशाल वासुदेव वृक्ष को 
देखकर सोत्यिय नाम ब्राह्मण से दिये हए आठ म॒ठी | 
कदा को उसके मूल में बिछा के. अचल योगासन 


` लगाकर ध्यान करने लगा । 


इस के बीच में हजारों भुजाओं को निर्माण करके 
नानारूप धारी असंख्य राक्षस सेनाओं से सज धज 


.कर मार अर्थात कामदेव पहुँचा ओर सिद्धाथ को वहां. 


उठाने के लिये अनेक प्रयत्न किये अथात जहाँ 


_ तक उसकी शक्ति थी तह तक उठा न रक्खा। अन्त 
में महापरुष ने अपना मुख्य शस्र मैत्री भावना योग 


से पराजय करके सब विध्नो को शान्त किया । इसी 
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। - संक्षि बुडजीवनंचरित्र । 


म॑ पूर्वजन्मानुस्म्रति नाम ज्ञान, दूसरे प्रहर में दिव्यदृष्टि, . 

तीसरे प्रहर में आसवक्षय ( तृष्णाक्षय ) ज्ञान तक पहुंच. 

कर चौथे प्रहर में अर्थात प्रातःकाल होते ही सिद्धाथे- 

कुमार ने महामोहान्ध अविद्याजाल को तोड़ फोड कर 
त्रैज्लोक्यपूज्य - पवित्रात्मा सवेकलंकरहित ˆ अनेकगुण- 
विशिष्ट अनन्त ज्ञानी करुणायतन बुड-भाव को प्राप्त 
किया । उसके बाद अन्नजलरहित केवल समाधि-सुख 

` . का अनुभव करता हुआ उस बोधि-वृक्ष के आस पास 
सात सप्ताह अर्थात्‌ ४६ दिन तक सुखवास करके 
- वाराणसी अर्थात्‌ काशी पुरी को प्रस्थान किया | वहाँ 
से. तीन कोस पर ऋषिपतन नाम तपोवन में. आषाढ 

पूर्णिमा को पहुँच कर धर्मचक्र नाम व्याख्या को सनाया ` 
ओर कोण्डन्य, वप्य महानाम, भद्दीय, अस्साजे नाम पाँच 
` बरम ऋषियों ने बुड भगवान्‌ की व्याख्या या उपदेश को 

सुन कर उनके शिष्य बन गये | 
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तब से अनेक ज्ञानी मानी राजे महाराज सेठ साह- _ 
प हे ब्राझणादि बुद्ध भगवान्‌ के उपदेश को मानने . [ 


3 कि 





संक्षिप्त बडजीवनचरित्र । ड 
का मारी दिखलाकर परमोपकार करते हुए ४४ वषे 
गुजर गये। ४५ वें वर्षे के वसन्त ऋतु मे अनेक 
श्विष्यगणों के साथ बेसाली नाम राजधानी से यात्रा 
प्रारम्भ की और जिस जिस स्थान में पहुंचे वहां वहां 
के लोग बडे समारोह के साथ पूजा उत्सव कर धमे 
का श्रवण करते थे । इसी तरह से चलते चलते 
वैशाख की पर्णिमा को भारतवर्ष के उंत्तरीय भाग में | 
कसिनारा नाम मल्लवंशियों की एक राजधानी थी। 
उस नगर के समीप एक सघन शाल (साख ) के वन 
में पहुँचे शरीर की अस्वस्थता के कारण दाना साखू | 
वृक्षों के बीच में पर्मङ्क बिछाकर उत्तर दिशा की 
ओर दिर करके लेट रहा था। यह समाचार सुन कर 
आसपास के राजे महाराजे गरीब अमीर सब लोग | 
_ भगवान्‌ के अन्तिम दर्शन करने को आने लगे | ' 
` परमकृपालु भगवान्‌ भी अपने शारीरिक दुःख की 
परवाह न कर स्वाभाविक मधुर तथा अतिसरल 
वाक्य से रात भर उपदेश करते रहे । जब ब्राह्म 
मुहृते अर्थात शेष रात्रि का समग्र आ पहुंचा तब सब 

सिक्षुगण को सबोधन करके कहा कि “हुन्ददानि भिवख 
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१० संक्षिप्त बडजीवनचरित्र । 


ET rrr es 


अशात्‌ “ हे भिक्षगणः! सावधान होकर सस्कारी 

के अनित्य असार भाव को ध्यान करते रहो।” एसा 

अन्तिम उपदेश सुना कर जैसे सहस्र किरणधारी सूय देव 

` संध्या के समय अस्ताचल-दिखर पर धीरे धीरे चले जाते 

हें वैसे ही सारे मृत्यु लोक को अन्धरे कूप तथा 

' शोकसागर में ढकेल कर आप नित्य शान्त सूक्ष्मज्ञान- 

गोचर अच्युतानन्द मोक्ष पद में सदा के लिये लीन 
होगथे॥ . 
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_ मिक्षुसबसे बडा और भगवान्‌ का भी प्रधान शिष्यथा। | 
उसने परिनिर्वाण के समय बुड भगब्रान तथा उनके धम 



















= इसी बुद्ध भगवान्‌ की | 
अन्त्येष्टि क्रिया करने के लिये तथा सहानुभूति प्रकट _ 
करने के लिये देश देशान्तरों से. राजे महाराजे ओर 
अनेक भिक्षुओं का समागम हुआ। उनमें से महाकश्यप ' 


का अपमान करने वाले एक सुभद्र नाम भिक्ष के वचन#को | 
सनकर सात लाख मिक्षुओं को एकत्र करके एक महासभा | 
की और आप सभापति का आसन ग्रहण कर बोला-अब | 
हमारे पूज्य गौतम भगवान्‌ इस लोक में नहीं। वह हम 
लोगों से बिदा होकर आवागमन से रहित मुक्तिपद मे 
सदा के लिये सरा के लिये णे गये । अह 1. चले गये । अब हम लोगों को भरोसा 


# बुद्ध का परिनिवोण समाचार सुन कर उसने कहा- 
“अब हम लोंग गौतम के शिक्षाजाल से सुक्त डुए । अब इच्छा" 


PSS rca 


१२ भूमिका । 


केवल उनके उपदेश पर रह गया । उनका एक एक 
वाक्य हमारे लिये माननीय गुरु है तथा उसकोही गौतम 
बुद्ध समकना चाहिये ओर जब तक उनकी शिक्षा 
हमारे हृदयकमल में विराजेगी तब तक बुद्ध भग- 
. वान्‌हम लोगोंसे दूर नहीं हैं। लेकिन ये सब बातें उस दुष्ट 
... सुभद्र भिक्षु के विचार में उलटी हो गयीं। वह सम- 
` भता हे कि अब तो बुड भगवान्‌ परिनिर्वाण होगये। 
. हम जो चाहे सो करेंगे । देखो हमारे सदृ भगवान्‌ के 
> मुख्य शिष्यों के समक्ष भी सकोच छोडकर उसने अपमान 
. किया इसलिये हम लोगों को उचित है कि इस दुष्ट 
के मतप्रचार होने के पहिले ही एक सभा करके बुद्ध 
भगवान्‌ के उपदेश-अन्थों की आवृत्ति करें | इस काम के 
- लिये परम सिडिणप्त पांच सौ भिक्षु होने चाहियें। इसी 
` मकार महाकश्यप के वचन सुन कर सब सभासदां ने एक 
स्वर से अनुमोदन किया, तथा स्वतंत्रता से सभासद चुनने 
का अधिकार भी दिया गया तब सभापति महाकश्यप, 
० उपालि, ड इत्यादि पचसौ भिक्षुओं को साथ 
. अकर मगध दश को चला गया। उस समय राज- 
ण्ह अजातइान्नु राज्य 
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भूमिका । १३ 


पर्वत में एक गुफा के . सामने सुबृहत मंडप 
बनवा कर सावन की पूर्णिमा को सभा प्रारम्भ की । 
सभापति महाकञ्यप ने पूछा कि महाशयगण, ३४ 
भगवान्‌ के उपदेश धर्मशास्त्र में सूत्र, विनय, असि- 
धर्म्म करके तीन ग्रन्थ हैं उनमें से किस शास्त्र की 
आवृत्ति पहिले होनी चाहिये । 
समासदों ने कहा-विनय शास्त्र की कारण यह कि | 
भिक्ष्ओंके लिये आचार, विचार, तथा रिक्षा, शील का एक ' 
विधान ग्रन्य है । इस लिए उसको. आवृत्ति पहले होनी | 
चाहिए। तब सभापति ने विनय शाख के अधिकारी तथा | | 
बुद्ध भगवान्‌ से विनयधर नाम उपाधि प्राप्त उपालि नाम | 
भिक्षु को धर्मीसन में बेठा कर प्रश्न पूछना प्रारंभ किया। | 
प्रश्न-- महाशय उपालि !! विनय शाख में प्रथम, 
शिक्षा का प्रचार किस समय किस देश में | 
किसके प्रति किस कारण से हुआ ? | 
उत्तर---महादाय कश्यप ! वेशाली नाम नगर में, । 
सदिन नाम भिक्षु को खत्री से संग करने 
के अपराध में इस शिक्षा का ( अथोत्‌ जो 
भिक्खु होकर यह कमै करे उस को निकाल 









है। की | ६ के (। 
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१४ | भूमिका | 


इसके बाद पाँच सो भिक्षुओं ने मिल के उस प्रथम 
शिक्षा की आवृत्ति ( एक स्वर से उच्चारण ) 
किया । इसी तरह से द्वितीय ठृतीय आदि शिक्षा की 
भी आवृत्ति करके संपूर्ण विनय शाख को समाप्त किया 
आर उस विनय शास्त्र को पाराजिकाणड, प्रायर्चित्यादि .. 
' काण्ड, महावगे, चुलवग, परिवगे नाम से पंच काणडों 
में विभक्त करके रक्खा | 


$ 
० बनन 
दे I ST ind SP ins i 


और बुड भगवान्‌ से धमैधर नाम उपाधिंप्रा् आनन्द 
है भिक्षु को धमांसन में बेठाकर सभापति ने प्रश्न किया 
कि महाशय आनन्द | सुत्र शास्र के आदि ब्रह्मजाल 
/ नाम सूत्र को किस देश मै किस समय किस कारण से किस 
` ! के प्रति भगवान्‌ ने उपदेश किया उत्तर-महादाय कश्यप ! 
` “राजग्रह ओर नालन्द# के बीच में सुप्रिय नाम परिब्राजक 
र ने बुद्ध भगवान्‌ की निन्दा की, इस कारण यह सूत्र- 
gr व्याख्या प्रचार की गई। इसी प्रकार देश, काल, कारण 
औँ न को पूछ पूछ कर ३४ सूत्र का दीर्ध 

ह पून का सध्यम निकाय तथा ७७३२. १५२ सूत्र का मध्यम निकाय तथा ७७६२ 
121. “मर. 


यह स्थान आजकल राजगृह बे >> 
3:14, | ह (51)18 Bhawan Varana ह. न समीप बडगावे करके | 
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इसके बाद सूत्र अभिधर्म दोनों शास्त्र के पारंगत | 
| 

। 

| 

| 














भूमिका । a 
सूत्र का संयुक्त निकाय, ६५५७ सू का अङ्गु- 
'न्तरनिकाय और खुद्दकपाद १, धम्मपद २, उदान ३, 
` इतिवुत्तक ४, सून्ननिपात ५, विमानवत्यु ६, मेतवत्यु ७, 
| थेरकथा ८, थेरीकथा, ६. जातक १०, निर्देश १ १, प्रति- 
। सम्मिन्दामर्ग १२, अपादान १ ३, बुद्धवेश १४, चरिया- 
| पिटक १५ , इन सब ग्रन्या का क्षुद्रक निकाय नाम 
| रख कर संपूण सूत्र शास्र को पाच निकायों में अथोत 
। पांच कांडो मै विभक्त करके आवृत्ति की गयी । 


की । पहिले की तरह सभापति ने प्रश्‍न किया । उत्तर 
में आनन्द भिक्खु ने कहा-गौतम भगवान्‌ बुद्ध होकर 
सातवें वर्ष में कोशल देश में स्वरित नाम राजधानी # के 
समीप कगडप करके एक सुप्रसिड आम्र वृक्ष था। उस के 
समीप अपनी योगलीला से असंख्य नरनारियों को 
मुग्ध कर अन्त में माता के उदार निमित्त इन्द्र- 
लोक में पदापेण किया। वहाँ अपनी मातृदेवता अथात. 
माया देवी को प्रधान रख कर अगणित देव गण 


| ` उसके बाद अभिधमे शाख की आवृत्ति प्रारम्भ 
। 
| 
| 
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१६. सूसिका . 
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के मध्य में इस अभिधमे नाम तत्त्वविचार शास्त्रसे | 
तीन मास पय्यैन्त धाराप्रवाह के समान उपदेश करते | 
रहे और भिक्षा के समय झुत्युलोक में आकर उत्तर ' 
कुरु देश में से भिक्षा ले हिमलाय के एक चन्दन वन | 
' में भोजन किया करते थे । इसी अवसर पर आपके | 
प्रधान शिष्य सारीपुत्र भिक्ष कोशल देश से आकर | 
प्रतिदिन सेवा किया करता था । उस समय बुद्ध भग- | 
वान्‌ देवताओं के अति अति विस्तर से किये हुए | 
उस उपदेश को अति संक्षेप रूप से सारीपुत्र को शिक्षा 
देकर फिर देवलोक में चले जाते थे । इधर सारापुत्र | 


कोशल देश में आकर अपने पांच सो शिष्यां को अनति | 
विस्तर ओर अनति संक्षेप से शिक्षा दिया करता था 4. | 
इसी प्रकार यह अभिधर्म नाम शास्र तीन मास में 
समाप्त होकर लोक में प्रचलित हआ । इस प्रकार 








भिक्ष 
आनन्द भिक्षु के उत्तर से समाधान हो जाने पर 


८ 

र्‌ 

व; 
उ: सभासदों ने मिल के उस अभिधर्म शाख की भी आवृत्ति 
ल की। फिर उसका धमैसंग्रहणी १, विभाड़ २, धातकथा . 
& रु ३, पुग्गलप्रज्ञसि ४, कथावस्तु ५, यमक ६, पठान ७ | 








भमिका । | १७ 


विनय सत्र और अभिधम इन तीन शास्त्रों को पाली 
भाषा में त्रिपिटक कहते हैं और उस आवृत्ति सभा को भी 
महासंगति सभा कहतेहें उसी महासंगति सभा ने भाविष्यत्‌ 
में सब लोगों के सुख-बोधार्थ अति विस्तर सूत्र पिटक . 


(शाख) से मुख्य उपदेश-इलोकों को चुनकर धम्मपद नान 


ग्रन्य बनाया। इस ग्रन्थ में २६ वग (अध्याय) तथा ` 
४२३ इलोक हैं । यह सदुपदेश ग्रन्थ केवल बोडो को 

ही उपयोगी नहीं वरन्‌ भूमण्डल भरके सब लोगो का ' 
परमोपयोगी तथा पठन, पाठन, मनन करने योग्य है। | 
क्योकि इसमें पक्षपात की बाते नहीं हैं। केवल ब्रह्मचय्ये 
गृहाश्रमादि चारों आश्रमों को सदाचार के लिये ही बुद्ध । 
भगवान ने तरह तरह की उपमा दिखा कर उपदेश किया | 
है। खेद है किएक समय गोतम बुद्ध का हृदयग्राही यही | 
सदपदेश भारत वष के प्रत्येक देश ओर प्रत्येक ग्राम-नगर | 
भै स्वतन्त्रता से विचरता था तथा अनेक विद्वान्‌ ओर | 
महात्मा गण इन उपदेशो के द्वारा ही अपने शिष्य एवं पुत्र, | 
खी, इष्ट मित्रों को शिक्षा देकर ईष्यो, डेष ओर परस्पर | 
विरोधादि असचरित्रा से बचाकर निज देश भारत भूमि को 


सह ॥॥ हली < प्रचार वेढे BB ( 0 ॥ { tl ) 3 | (2 र्क्त ४४७ ° ०१३४: । ति )] र 6 र 





| 
| 
॥ म ` भूमेका । 
.: i | 
अशोक ओर कनिष्क इत्यादि सार्वभौम महाराजाओं | 
` के इतिहास से पाठकों को विदित ही है । वही शान्ति- 
प्रिय गोतम बुद्ध के सदुपदेशसमूह समय के फेरफार 
से अपनी जन्म भूमि भारत वर्ष से एकबारही 
अन्तधोन होगया। जिस दिन से बौडधर्म का लोप हआ 
तबसे भारतवर्ष की दशा “कदाचिचलिता लक्ष्मी: 
सवेमेव विनश्यति” इस का चरितार्थ कर रही है । 


इस अन्य का समाद्र बरमा, लका और चीन. 
जापान, तिब्बत इत्यादि ४ ० करोड़ लोग तो करते ही ह 
वरन्‌ अनेक पाईचमी विद्वान्‌ गण भी इसके असा- 
धारण गुण को देखकर अपनी अपनी भाषा में अनुवाद 
| करके रवदेशियाँ की सेवा में परिचय देचुके हैं । जैसे. 
, सन्‌ १५१ ३० में डेनमार्क-नेवासी सुप्रसिद्द डाक्टर 
ह; जिबोल ने उपर का अत्युत्तम सस्कार किया तथा 
ब्‌ लेटिन भाषा में अनुवाद कर पश्चिमी विद्वन्मण्डली के 
चित्त को आकर्षण कर लिया । उसके बाद वाणफ 





| 
| 
| 
| 
| 
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ले गर्गालि वो ऊफम बेबार प्रभृति अनेक विद्वानों ने ॥ 
| रस अन्य का फंसी ओर अंग्रेजी इत्यादि भाषा 
अनवा OR द्‌ Es दुन पिसा ‹ गथा 
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यह हुआ कि बहुत दिन से बिछरे हुए इस अलभ्य ' 






















भूमिका । र 


सन्‌ १८७६ इसवी में अध्यापक मोक्षमूलर ने धम्मपद 
का अंग्रेजी में अनुवाद कर प्राचीन ग्रन्यावली में 
प्रकाशित किया । एवं सन्‌ १८७१ ई० में लंडन रायल 
एसियाटिक सोसाइटी के. जनरल में अध्यापक चौलडासे 
महोदय ने धम्मपद के विषय में अनक बाते खोज 
कर एक सदीधे प्रबन्ध प्रकाशित किया। इसी साल में 
ही डाक्टर जेम्स अल बीस नाम सिंहली जनरल ने 
धम्मपद की एक सुदीर्घ समालोचना प्रकाशित को तथा 
सन्‌ १८७८ ई में फर्गाराडहू महाशय ने फांसीसी 
भाषा में, सुप्रसिद्ध डाक्टर रेवरेगडवील ने चीन भाषा से 
अंग्रेजी में और सप्रसिड डाक्टर सोफरनार ने तिब्बतीय 
धम्मपद से जमन भाषा में अनवाद किया । सन्‌ १८६८ | 
३० में कलकत्ता की बुद्धेष्ट टेक्स्ट सोसाइटी से | 
बुद्धघोस टीका सहित धम्मपद प्रकाशित हुआ । इसी | 
प्रकार अनेक दिन से भमणडल भर के अनेक विद्वान्‌ | 
गण इस अनुपम ग्रन्थ की सेवा। मान आर सत्कार | 


करते आये तथा कर रहे हे । इससे मेरे मन में भी | 


| 
| 


ग्न्य कोल 


olle क्रिश १८: an 


२० भूमिका | 


बार भेट करादू।. लाकेन केवल पाली भाषा और मृ 


मात्र से भारतवासियों को बोध होना कठिन है । 
यद्यपि यह पाली भाषा या मागधी भाषा १५०० 
वषे पहिले देशव्यापिनी राजभाषा हो कर भरत 
खण्ड में बिचरती थी तथापि समय के फेरफार से. 
वत्तमान समय में उसका. परिचय एकबार ही उठ गया । 
` . इससे पाठकों को सुखबोधार्थ बहुत परिश्रम से बुद्ध घोष 
टीका बरमी भाषा और लंका भाषा के ग्रन्थों से अनेकबार 
शोधकर हिन्दी में अनुवाद करके पाठकों की सेवामें अपण 
करता हू । पाठकगण एक बार आद्योपान्त पढ़ के मेरे 
परिश्रम को सफल करें, जिस से दूसरे ग्रन्था का भी 
अनुवाद करके पाठकों की सेवा के लिये उत्साह बना 


रहे। प्रार्थना यह है कि में अरकन ( 47६४ ) देश 


: निवासी एक भिक्खु हूं । मेरी मातृभाषा उस देश की 


है इससे भाषान्तर में प्रवेश कर अनुवाद और लेख 
दारा पाठकों को संतोष करा देना मुझे कदापि सम्भव 
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भूमिका । २१ 


संस्कार में पूर्ण रूप से शुद्ध हो जावे । ' 

इस ग्रन्थ का अनुवाद करते समय पंडित जयगो- 
विन्द॒ प्रयागवासी तथा श्रीमान्‌ बाबू शिवबालक 
सिंह (सोमवंशी) हेड मास्टर कस्या ने मुझे बड़ी ही 
सहायता की है इससे उन महाशयो को भी अनेक बार 
धन्यवाद देता हूं । क 


= 


फाल्गुन, सम्वत १६६५, ) चन्द्रमाश भिक्खु । | 
माच, सन्‌ १६०८ ६० 


स . | 
ह 
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हिन्दी-ग्रचुवाद-सहित 


नमो तस्स भगवतो अरहतो सम्मासम्बुडस्स 


मिस्य समय गोतम वुद्ध काशलदेश में जावस्ति नामे राज- 
Bg ए $ |: घानी के समीप ज्येष्टचन नाम मठ मे विराजते थे। 
12200 उस काळ में भगवान का दहन करने के लिये अनेक 
देश देशान्तरा से भिक्षु छाग आया करते थे । एक दिन का हाल 
यह हुआ कि आगन्तुक मिक्षुगण भगवान्‌ के प्रधान शिष्यां का'भी 
दर्शन करने के लिये उस मठ में भ्रमण करने टगे । वहां दानों आँखों 
से अन्धा एक चक्षुपाल नाम प्रसिद्ध भिक्षु भी रहता था। वह 
हर रोज संध्या के समय कुटी से बाहर निकल कर एक स्वच्छ 
जमीन पर टहलता था | उस दिन उसके पैरों से दब कर बहुत 
चीटियाँ मरी पडी थों। यह दाळ देख कर ग्रागन्तुक सिक्षुओं के 


मन में बहुत दुःख हुआ । चक्षुपाळ के बिना दशन किये ही भग- | 


। चान के पास चले गये ग्रेर भगवान से प्राथना को कि हे छपा- . ] 
। निघे ! यहाँ चक्षुपाल नाम एक अन्ध भिक्षु ने टहलने के बहाने से. 


अनेक जीवों को पैरों से दुबा कर मार डाला है। यह कम महात्माओं ह 
को उचित नहों है । उसे उचित दण्ड देना चाहिये, जिससे फिर | | 
कशी न करे | यह समाचार सुन कर स्वयं अन्तयोमी हाने से भी . 
` सब के संशय दूर करने के लिये चक्षुपाल्ल का अपने सामने बुला | 


कर पूछा कि कहा चक्ुपाल ! तुमने जान बुभ कर क्यों जोचघात 
किया ! उत्तर मै चक्षुपाल ने कहा-ग्राप ता खद ही अन्तयोमी हे 


f= 
८ ल्य 


4 


ख्यक स्वत सा शा 2 डा ठच से ५ 
) ५ he च सारय oh. परल OM SPE से 


॥ 


| 
| 
| 


| 

ट | 
र्‌ धम्मपद | | 

| 
हीन हुं इससे मुझे वे जीव देख न पड़े । दूसरे यहाँ पर काई जीव है | 
या नहों सा भी मुझको ज्ञान न था । मेरे हृदय में भी उन जीवां के 
मारने का अभिप्राय न था। इस पर भी ज्ञा कुछ अपराध हो से | 
उपदेश कीजिये उसे में विनयपूवेक स्वीकार कर लू'गा। इसी प्रकार | 
चक्षुपालळ का सच्चा उत्तर सुन कर भगवान्‌ ने आगन्तुक भिश्चुओं | 
के उपदेश किया कि 


८ 
मनोपुव्बङ्गमा धम्मा मनोसेद्ठा मनोमया | 
मनसाचे पदुडेन भासति वा करोतिवा  . 
तता नं दुक्खमन्वेति चक्कं व वहतो पदं ॥१॥ 


अथे--संस्कार अमे से मन पूर्वगामी है ग्रार मन श्रेष्ठ है रोर 
मनोमय हे ( पाप आर पुण्य मन से ही होता है इससे मन प्रधान 
है ) यदि दुष्ट मन से मिथ्या वचन कहे और प्राणहिंसादि करे ते | 





के पीछे पोछे चलता है ॥ १॥ 


i तात्पये-इस॑ स्घोक में जा ध शब्द है उससे गुण प्रयत्न देशना 
` झर निःसत्व निर्जीच अर्थे का भी वाध होता है परन्तु बुद्धघाषा- 
चाय्य ने धम्मपद की टीका में लिखा है कि ' तिसु इमस्मिं ठाने निसत्त- 
निजीवधम्मो अधिप्पेता” अर्थात्‌ उन चारों मै से निस्सत्व निर्जीव 
वाचक धमे शब्द को ही ग्रहण करना । फिर आपने लिखा कि 
“धम्माति वेदनादि खन्धातयं” अर्थात्‌ ध नामवेद्नादि स्कन्धत्रय 
को जानना । जैसे सुख ग्रोर दुःख के अनुभव मात्र का वेदना, उसके 

. समुदाय को स्कन्ध कहते हैं तथा नीळ पोत इत्यादि वस्तुओं 
= का संकेत वा क्षानमात्र की संज्ञा उसके समुदाय को स्कन्ध 
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गाड़ी के बेलो के पीछे जैसे पहिया चलता है वैसे पाप मो कत्त | 


| 
| 








हिन्दीअनुबादसहित । ३ 


हैं । इन तीनों को ही स्कन्धत्रय कहते हैं। इसके अनुसार यदि हिन्दी 
मे अलुवाद किया जाय तो पाठकों को समभने मे बहुत कुछ 
फेरफार हो जायगा इसलिये मैने केवळ संस्कार ही अर्थ किया । 
इसमें कोई विरोध भी नहीं दीखता क्योंकि धम्मसङ्गणी नाम ग्रन्थ मे 


_ भगवान ने कहा-“कसला धम्मा अकुखळा घम्मा अव्याकता घम्माति” 
अर्थे-पुण्य जा धर्म मार पाप जा धमै पुण्य वो पाप से विपरीत जो - 
। श्रम है। इस महावाक्य मै कुशळ धमे ग्रार अकुशल धर्म शब्द 

करके पूर्वोक्त वेदना, संज्ञा आर संस्कारों को भी संग्रहीत कर 


दशोौया है। इससे धर्म शब्द का संस्कारत्व भी सिद्ध हो गया । अब 
रह गया मन ग्रार 'धमे में कितना अन्तर है ? रूपादि विषय के 
विशेष ज्ञान के! मन ग्रार मन के अजुवत्तक स्वभाव वेदना सञ्ञा 
सस्कारों को थमे कहते हैं जैसे-- 


एकुपादनिरोधा च एकालम्वणवत्युका । 
चेतोयत्ता द्विफञास घम्मा चेतसिका मता ॥१७ 


अध एक साथ उत्पत्ति, एक साथ ही निवृत्ति, एक विषयक 
भ्रार एक ही आश्रय करके युक्त ५२ प्रकार के धम के चित्त का 
ज्ञानो । इस प्रमाण से.मन ओर धमै का सहचर होना सिद्ध हुआ 


परन्तु छाया और पुरुष की तरद भगवान्‌ ने मन को ही प्रधान 


Er उपदेश किया था -अर्थात्‌ पुरुष के साथ साथ छाया को । 
उत्पत्ति प्रार निवृत्ति होने से भी प्रत्यक्ष में पुरुष की ही प्रधानता । 
| भानो. जाती है । इसी तरद. से यहाँ भी मन की प्रधानता मानी गई। 


मनोपव्वङ्खमा धम्मा मनोसेट्टा मनोमया 
मनसा चे पसन्नेन भासति वा करोति वा 
ततो न सुखमन्वेति छायाव अनुपायिनी ॥२॥ 
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छठ धस्मपद्‌ । | 
| 

अथै--शुभाशुभ संस्कार मन पूर्वगामी, मन प्रधान ध्रोर 
मनोमय है । यदि प्रसन्न मन से स्तुति करें अथवा दानादि करे तो. 
| 


वह पुण्य साथ चलने चाली परछाई के समान कत्तो के पीछे चलता 
 हे॥२॥ | 


अकोखि मं अवधि मं अजिनि म॑ ऋहासि मे 
ये च तं उपनह्यन्ति वेरं तेसं न सम्मति ॥३॥ 

अथे--इसने मुझे गाळी दी, इसने मुझ को मारा, इसने मुझे | 
जीत छिया, इसने मेरा धन हर लिया, इसी प्रकार जो नर शत्र 


की अवक्षा (अपमान) के मन में रखता है उस मूख के चित्त से| 
विरोध नहा छुटता है ॥ ३ ॥ | 


Ne 
अकाच्छ म अवधि मं आजेनि मं अहासि मे 
पं च त नूपनझ्यन्ति वेरं तेसूपसम्मति ॥ ४ ॥| 


= 





कै 





अथे--इसने मुक्त का गाठी दी | 

हे » १ इसने मुझे मारा, इसने मुझे 
^. सनम शत्रु के अपमान को नहीं रखते हैं उनको दाता आप ही | 

र, नष्ट अर्थात्‌ छुट जाती है ॥ ४॥ ने र्‍ 

वः ८. वेरेण त नी न 
क हि वेरण वेराणि सम्मन्तीध कुदाचन 
२ अवेर न्त ट री 
च रेण च सम्मन्ति एस धम्मो सनातनो॥५॥ 
; अ्थे--इस लोक में भगडे से झगडा कहाँ भी नहों छूटता ह 


क बी मित्र भाव से ही छूट जाता है।यही सनातन धर्म 
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boo तथा उत्साहदीन-पेसे यागी पुरुष को, जैसे प्रचण्ड वायु दुबळ 


_ भोजनहि च मत्तज्झुं सद आरडविरिय.। 
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हिन्दीअनुवादसहित । प्‌ 


परेन च विजानान्ति मयमेत्य यमामसे 
येच तत्थ विजानन्ति ततो सम्मन्ति मेघगा॥८॥ 


अर्थ--इन भिक्षु गणा के चोच में इम लोगो ने विवाद प्रारभ किया 
( ऐसा ) दूसरे पक्षवाले ( अपना अपराध ) नहों समभाते हं ओर 
जा लाग इस भिक्षु गण में हम लोगों ने विवाद खड़ा किया था 
( ऐसा अपना अपराध ) मान लेते हें, इससे. सब विवाद दूर हा | 
जाता है ॥६॥ 


तात्पर्य यह है कि विवाद मे किसी एक पक्ष वाळा अपना | 
अपराध स्वीकार कर क्षमा मांगे ता सब बखेडा दूर हा जाता है । 


सुभानुपस्सिं विहरन्तं इन्द्रियेसु असवुत्त 
भोजनह्लि च मत्तञ्ञुं कुसितं हीनविरियं 
तं वे पसहति मारो वातो रुक्खं व दुब्वलं ॥७॥ . 


अशथै-विषयवासनाओं को शुभ मानने चाळा, दरा इन्द्रियां से | 
अराक्षत, भाजन में प्रमाण का विचार न करता हुआ, आळसी 


= see =e 





वृक्ष को जड़ से उखाड़ देती है पैसे ही, कामदेव तपोभ्रष्ट करता | 
है॥ ७॥ | | 
अशुभानुपरिि विहरन्तं इन्द्रियेसु सुसवुत्त | 


तं वे न पसहाति मारो वाता सेल व पद्चतं ॥८॥ 
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६ 


अथे--जैसे वायु अचळ पचेत के नहीं डुला सकती है वैसे 
हो कामदेव विषयवासना में अशुभदर्शी-जितेन्द्रिय-मितभाजी 
(विचार से भाजन करने वाळे ) और श्रद्धा उत्साहयुक्त, पराक्रमी 


धम्मपद । 


पुरुष का नहों डुला सकता है॥८॥ 


- अनिक्कसावो कासावं यो वत्तं परिदहिस्सति 
` अपेतो दमसच्चेन न सो कासावमहरति ॥६॥ 


__ अरथे-इन्दियदमन और सत्य वचन से रहित, तृष्णारूपी 
. ` कषाय रसों से भरा.इआ जा अधम नर काषाय 02] 
. है बह पापी काषाय वस्त्र के अयोग्य है । 


स धारण करता 


यो च वन्तकसावस्स सीलेसु सुसमाहितो 
उपेतो दमसच्चेन स वे कासावमहरति ॥ १०॥ 


| अथे--जो जितेन्द्रिय, संत्यचक्ता हो ओर, 
. (अर्थोत्‌आचार विचारवान्‌) विषय वासन 
खञ्जन के काषाय वस्त्र पहिरना योग्य है ॥ १ 


असारे सारमतिनो 


सारे चासारदस्सिनो 
सार नाधिगच्छन्ति 





शिक्षा-शील-युक्त | 
1 से रहित हा, उसा 
०] 


थ्‌; : ड 
5, मिच्छासकप्पगोचरा ॥११॥ 


अर्थ- जो नर असार अर्थात्‌ सारर 





ररदित नास्तिकादि मत में 


ee 
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यो 


हिन्दीअनुवादसहित । ७ 
` सारं च सारतो अत्वा | 
असारं च असारतो ` 
ते सारं अधिगच्छन्ति 
सम्मासकप्पगोचरा ॥१२॥ 


अधै--जो नर सनातन ( कमैवादो) धमे को भक्तिपूचक 
|` विश्वास करते हें ग्रोर नास्तिक धमे का विश्वास नहों करते वे 
सम्यक दृष्टि वाले विद्वान्‌ लोग ही निर्वाण ( मुक्ति) को प्राप्त 
हाते हें ॥ १२॥ 


| 

| 

| 

| 

यथा आगारं दुच्छन्न 

| __ बुट्टी न समति विज्कति 

| एवं अभावितं चित्तं 

| रागो समति विज्कति ॥१३॥ ` 


अशथै- जैसे अच्छी तरह से जो घर छाया नहो गया है उसमे | 
बरसात का पानी टपकता है वैसे ही अशुभ याग से असाधित ' 
| यारी के मन के कामदेव शीघ दी वेध देता है॥ १३॥ 


मळ मूत्र से भरे हुए इस देह को सदा अशुभ देखना चिचारना | 
। उस याग का नाम अशुभ भावना कहते हैँ । | 


यथा आगारं सुच्छन्नं 
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धम्मपद । 
एवं सुभावितं चित्तं 
रागो न समति विज्कति ॥१४॥ 


अर्थ-जैसे अच्छी तरह से छाये हुए घर में बृष्टि नहों वेधती 


क 
क 
PR ed | 


| 


ः | 


| 
| 
| 
| 


| 
1 


: है बैसे हो अशुभ भावना से अनेक चार साधित यागी के मन को | 


कामदेव नहाँ डुला सकता है ॥१४॥ 
इध सोचति.पेच्च सोचति 
पापकारी उभयत्य सोचति 
सो सोचाते सो विहञञति 
दिस्वा कम्मं किलिइमत्तनो ॥१५। 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


` अथे--पाप करने वाला इस लोक,,परलोक ब्रार उभय लोक | 






अर निन्दा करने गता है ॥१५॥ 


इध मोदति पेच मोदति 

हे कतपुन्ञो उभयत्य मोदति 
५, सो मोदति सो पमोदति 4 
न दिस्वां कम्मं विसुद्ध मन्तनो ॥१६॥ 
[ 


GR अर्थ पुण्यात्मा इस लोक, परलोक और 
1 0 को निर ल्ल है। वह अपने पवित्र कमे का 


lection. Digitized by eGangotri | 


में पछताता है । अपना पाप कमै देख कर हाय हाय करके खेद 


देख कर वारंबार 


| 


वी 


दोना छोक में हर्ष 


हिन्दीअनुवादसहित । ह 


3 इध तप्पति पेच्च तप्पाते 
पापकारी उभयत्य तप्पाते 
पापं मे कतन्ति तप्पति | 
_ भियो तप्पति दुग्गातें गतो ॥१७॥ 
अथै--पापी जन इस लोक, परलोक तथा उभय लोक मे दुःख 


पाता है। मैने पाप किया ऐसा शोच कर दुःख पाता और अधिक 
पछतावा करने से नरक योनि में पड़ता है ॥ १७॥ 


इध नन्दति पेच्च नन्दति 
कतपुञ्जो उभयत्य नन्दति 
पुञ्ञं मे कर्ताते नदति 
भियो नंदति सुगतिं गतो ॥ १८॥ ` 
अर्थ -पुण्यात्मा इस लोक, परलोक तथा दोनों लोकों मे आनं- | 


दित रहतां है। मैने अमुक पुण्य किया ऐसा विचार कर सदा आन- | 
न्दित रहता है। ( अन्त मे ) स्वगवास पाता हे ॥ १८॥. | 


बहुँ पिचे संहित भासमानो 
न तक्करो होति नरोपमत्तो 
गोपो व गावो गणय परेसँ 


न भागवा सामञ्ञस्स होति॥१६॥ | 
अथे--जे विद्वान, बहुत से पारमाथिक उपदेश दूसरे को 





| 


१ ° चस्मपेद्‌ | । | 


खार आप आचरण नहों करता चह मूढ, दूसरे की गायां को एक : 
दो तोन आदि गणना करके चराने वाले ग्वाछे के समान, धमे के । 
मुख्य स्वाद को नहाँ लेने पाता है अर्थात्‌ चरवाहा केवळ गौ का | 


चराने का अधिकारी है परन्तु गोरस ( दूध ) खाने का अधिकार | 
उस के भाग्य मे नहों है ॥ १९ ॥ ४2 


अप्पम्पि चे संहित भासमानो 
धम्मस्स होति अनुधम्मचारी | 
रागं च॒ दोसं च पहाय मोहे 
सम्पजानो सुविमुक्तचित्तो | 
अलनुपादियनो इध वा हरवा , | 
स मागवा सामञञस्स होति ॥ २० ॥ | 
| 


> न हितकारक घमे थाड़ा जानता हो तथा दूसरे के | 

रा करता हो भोर उस अमे के अनुसार आप भी आचरण | 
करता हो वह विद्वान्‌ पुरुष राग, द्वेष और मोह को त्याग कर यथार्थ 
ज्ञानी विसुक्तात्मा हा तथा इस लोक परलोक की आशा रूपी डोरी. 
का ताड़ परमोत्तम मुक्तिमाग का भागी हो जाता है ॥ २० ॥ 





3 खा यमक वर्ग q 
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हिन्दीअनुवादसहित । ११ 


अपमादो अमतं पदं पसादो मच्चुनोपदं । 
अपमत्ता न मियन्ति ये पमत्ता मता यथा ॥१॥ 


अरथ--धसे मै जागते रहना मुक्ति प्राप्ति का मुख्य कारण है । 
घमाचरण में आळस्य हाना अर्थात्‌ चमे को भूल जाना सत्यु का 
अर्थात्‌ संसारचक्र में भ्रमने का मुख्य कारण है जैसे मूख रोग 
पछतापे से प्राण त्याग करते हैं वैसे जागरणशीक धर्मात्मा लोग 


| नहा मरते हें॥ १॥ 


एवं विसेसतो अत्वा अप्पसादह्लि पाणेडतो । - 
अप्पमादे पमोदन्ति अरियानं गोचरे सदा॥२॥ | 


अर्थ--इसा प्रकार प्रमाद और अप्रमाद दोनों घमां मे विशेष | 
ढाभ-हानि को जान कर पंडितजन आय्यां के माननीय सनातन | 
धर्म का आचरण करने मे सदा प्रसन्न रहते हैं अर्थातू--आळस्य | 
छोड़ कर धर्मकाय्य में सदा लगे रहते हैं ॥ २ ॥ 


ते कायिनो साततिका निच्चं दल्हपरक्कमा । . 
फुसन्ति धीरा निब्ञाणं योगक्खेमं अनुत्तरं ॥३॥ | 

थै--ध्यायी, सात्विक तथा हढ़ पराक्रमी विद्वान, लोगों को ही / 
माह तृष्णादि से सत्य अभय स्थान परमात्तम मुक्तिपद का लाभ : | 


` होता है ॥ ३॥ 


उद्ठानवतो सतिमतों 


१२ धम्मपद | 


Na 9५ 


सञ्ञतस्स च धम्मजीविनो . 
अप्पमत्तस्स यसोभि वड्डातh॥ ४॥ . 


अथे--जागरणशील,स्म्ृतिमान्‌ ,सदांचारी, अग्नशोची,जितेन्द्रिय | 
` और जिस के घमेपूवेक जीविका हो पेसे निरालसी योगीगण का | 
. यश और कत्ति दिन दिन बढ़ती जाती हे. ॥४॥ | 


` उड्ठानेन पमादेन संयमेन दमेन च । 
दीपं करियाथ मेधावी यं ओधो नाभिकिरति॥५ 

| अर्थ--जिस द्वोप के तृष्णा धोह रूपी बाढ़ नहों बहा सकता | 

है ऐसे निर्वाण महाद्वीप का विद्वान्‌ जन उद्योग, अप्रमाद, संयम | 

| 


| 
| 
| 
| 


RR क कळ. 


ओर इन्द्रियदमन करके साधन कर छेता है ॥ ५॥ 
__ 'मादम्नुसुञन्ति बाला दुमेधिनो जना । ` 
छै अऱ्यमाद च मेधावी धनं सेठ व रक्खति ॥ ह 





अथे भन्द्‌ बुद्धि वाळे मूखं लोग घम कार्य को भूल के चिषय- | 





वासना दी में लगे रहते हं किन्तु पंडित दु 
जन 
धम की रक्षा करते हैं ॥ ६॥ दे 


1 
| 
मा पमादमनुञ्जेथ मा कामरतिसन्थरं । | 
अप्पमत्ता हि झायन्तो पप्पोति विपुळें सुखं॥७ | 
काय्य मै आलस्य मत करो चोर 
छगाओ । आलस्य छोड़ कर रात दिन 
खानि रूप मोक्ष का राभ हाता 
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। ध्यान करने से बहुत सुखो को 





हिन्दीअनवादसहित । १३ 


० >... Ss ~ Ss es क क ms &८ 


पमादं अपमादेन यदा नुदति पण्डितो 
| फ्ञ्ञापासादमारुह्य असोको सोकिनी पजं 
प । पत्रतट्ठी व मुम्मट्टे धीरो बाले अवेक्खाति ॥८॥ 


| अथे- चतुर यागी जिस समय पवित्र ज्ञान द्वारा अविद्या 

। (माह) को हरा देता है उस समय जैसे सुचतुर मजुष्य पवत पर 
चढ़ कर मन्द्चुद्धि वाळे मूखों के पृथ्वी पर धसे हुए देखता है, 
वैसे ही वह योगी ज्ञान-प्रासोद पर पहुँच कर प्रज्ञा वग को शोक 
से संतप्त देखता हे ॥ ८ ॥ 





शू 
। | अपमत्तो पमत्तेसु सुत्तेसु बहुजागरो । 


| अबलस्सेव सीघसो हित्वा याति सुमेधसो॥€॥ 
| अशै- जैसे शीघगामी घोड़ा मन्दे घोड़े को पछाड़ कर आगे 
| बढ़ जाता है वैसे हो उद्योगो पुरुष माह निद्रा मे निमझ चिषयी 
लोगों का पीछे कर आप जाग्रत याग बळ से शीघ्र ही चला जाता 
| है॥९॥ 






अप्पमादेन मघवा | 
देवानं सेठत गतो । 
अप्पमादं पससन्ति 
पमादो गरहितो सदा ॥१०॥ 
` अथे--इन्द्रदेव ने आलस्यरहित जागरण शक्ति से ही सब । | 
में श्रेष्ठता (राजत्व) को प्राप्त किया है। अतएवच पण्डित लोग | 


आलस्यरहित जागरण धमे की प्रशंसा और प्रमादवश मोाहनिद्रा | 
को निन्द्रा किसा कराते, हें॥।१९॥०५ Collection. Digitized by eGangotri | 
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| 

| 

| 

उ | 
_ 00 5 
अप्पमादरतो भिक्खु पमाद भयदस्सी वा | 
संयोजनमणुशूलं डहँ अग्निव गच्छाति ॥११॥ | 
अथे - जागृत चार माइनिद्रा का भयदर्शी ( योगी गण) प्रज्व- | 
छित अझिखण्ड के समान (अपने निमलक्ञान द्वारा) सुक्ष्म स्थूल | 
माहतूष्णा का नाश करता हुआ (निर्वाण) के चला जाता है ॥११॥ | 


अप्पमाद्रतो भिक्खु पमादे भयदस्सी वा | 
अभब्लो परिहानाय निव्वानस्से व सन्तिके॥१२॥ 


अथे--जागरणशील, व्यसन में भयदर्शी,-यागी थमेम्रष्ट हाने के | 
याम्य नहों है । उसके निर्वाण के समीप समभना चाहिये ॥ १२॥ | 


| 
| 


अप्पमाद्‌ वग्गो २ 





| 
| 
| 
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| 

| 

| 
| हिन्दीअनुवादसहित । १५ 

| ° छ चित्त कक ® 

। फन्दनं चपलं चित्तं दुरक्खं दुनिवारसं 

| उजुँ करोति मेधावी ऊसूकारो व तेजनं ॥१॥ 
रः |` अथ--जैसे तीर चलाने वाला एक आँख को दबा कर बाण 
छ | के सीधा चलाता है वैसे ही योगी स्फन्द्न चंचल, दुलेश्य, दुनिचाय्य 


१॥ | अपने मन को सीधा कर लेता है॥ १॥ 
| 


' वारिजो व थले खित्तो ऑकमो कतऊबतो । 


| | परिफन्दतीदं चित्तं मारधेयं पहातवे ॥२॥ 

के, अर्थ जैसे जलचर (मछलो) जळ से निकाल कर स्थल (भूमि) 
| में रखने से कम्पती रहती है वैसे ही कामदेव के माह जाल को 

ताडने के लिये अथाह तृष्णा जल से निकाल कर याग भूमि पर . 

रखने से यह दुष्ट मन भी बराबर कम्पता रद्दता है ॥२॥ 


दुन्निगहस्स लहुनो यत्यकामनिपातिनो । 


| 
| चित्तस्स दमतो साधु चित्तं दन्तं सुखावहं ॥३॥ .. 





अथे-दुर्निग्रद, शीघ्रगामी, जहां तहां भड़कने चाले मन का | 
दमन होजाने से कल्याण है; (क्योंकि) दमन किया हुआ मन सुख । 
को देता है॥४॥ 


। सुदुद्सं सुनिएुणं. यत्यकामनिपातिन । 
। चित्तं रक्खेथ मेधावी चित्त गुत्तं सुखावहं ॥४॥ 
अ्थ--बडी कठिनता से ज्ञानगोचर अत्यन्त . सूक्ष्म जहां तर्हा | 


१ (रूपादि विषय मे) विचरने चाळे मन का पण्डित जन सावधानो 
| अछत मना ससा Eclby® dengotr 





४७७ : was seo १. हु 





| = 


3 
१६ धम्मपद | | | 
१ | 
दूरङ्कमं .एकचारं असरीरं गुहासयं। , | 
ये चित्तं सयमेस्सन्ति मोक्खन्ति मारबन्धना॥५। 


अर्थे ` सुदूर गामी (अनेक विषय में भटकने वाले ) अकेहे। 
विचरने वाळे, निराकार ग्रोर शरीर गुफा में रहने बाळे इस मन को | 


ज्ञा लोग संयम से चश में कर लेते हैं घे संसार-बन्धन से छूट 
जाते हैं ॥ ५॥ क | 


अनवड़ित चित्तस्स सडम्मं अविजानतो । _. 
 परछवपसादस्स पजा न परिपूरति ॥ ६॥ 


अ्थे--अनवस्थित चित्त, भक्ति श्रद्धा से हीन यागियो को ध 
का यथाथ बोध न होने.से प्रज्ञा ( विशेष ज्ञान ) नहीं होती है! 


अथोत्‌ वे सदा अज्ञान कूप में पड़े रहते हैं॥६॥ 
, अनवस्सुतचित्तस्स अनन्वाहतचेतसो 
ी पुञ्ञपापपहोनस्स नत्यि जागरतो भयं ॥ ७ 
ग अथे--जिसके तृष्णा को तीव्र घार 


मन क्रोध के तोश्ण श्र से Sm 


आहत नहीं 
दोनों का त्यागने वाळा होता है पता सय 


उसको ( मोह रूपी कराळ निद्रा 
४ से ) जागते कै कारण जन्म मरणा का सय नहीं रहता i ॥ 
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| 

| | | 

| हिन्दीअनुवादसहित । १७: 
योजेथ मार प्जायुधेन  . ` | 


| जितं च रक्खे अनिवेसिनो सिया ॥ ८॥ 


करे | अथै--हे यागी गण | ( क्षणभंगी सारचिहीन) इस देह को 

का घट के समान. मान कर तथा ( अपने) मन को नगर के समान 

जान के प्रज्ञा शास्त्र से संसार शत्र कामदेव के साथ घोर युद्ध करो। 

र जोती हुई नवीन समाधि का सावधानी से प्रतिपान करो परन्तु 

| उस समाधि में आसक्त न हो । अर्थात्‌ अपनी प्राप्त हुई समाधि 
` | में ममता करने से शीघ्र ही तपोश्रष्ट हो जाता है॥ ८ ॥ [ 


अचिरं वत यं कायो पथविं अधिसेस्सति । 
ब छडो अपेतविञ्ञानो निरत्यं व कलिङ्करं ॥&॥ 


है. अथे-हे शिष्य गण ! अवदय कुछ काळ में सड़ी लकड़ी के 
समान यह शरीर तुच्छ जीव रहित हो कर भूमिशय्या पर लेट 
| जायगा ॥ ॥ 


दिसो दिसं यन्तं कयिरा वेरी वा पन वेरिणं 


मिच्छा पणिहितंचिततं पापियो नं ततो करे ॥१० ` | 


. अथे-हे शिष्य गण | ( परस्पर विरोध होने से) एक चार | 
दूसरे को या एक शत्रु दूसरे शत्र को जिस तरह हो दानि पहुँचाता | 
है उससे भी अधिक मिथ्या कल्पित स्वीय मन आत्मा को महा. 
पातकी बना देता है ॥ १० ॥ | 


।नतं माता पिता कयिरा अज्जेवापि च जातका। | 
_सस्मापणिहिलं-बित्त सेग्यसो न. ततो करे॥० ९॥ | 


De ष्णा ५५५४६ 








१८. धस्मपद । 


क 


अर्थ-चह कार्य माता पिता ग्रार,ज्ञाति बन्धु काई भीन 
कर सकते हैं -जा सत्‌ विचार से .रखा हुआ मन. यागियों क्षे 
अधिक श्रेष्ठ बना देता है॥ ११॥ ः 


) चित्तवग्ग ३ हरी हक 
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क भिक्षुगण ही आत्मरूपो पृथ्वी का ममे भेंद तथा यमलोक देच लोक | 





धः इच्छित) फूलों को चुन लेता है वैसे कान मजुष्य आत्मरूपी इस 


| हिन्दीअनवादसहित । १६ 
को इमं पथाविं विचेस्सति 
यप्तल्वोक च इमं सदेवक। 


को धम्मपदं सुदेसितं 
कुसंलो पुप्फमिव पचेस्सांते ॥ १ ॥ 


अथे--जैसे चतुर माळी ( अनेक, प्रकार के फूलों मे से अपने 


पृथ्वी का. जान सकता है ? और कान मनुष्य देवळाक, यमळाक 
समेते. इस सत्यु लोक का ममै भेद जॉन सकता हे १ तथा बुद्धो 
पदेशित इस घमैपद के परीक्षाथे बातों के! सी कौन योगी प्राप्त कर 
संकंता है?॥१॥ + 


वा”. 


सेखो पथविं विचेस्सति 
यमलोक च इस सदेवक । 
. & सेखों धम्मपद सुदेसितं ` 
कुसलो पुप्फमिव विचेस्सति ॥२॥ 


प्रो 





| 
| 
अर्थ-निचीणगामी, सतमागे मे नियत रूप से स्थित सेख नाम | 


सहित मृत्यु छाक का भो ज्ञान कर सकते हैं । जैसे चतुर माली फूं 
के चुन लेता है वैसे सेख भिक्खु ( यागो ) गण भी वुद्धोपदेशित | 


धमे कूल उप 
पुच; “सपना अच | पदे र ल by eGangotri 








न परेसं विलोमानि न परेसँ कताकतं। . 
° अत्तनोव अवेक्खेय्य कतानि अकनानि च॥ ७ 
शा | त योचा र कोक छ कान देखना दूसरो का किया हुआ 


जे 
१ ह्‌ ही 
RN 000 हक hr 





२० __ धम्मपद । 


पुप्फानिहेव पचिनन्तं व्यासत्तमानसं नरं ।. |» 

सुत्तं गामं महोधोव मच्चुआदाय गच्छति ॥३॥ | ˆ 
अधे- जैसे नदी की बाढ़ आम के सोते हुए लोगों के साथ बहा | 

ले जाती है ग्रोर जिस तरह ( अनेक प्रकार के फूलों से भरे हुए | ए 

बाग मे से) माली फूळां के चुन छै जाता है वैसे ही विषयवासना | 


> न he ४) सै 
. `मे आसक्त मू्खों के यमराज मार कर नरक में छे जाता है ॥ ३॥ | छे 


पुप्रफानिहेव पचिनन्तं व्यासत्तमानसँ नरं । | २ 


अतित्तं ये व कामेसु अन्तको कुरुते वसं ॥४ | 


अथे--फूल चुनने वाले माली के समान विषयाशक्त काम मोग | 


से अतृप्त मूढ़ जनों को यमराज या कामदेव अपने वश में कर 


हे 
लेता है ॥ ५॥ 


२, | ह् 
यथा पि भमरो पुपफ वगाणागन्थ अहेठय | | र्‌ 
पलेति रसमादाय एवं गामे मुनिचरें॥ ह॥ । 


अरथे- जैले अमर ( भौंरा ; फूं के रूप और गन्ध का बचा 





न करके भिक्षा मात्र लेकर चढे जाना चाहिये ॥ ६॥ 









(अणे छस्‌ cc विंधार वप | a ecango oti क 


हिन्दीअनुवादसहित । - २१ 
अपना किया हुआ कर्म और न किया हुआ कमे काही विचार 
| करना चाहिये ॥ ७ ॥ 


। यद्यापे रुचिरं पप्फे वगाणवन्त अगन्धक । 


है| 
एवं सुभासिता वाचा अफला होति अकुब्बती॥८ 


गा | अर्थ- जैले मनोहरः फूल सुगन्धि बिना निष्प्रयोजन होता है 
। | बैसे सदुपदेश भी उत्तम आचरण बिना निस्फळ होजाता है ॥ 2 ॥ 


। यथा पिरूचिर पप्फ वशाणवन्त सगन्धक । 
१॥ एवं सुभासिता वाचा सफला होति कुबबतो॥६॥ 


ग | अर्थ- जैसे मनोहर फूल सुवास होने से सब का आदरणीय 
हाता है वैसे सदुपदेश भी उत्तम आचरण करने से सफल 
होता है.॥ ९ ॥ 


| यथापि पुप्फरासिल्मा कयिरा मालागुणे वहू । 
| | एवं जातेन मच्चेन कातत्र कुस्त वहू ॥१०॥ 


चचां अथ-जैसे ( चतुरमाली ) अनेक प्रकार के फूलों म से ( चुन 
कर ) सुन्दर माला तय्यार कर लेता है वैसेही मनुष्य मात्र को 
दा बहुत से पुण्यो को संग्रह कर लेना चाहिये ॥ १० ॥ 


न पुपफगन्धो पटिवातमेति 

न चन्दन तग्गरमछिका वा । 

सतं च गंधो पटिवातमेति 
००० "०पिब्वादिसा. सप्पुरिसो पवार्याते ॥१९॥ । 


| 
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| 
| 
२२ - » धम्मपद | | | 


अर्थै- चन्दन, तगर और ,मलिका इत्यादि फूलों की सुवास | 


वायु से विपरीत ( उलटी ) नहीं जा सकती है लेकिन सज्ञनों का. 


यश च कीत्ति वायु से विपरीत भी जाती है और खञ्जनो का गुण 


चन्दन. तग्गर वापि उपलं अश्च वस्सिकी । 


| 

| 

: सब दिशा मे व्यापता है॥ १०॥ | 
| 

। 

। 


एतेस गन्धजातानं सीलगन्धो अलुत्तरो॥१९॥ 


अथे--चन्द्‌न, तग्गर ग्रौर नीलकमल, वेळी इत्यादि फूलों की 
खुवास से सज्ञनों की सदाचार रूपी सुवास हो उत्तम है ॥ ११॥ 


अप्पमत्ता अये गन्धो यायं तग्गरचन्दनं । 
यो च सीलवतं गन्धो वाति देवेसु उत्तमो ॥१२। 


हा ता दरिचिन्द्नाढि की सुवास अति अल्प मात्र है परतु 
संनो को यश रुपी सुवास देवलोक मै भो व्यापती हे ॥ १२॥ 





. विषयवासना से इटा लिया हे 
भी नहों जान सकता है ॥ १३ 


. पथा सझरठानस्मं उज्कितस्मि म टं | 
पदुम तत्य जायेथ सुचिगन्ध मनोरमं ॥ १४। 
क अथे--जैसे राजमार्ग पर रक्खे हुए खाद में से अति प 

|| र सुवास युक्त पद्म ( 
क | "पाता है. ह/4909100171 


तस सम्पन्नसीलानं अपपमादविदारिने । | 






२ 


हिन्दीअनवादसहित । २३ 


एवं संकारभूतेसु अन्धीभूते पुथुजन । 
अतिरोचति पञ्ञाय सम्मासम्बुदसावको॥१५॥ 


| 
| 
ध--वैसे हो अपवित्र खाद की ढेरी के समान चिषयाशाक्त 
| मूखों के मध्य में बुद्ध भगवान्‌ के सिद्धि प्राप्त शिष्यगण वराग्य 
| ज्ञान द्वारा अति शोभायमान होते है॥ १५ ॥ 


पुप्फवग्ग ९ 
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२४ धम्मपद । ३ 

दीघा जागरतो रत्ति दीधे सन्तस्स योजनं।| य 

दीघो बालानं संसारो सडम्मं अविजानतं ॥१॥ | न 
अर्थ - जञागने वाळे को बारह घंटे की रात्रि बड़ी मालूम होती | 


है भोर थके हुए यात्री को योजन भर मार्ग बहुत दूर मालूम होता | रु 
है, वैसे ही मूखों को संसारयात्रा बड़ी कठिन हा जाती है॥ १॥ | प 


चरश्चे नाधिगच्छेय्य सेव्यं सदिसमत्तनो । ` ` 
एक चरियं दल्हं कयिरा नत्यि वाले सहायता? 


१ 


ब 


| 
| 
| 
| 
अथे--झाप के समान या आप से बढ़ कर श्रेष्ठ मित्र की खोज | हे 
करो | यदि न मिळे ता अकेले ही हृढ़ता से विचरो, क्योंकि दुष्ट जन | ३ 


मै मित्रता नहाँ रहतो है अर्थात्‌ दुष्टों को संगत न करना ॥ २॥ 


छै उत्तमत्य धनमत्यि इतिबालो विहञ्जति । |; 


अत्ताप अत्तनो नत्यि कुतोपुतो कुतोधनं ॥३॥ 
अथ--यह मेरा पुत्र है, यह मेरा घन 


` ` हैं परन्तु यह विचार नहँ करते हे 
। कि 
' नहा है तब पुत्र प्रार घन केसे मी ली भ 


| केसे अपना हो सकता है॥ ३॥ 
योबालो मञञति बाल्यं पशिडतो वापि तेन सो 
बालो च परिडतमानी सवे बालोति वुच्चति॥४ | | 
: अथे--जा मूढ़ अपनी मूखेता को जानता है - EG 
` मुख हैं ॥ 8.1. ७५३५३7 ५०१३५ 00000 कह 'जै मू होकर भी अपने क पण्डित मानत ह बो ताँ 
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है, ऐसा मूर्ख लोग सोचते | न 










7 


| 


| 


हिन्दोअनुवादसहित । २५ 


| याव जीव पि चे बालो पणिडतं पयिरुपासति । 


॥ न सो धम्मं विजानाति द्वी सुपरसं यथा॥५॥ 


तो. अथ- जैसे करछुळ हमेशा चलाते रहने पर भी व्यंजन के 
ता | स्वाद को नहीं जान सकती है ऐसे ही मूख लोग जीवन भर महा 
त्माओं की सेवा में रह कर सी धमे के ममे के नहों पा सकते हैं ॥ ५॥ 


मुहुत्तमपि चे विञ्ञू पण्डित पयिरुपासति । 
| खिप्पं घम्मं विजानाति जिह्वा सुपरसयथा ॥८॥ 


अर्थ-ज्ञैसे जीभ स्पशो मात्र से दी व्यंजन के स्वाद को जान 
लेती हे, वैसे ही विद्वान लोग क्षण मात्र मद्दात्माओं की सेवा से 
| शीघ्र ही धम के ममे के जान जाते हैं ॥ ६॥ 
| चरन्ति बाला दुमेधा अमित्तेनेव अत्तना । 
। करन्तो पापकं कम्मं यं होति कटुकं फलं ॥७॥ 
॥ |  अ्थ--जिस कमै से कठिन दुःख होता है, दुष्ट बुद्धि वाळे मूख | 
. | लोग छात्र के समान अपने देह से उस पाप के करते हैं ॥ ७॥ 


न ते कम्मं कतं साधु यं कत्वा अनुतप्पति । 


यस्स अस्सुसुखो रोदं विपाकं पटिसेर्वति ॥८॥ 

| । अर्थ-जिस कमे के करने से पइचात्ताप होता है ग्रार जिस | 
| कमे से रोरो कर फळ भोगना पड़ता है पेसे पाप कमे को करना | 
॥ | उचित नहा है॥८॥ | | 
ह: ते च कम्मं कतं साधु यं कत्वा नानुतप्पाते। | 
कः यस्सपीतिलो B ६20८1: क्र, है )| 4 1६६६ | | \ | | 


I 











याया प 


२६ धम्मपद | 


| 
> अथै--वह कमे अच्छा है जिसको करने से एस्तर E 


होता तथा जिसके फल आनन्द के साथ भोगता हे॥ ९॥ सी 


मधुव मञ्चति बालो याव पापं न पच्चति । "* 

` यदाच पच्चति पापं बालो दुक्खं निगच्छति॥१०5 
अर्थ-जच तक पाप अपने परिणाम को नहीं पहुँचता तब त 
मूखे को ( दुष्ट कमे में ) मधु चखने के समान स्वाद मिळता है । ज' 


पाप अपने परिणाम को पहुँचता है तब मूर्ख को घोर दुःख भागत 
पड़ता हे॥ १० ॥ | 


है ॒ 
~ ha — ग ।ए 
मास मासे कुसग्गेन बालो मुञ्जेग्य भोजनं । ॥ 
_ नसोसंखातधम्मानं कलं नग्घति सोढसिँ। ।११म्‌ 
अ्थे--जञा मूख ( चान्द्रायणादि बत धारण करके ) महीने he ड्‌ 

पर एक बार ही कुश के अग्रभाग से साजन करें ( परन्तु) उस 
पेसा डिन तप, ज्ञानिया के शुद्ध व्रत के सोळहघे भाग का शीक 
नहीं पहुंचता है ॥ ११॥ ‘छ 
नाहे पाप कतं कम्मं सज्जुखीरं व मुञ्चति । ॥ 
कट असत भस्माइन्नो व पावको ॥ १: हे 
तत्काल किया हुआ पाप नवीन के र्ल 

शीघ्र चिकार को नहा पहुँचता पर चह 8 तर ढपे इ 
`= भक्षिःके समान (धीरे घोरे सुळ्ग कर) पापिया के पीछे पी 
ह चलता है अर्थात्‌ दुःख देता हे ॥ १२॥ ए 
' यावदेव अनत्याय अत्तं बालस्स जायति । | 
` कत्ति बात्तस्स सकस सडमस्स नियत १10 ३।. 










मे 





> 


| हिन्दीअनुवादसहित। २७ 


E अ्थ--मूखे को शाख प्रार शिल्पादि विद्या का लाभ होना या 
सीखना केवल उसके अनथै के लिए ही होता है । वह विद्या उसके 
प्रज्ञा रूप मस्तक के हानि करती हुई सम्पूणं भाग्यांश का नाश 
कर देती है॥ १३॥ | 

१०असत भावनमिस्छेय्य पुरक्खारञ्च भिक्खुसु । 

' आवासेसु च इस्सरियं पुजा परकुलेसु च ॥१४॥ 

ई अथे-मूखे भिक्खु गुणहीन होने पर भी गुण को चाह रखता 
है ओर भिक्खुओं से पुरस्कार आमो | मठ ) सें अधिकार तथा 
'ग्रहाश्रमां से पूजा ग्रार सत्कार चाहता है ॥ १४॥ 

' ममे व कतमञ्जन्तु गिहिपद्चजिजता उभो । 

११ ममेवातिवसा अस्सु किच्चाकिच्चेसु किस्मिचि । 

महत इतिबालस्ससकप्पो इच्छामानोचवड़ढति ॥१५॥ 

सका | आै--इसी प्रकार गृही ब्रार संन्यासी मेरे काम के अनुमोदन 

11 शीकरे । छारे बड़े सब काम में मेरी आज्ञानुसार चल । पेसे ही मूख 
माळ की इच्छा ग्रार ममता दिन रात बढ़ती जाती है ॥ १५॥ | 

| 


अज्ञा हि लाभूपनिसा अज्ञा निवानगमिनी। 
१०एवमेतं अभिञ्ञाय भिक्खु बुदस्स सावको । 
सक्कारं नाभिनन्दय्य विवेकमनुब्रूहये ॥१६॥ 


अ्थे-लाभ और सत्कार-में आशा रखना अन्य मार्ग है भर _ 
माक्ष जाने की यागभूमि दूसरा मार्ग है । इसी प्रकार दोनों मेच्रिशेष | 
जानकर बुद्ध भगवान्‌ के शिष्य भिक्खुओं को लाभ और सत्कार | 
की आशा छोड़ कर विवेक ज्ञान को बढ़ाना चाहिए ॥ १६॥ 
लवग्ग 
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| 

रिक | 

२८5 :- धस्मपद्‌ | | 

| निधिनै RIN बज्जदस्सिनं | 
धिन व पवत्तारं यंपस्से बज्ञदरिसिनं । F 
निग्गह्य वादि मेधाविं तोदिसं पणिडतं भजे। 9 
_ तादिसं भजमानस्स सेय्यो होति न पापियो॥ २ 

अर्थ-पृथ्वी में गड़े हुए निधि कुम्भ को दिखाने वाले के सम 

दोष दिखाकर उपदेश करने बाळे विद्वान पुरुष का भजन करो | पे 
पण्डितो की सेवा करने वाळे का कल्याण होता है हानि नही हो 
पाती । अर्थात्‌ किसी दरिद्री के भूमि में गड़े हुए अहच्य (गुर 
सुवण भरे घड़े के दिखा देने से उस दरिद्र को कितना लाभ ग्र! 


उपकार हाता है उसी तरह गुप्त पाप को दिखा कर परिशोध 
प्रायद्विचत्तादि से उपदेश देने से महा लाभ होता है॥१॥ | 


` ओबोदेय्या नुसासिय्य असब्बाच निवाश्ये । | 
कै सत हिसो पियो होति असतं होते अपियो॥२ 


अ्थे--उंपदेश करना अनुशासन करना ओर पापकम से लि 
ना सनं के ख्ये परिय और डट के लिये अप्रिय होता है। 
| शत्‌ उपदेशक सजनो का प्यारा और इष्टो का शत्र जंचता है॥ | 
` "भजे पापके मिते न भजे पुरिसाधमे | 
भजेथ मित्ते कल्याणो भजेथ पूरिसूत्तमे ॥३॥ 
अर्थ- ढुष्ट मित्र और अधम पुरुष की सेवा तथा संगति 
सजन मित्र और श्रेष्ठ पुरुषों व 

६ सेवा और संगति ग्रवदय करनी भ 


i 2 चाहिये॥ ३॥ 
' : धम्मपीति सुखं सेति विपसन्नेन 
nS ब्रारयपवोदत धम्मे. 












हिन्दीअनवादसहित । | २६ 


|. अर्थ-“धमे रूपी अस्त पान करने वाला पुरुष सदा असन मन 

से विहार करता है । वुद्धोपदिष्ट आय्य धमे मे विद्वान: पुरुष सदा 

|| प्रसन्चचित्तरहता है । तात्पर्य यह कि बुद्धोपदिण आय्य घमावलस्बी 
\ । सदा प्रसन्न रहता है ॥ ३॥ 


मा उदकं हि नयन्ति नेत्तिका ` 

पे उसुकारा नमयान्ति तेजन । 

क दारू नमयन्ति तच्छका 

पो अ्रत्तानं दमयन्ति पणिडता ॥५॥ 

घ्र अर्थ जैसे नहर खोदने वाले जहां चाहे इच्छा पूर्वक पानी. 
बहा ले जाते है । वाण बनाने वाळे इच्छानुसार सीधा कर लेते हैं | 


तथा बढई लोग लकडियो के! गढ़ गुढ़ कर चिकनी सुथरी बना | 
छेते हैं वैसे हो विद्वान. लोग अपने मन को साधकर सीधा कर 


॥॥ छेते है॥ ५॥ 
बा सेतो यथा एकग्घनो वातेन न समीरति। | 
| एवं निन्दापसंसासु न समिञ्जन्ति पणिडता॥&॥ | 
। अर्थ-जैसे अचल पहाड़ प्रचण्ड वायु से नहा हिल सकता हे | 
। | वेसे ही विद्वान लोग भी किसी की निन्दा और स्तुति से विकार ॥ 
॥ को नहों प्राप्त होते न उस पर ध्यान ही देते हैं ॥६॥ | 
॥ 
५४ यथापि रहदो गम्भीरो विपसन्नो अ्रनाविलो। 
कै एवं धम्मानि सुत्वान विपसीदन्ति पग्डिता॥७॥ | 
| अशथै--जैसे अति गम्भीर हद अर्थात्‌ जलाशय अपने स्वच्छ 
| जल से सदा प्रसन्न रहता है, वैसे ही पण्डित लोग सदुपदेश श्रवण 
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LS 
र 


सव्वत्य वे सप्पुरिसा चजन्ति 
न कामकामा लपयन्ति सन्तो ।. 
` सुखेन फुट्ठा अथवा दुखेन 


‘३० | . धस्मपद्‌ | 
न उच्चावच पशिडता दस्सयान्ति ॥ ८॥| 


र 


अथे--आत्मज्ञानी सज्जन ( महात्मा ) छोग सब वासनाओं में | 


चिचरने वाळे दुष्ट मन को त्याग देते हे ग्रार विषय-सम्बन्धी वचन | 


नहा कहते । वे ज्ञानी लोग सुख और दुःख से ऊँचता नीचता नहा 





दिखाते हें ॥ ८ ॥ | 
न अत्तहेतु न परस्स हेतु | 
न पुत्तमिच्छ न धनं न रट्ट । | 
न इच्छेय्य अधम्मेन समिद्धिमत्तनो | 
भ सलवा पञ्जवा धम्मिको सिया ॥€॥ 
अथे-जो अपने लिये अथवा अन्य के लिए पुत्र, धन, राज्य 
इत्यादि को कामना नहों रखते और अधमै करके समृद्धि । 


. (घन संग्रह करन 
' हें॥९॥ न चाहते वही शीरूवान्‌ ज्ञानी ओर घमोत्मा 













प न ते 10 0 जना पारगामिनो। 
| इतरा पजा तीरमेव नुधावति ॥9 ० 
` अथे-विरले ही लोग निर्वाण रूपी वाते वक 


ज्ञाते हैं,। १९ | अर्थात्‌ बोच मे इब | 
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| बाडे होते हूँ | दोष लोग तीर ही प्र न ससार पार जाने १ 


हिन्दीअनुवादसहित । | ३१ 
। ये च खो सम्म दक्खाते धम्मे धस्मानुवत्तिनो । 
ते जना पारमेस्सन्ति मच्चुधेय्यं सुदुत्तर ॥१९॥ | 


| अर्थ-ज्ञा लोग अनन्त सर्व ज्ञान से उपदेशित बुद्ध धमे मे | 
॥ । तत्पर रहते हैं वे सृत्युराज के अधीन प्रौर अति दुस्तर संसार के ! 





~ २ खी 


| पार रुपी निर्वाण पद को प्राप्त हाते हे ॥ ११ ॥ 


[मे | 
चन | ° 9 6 | Se >> | 
ह| कणाहं धम्मं विपहाय सुक्क भावेथ परिडतो । | 


(~ 


ओका अनोकं आगम्म विवेके यत्य दूरम॥१२ 


अथे--नीच वृत्ति विषय वासना से ऊंचवृत्ति याग भूमि के प्रति 
| पण्डित जन पाप कमे को त्याग कर पुण्य कमे को बढ़ावे ग्रेर जिस धमे 
विवेक मे या मोक्ष में मूखीं का मन बड़ी कठिनता से रमता है ॥ १२॥ 


तत्राभिरति सिच्छेग्य हित्वा कामे आकिश्चनो । 


परियोदपेय्य अत्तानं चित्तक्गेसेहि पणिडतो ॥१ ३ 
अ्थे-उस धमे विवेक या निवीण में सब कामनाओं का छोड्‌ 

| कर निडिचन्त दो प्रीति के! बढ्ावे और विद्वान्‌ पुरुष चित्तक्कश- 

दायक धमा से अपना मन शुद्ध रकखे ॥ १३॥ 

येसं सम्वोधिअड्ठेसु सम्मा चित्तं सुभावित। 

| आदानपटिनिस्सग्गे अनुपादाय ये रता। | 

| खिणासवबाजतिमंतोतेललोके परित्िब्ब॒ता 0१४ 
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३२. धम्मपद । | | | 
अर्थ--जिन का मन स्मृति, प्रज्ञा, उत्साह इत्यादि सात क 
को वोध्यङ्ग * धमे मे वारस्बार भावित किया हो, ओर जो 

.. विषय वासना से निरालय हो कर उपाधि रहित निर्वाण में सदा र 


आनन्दित रहते हैं, ज्योतिषमयी तष्णाक्षीण चे ही महात्मा लोग 


` परिनिचोण ( मुक्त) होते हें ॥ १४॥ | हु 


(१ ) *स्तृति १ प्रज्ञा २ उत्साह ३ प्राति ४ पश्यधी ५ समाधि ६ उ 4 


पण्डितवग्ग ६ 


विज या 
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क... . 
| हिन्दीअनुवादसहित । - हुई 


| 
ग्‌ 


गतडिनो विसोकस्स बिपृपपुत्तस्स सब्धि । 
सद्चगन्थ पहीनस्स परिलाहो न विर्ज्जाते ॥१॥ 


| अथे- उत्पत्ति विनाश रूपी संसार ( जगत्‌ ) याचा से निवृत्त 

हुआ शोक संताप रहित भव बन्धन आशाधम से विमुक्त और 

1७ एष्णरूपी जाळ को जिसने ताड डाला ऐसा अरहन्त ( परमहंस ) 
| कभी दुःखित नहा होता है ॥ १॥ 





| उयुञ्ञन्ति सातिमन्तो न निकेते रमन्ति ते । .. 
| हेसाव पललं हित्वा ओकंमोक जहन्ति ते ॥२॥ 


| अथे--ष्यायी अरहन्त ( परमहंस) लोग सदा समाधि अवस्था 
। मे मझ रहते हैं । वे लोग विषय वासना में मन नहाँ लगाते हैं। 
अपने गोचर पंक चाळे थान को छाड कर सजल छान जाने वाले 
हंस के समान वे लाग भी नीचवृत्ति विषय वासना के त्याग 

| देते हैं ॥ २॥ 


| येसं सन्निच्चयो नात्थि ये परिज्ञातभोजना । 


| सुञ्ञतो अनिमित्तोच विमोक्खो यस्स गोचरो । 


00 २०५८ रु 


। आकासेव 'सकुन्तान गति तेस दुरन्नया ॥३॥। 


| अथे--जिन लोगो ने पुण्य या पाप कुछ भी संचित नहों करते | 
। जिन्हो ने रसना को तृष्णा ( स्वाद) के भी त्याग दिया है और | 
जिन का ज्ञान सुशत एवं अनिमित्त नाम मोक्ष में है उनकी परछोक | 
गति का जानना निराकार आकाश में पक्षिगण की गति के समान _ 
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यस्सासवा परिक्खीणा आहरेच अनिस्सिता। | , 
सुञ्ञतो अनमित्तो च विमोक्खो यस्स गोचरों।| ` 

` अकासेवसकुन्तान॑ पदन्तस्स दुर्नयं ॥ ४॥| 
अर्थे--जिसंकी तृष्णा क्षीण हो गई हो, दोष पूर्ववत्‌ सममिए ॥४। | 
यस्सिन्द्रियानि सम गतानि । | 

| 


_- अस्सा यथा सारथिना सुदन्ता ॥ 
पहीनमानस्स अनासवस्स । 


देवापि तस्स पिहर्यान्त तादिनो ॥५॥ | 
अर्थे--जिस तरह सारथी रथ के घोड़ा को अच्छो तरह अपने 
वश मे किये रहता है वैसेही जिस महात्मा ने पंच इन्द्रियां को दमत | 
करके अपने बश मै कर छिया है और अहंकार-तृष्णा को त्यागे ई 
है वह देवताओं करके पूज्य होता है ॥ ५ ॥ 


पथवीसमो नो बिरुज्काति । 
इन्द्खीुपमो तादिसुब्बतो ॥ | 
रहदोव अपेतकहमों । | 


संसारा न भवन्ति तादिनो॥॥ 
_अथे- सुत्रतघारी अरहन्त यागी पृथ्वी के समान और न 


. विरोधी या उस से विकारवान नहाँ होता तथा पंकरहित महासागर 


“के ्: न छु न 0800 | ५22 1:14 खे | 












| 
हिन्दीअनुवादसहित । | ३५ 


अर्थात्‌ हानि, लाभ, निन्दा, स्तुति, यश, अपयश, सुख, दुखादि से 
। जिसके मन में चिकार नहों होता उसे ताहरा अरन्त ( परम हंस ) 
॥ कहते हैं ॥६॥ 


॥ सन्तं तस्स मनं होति। , 
भ | सन्ता वाचा च कम्मञ्च ॥ 
| समादञ्ञा विसुत्तस्स । 
उपसन्तस्स तादिनो ॥ ७ ॥ 
जगत्‌ के ममे के अच्छी तरह जान के विमुक्त हुआ, राग छेषादि 


| अञ्चि जिसकी शान्त हो गई है पेसे गुणवान ताहश ( अरहन्त ) 
के मन वचन कमे तीनों शान्त हो जाते हैं ॥ ७॥ 


प. असडो अकतञ्ञू च। 











मा  सन्धिच्छेदो च.यो नरो ॥ 
हतावतासो वन्तासो । 


कन = थि 
बै 


सवे उत्तमपुरिसो ॥ ८ ॥ 
| जो अपने श्रेष्ठ गुणां को दूसरों पर प्रकट न करे गुप्त रक्खे, . 
शुभाशुभ संस्काररहित निर्वाण को ज्ञान द्वारा प्रत्यक्ष जानं मरौर 
| माह तृष्णा रूपी जगत्‌, सन्धि ( जंजाळ) को तोड़ डाळे तथा. 
| संस्कार की अवधि के तोड दे ग्रार जगत्‌-आशा बन्धन को त्याग | 
| दे, निइचय करके वदी श्रेष्ठ पुरुष है ॥ ८ ॥ 
गामेवा सदिवा रञ्ञे । 


: रु $ CC-0.Mumu “निन्नेवा मदि तज 000 १) गा 





:२६ ` धम्मपद। | | 
. यत्य अरहन्तो विहराते । 
ते सुर्मि रामणेय्यकं ॥ &॥. | 


| 


आम, वन या निजेन निम्न तथा ऊँचा खान हो जिस ए 
हु त भिक्षुक गण वास करते हें वह भूमि अतिरमणीय दो 
* रमणीयानि अरूजानि । 


| 

` यत्य न रमति जनो ॥ | 
EE 

| 

| 

| 





. वीतरागा रमिस्सन्ति । 


ओ न ते कामगवेसिनो॥ १० ॥ 
देखो यद्द वन केसा मनोहर है जिस अगम्य वन में विषयी ढोग, 


नहीं रमण कर सक्ते हैं। ऐसे तपोवन | 
से तपोवन मे विषय-वासना को त्याग 
इए विरागी योगी विहार करते हैं ॥ १० ॥ “का 





| 
५ 
अरहतवग्ग ७ | 


Sn, र) 
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हिन्दीअनुवादसहित । ३७ 


। सहस्समपि चे वाचा । 
अनत्यपदसंहिता ॥ 

त एके अत्थपदं सेय्यो । 

दा यं सुत्वा उपसंमति ॥ १ ॥ 
| निर्थक सहस्र वाणी को अपेक्षा अथै सम्वन्धी (सार्थक) : 
| 


| 
| 
| 





एक वचन ही श्रेष्ठ हे जिसको सुन कर राग तृष्णादि शान्त हो ॥१॥ 
| सहस्समापि चे गाथा । 

हः अनत्यपदसंहिता ॥ 

ढोग एके गाथापदं सेय्यो । _ 

लो. - ` य सुत्वा उपसंमति ॥ २॥ 


| अनर्थक हजारों इलोकों की अपेक्षा अथै सहित एक इलळोक हो 
श्रेष्ठ है जिसके सुनने से राग तृष्णादि का शमन दो ॥ २॥ 


। यो सहस्स सहस्सेन । 
| संगामे मानुसे जिने ॥ 
एकञ्च जेय्यमत्तानं । 

स वे सङ्घामजुत्तमो ॥ ३ ॥ 


जिस महारथी ने संग्राम में सहस्नों से गुणिन अर्थात्‌ लाखों | 
जओको विजय किया है ग्रौर एक यागी जिसने केवल अपने आत्मा | 
| र को जीला हैज्तो कचदोनों/झूसें में आहि सी शर ही है॥ ३॥ | 







३८ ` धम्मपद | 


अत्ताहवे जितं सेय्यो । 
याचार्य इतरा पजा ॥ 
अत्तदन्तस्स पोसस्स । | च 
निच्चं सव्ञातचारिनो.॥ ४॥ † 

अन्य लोगों के विजय करने से अपने आत्मा को जीतना शै 

| है । नित्य संयमी आत्मविजयी पेसे महात्मा लोग ॥ ४॥ : 
नेव देवो न गन्धब्बो । | 
न मारो सहब्रह्मुना ॥ | 

जितं अपजितं कयिरा । .- 

| * । 
तथारुपस्स जन्तुनो ॥ ५ ॥ ` 

देवता गण, गन्धर्द त 
पराजित नहीँ होते हे ॥ ५॥ ” रा जहित कामदेव के 





मासे मासे सहस्सेन । 
, थो यजेथ सतं समं ॥ 
एक च भावितत्तानं । 
मुहुत्तमांपे पूजये '॥ 
सायेव पूजना सेयो । 
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हिन्दीअनुवादसहित । ३६ 


यदि एक दाता हर महीने मे हजारों रुपया खच करके कुपात्रो 
के दान देता हे ओर दूसरे दाता ने अपने मन को जीते हुए सुपात्रों 
के एक चार ही दान दिया तथा सेवा सत्कार किया हे, इन दोनों में 
बढो सुपात्रों की पूजा श्रेष्ठ है परन्तु सो वष तक कुपात्रों की पूजा 


श्रेष्ठ नहों है ॥ ६॥ 


शैयो च वस्ससत्त जन्तु । ञ्रग्गिं परिचरे बने । ` 
एके च भावितत्तानं । मुहुत्तमपि पुजये । 
सायेव पुजना सेय्यो । यंचे वस्ससत हुतं ॥७॥ 


अगर कोई याजक चन में जाकर सा चष पयंन्त अझिसेवा करे 
आहुति करे) ग्रौर काई भक्त केवल समाधि-अवस्था मै भावित दै 
' आत्मा जिसका पेसे सिद्धि पुरुष को मुहूत्त मात्र सेवा करे ता वह 
सेवा ( चिरस्मरणीय हाकर ) सौ वर्ष आहुति-सेचा से श्रेष्ठ है 
से ईथोत्‌ वह सिद्ध महात्माओं की क्षण मात्रिक सेचा-सत्संगति से 
असार संसार के पार हा जाता है॥ ७॥ 


यं किञ्चि सिट्ठ च हुतं च लोके 

। संवच्छरं यजेथ पुञ्ञपेक्खो । 

| स्वँ पि तं न चतुभागमेति 

। अभिवादना ऊजुगतेसु सेय्यो ॥८॥ 


| खोक में पुण्य की कामना से जो कुछ दान आहुति साळ भर | 
कर हैं बह सब परिशुद्धात्मा मुनियाँ की प्रणामादि सेवा तथा. 


आवळा कक. 


क 





|| 


४० धस्मपद | | 


'अभिवादनसीलस्स निच्चं बुइ्ढापचायिनो। 

चत्तारो धम्मा वड्ढन्ति आयुयवणाणो सुखंबलं(ः 
अपने से गुण कमे स्वभाव ग्रौर.चयस में बड़े लोगों को जा चो 

प्रणाम चन्दना सेवा. सत्कारादि करते हैं उनको आयुवृद्धि शरी 

को शोभा, सुख ग्रार बळ ये चार पदार्थ प्राप्त हाते हैं ॥९॥ श्‌ 


योच वस्ससतं जीवे दुस्सीलो असमाहितो। 
एकाहंजीवितं सेय्यो सीलवन्तस्स कायिनो॥ हः 
जो मूढ़ दुष्ट चरित्र चंचल मन हो कर से वर्ष जीवे उससे बिक्यो 
शील्युक्त ध्यायी हो के एक दिन भी जीवित रहना श्रेष्ठ है ॥१०| एः 
` पोच बस्ससते जीने: - . || 
दुपञ्जो असमाहितो । पथ 

_ एकाहं जीवितं स्यो | 

पज्ञावन्तस्स कायिनो ॥ ११॥ 


जो नर दुष्ट वुद्धि चञ्चल मन दोकर सा वर्ष जीवे उससे 
ध्यानावस्थित मन होकर 2 


त च इस्सर नजान हो जेह है | 
„ससत जीवे कुस्सितो हिनविरियो 
. एकाह जीवितं सेय्यो 


सेय्यो विरियभारभतो दल्हं॥ 
बा नमान च रभतादल्ह ॥१ | 








ड | 
| हिन्दीअनुवादसहित । ४१ 
| जो मूर्ख जन्म मरण रूपी जगत्‌ के घार दुख का बिना ध्यान 


किये सा वष भी जीवे उससे जगत्‌ की आद्यन्त जन्म मरण घर्मे के 
[ल ध्यान करते इए एक दिन भी जीवित रहना श्रेष्ठ हे॥ १३॥ 


ण्यो च वस्ससतं जीवे अपस्स अमतं पर्दै । 
एकाह जीवितं सेय्यो पस्सतो असतं पदं ॥१४॥ 
तो | जो भूख जन्म मरण रहित निर्वाण को समाधिस्थ ज्ञान द्वारा 


॥ चिना देखे सा वर्ष जीवे इससे मुक्तिपद निर्वाण को पवित्र ज्ञान 
र्व देखते इए एक दिन भी जीना श्रेष्ठ है ॥ १७ ॥ 


के | च वस्ससत जीवे अपस्स धम्ममुत्तम । 


एकाह जीवितं सेय्यो पस्सतो धम्ममुत्तमस्‌ ॥१ ५ 


जो मूख श्रेष्ठ धम के जाने विना सा वष जीवे उससे श्रेष्ठ धर्म के 


१ 
| थाथ को जानकर एक दिन भो जीवित रहना कल्याणकारी है॥ १५॥ 


सहस्सवग्ग ८ 
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४२ ` धम्मपद । | 
अभित्यरेथ कल्याणे पापा चित्तं निवारये|म 
दन्धं हि करोतो पुण्य पापस्मिं रमाति मनो॥ 


हे भिक्षुक लोगो | अपने कत्तेव्य-पुण्य काय्य शोघ् करो | म. 
चळायमान मन को पाप कमे से राक रक्खो क्योंकि पुण्य का; 


मन्द मन्द्‌ करने से चह मन पापों हो मै लग जाता है॥ १॥ डो 


पाप चे पुरिसो कयिरा न तं कयिरा पुनपपुनं म 


पापात्मा पूर्व जन्मकृत शुभ संस्का 





न तम्हि छन्दं कयिराथ दुक्खो पापस्स उच्चयो।उ 


. कदाचित्‌ प्रमादवश पाप कर लिया ता चारंबार उस पाप | 
मत करे प्रोर न उसमें मन लगाओ क्योंकि पाप बटोरना डापेर 
का कारण है॥ २॥ घर 





छे चे (~ र युन" 
पुञ्ज चे पुरिसो कायेरा.कयिराथेनं पुनप्पुनँ 
ताहे छन्दं कयिराथ सुखो पुञ्ञस्स उच्चयो। | | 

जा नर यदि पुण्य कमे करे ता उसका वारंवार कर्मा 


चाहिए ग्रोर उस मै बराबर श्रद्धा 
इख रखनी चाहिए क्योंकि उगा 
अचय करना सुख का कारण होता है ॥ ३॥ | 


पापोपि पस्सति भद्दे याव पापं न पत्नति ।[ 
पदाच पच्चता पाप पापो पापानि पस्सति ॥ शी 
जब तक पाप अपनी पूणता को नहों पहुँचता हे तब शन 





स्कारो के जोर से सुख हो मो 
दस जोर से सुख हो माहे 
है। जब पाप अपने परिणाम को जाता है ता पापी न॑ 


७)... कार के पाप का फल भागने लगता हे. 
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| हिन्दीअनुवादसहित । So 2: ३ 
| | 


ये।भदो पि पस्सति पापं याव भइ न पच्चति । 


॥पदाच पच्चती भव भद्रो भद्रानि पस्सति॥५॥ 
|. जब तक पुण्य अपने परिणाम के नहीं पहुंचता तब तक पुण्यात्मा 
पूवे जन्म कृत अशुभ संस्कारों के ज़ोर से दुख भागता है। जब 
| पुण्य अपने परिणाम के पहुँचता हे तब पुण्यात्मा शुभ फल ( सुख ) 
ही भागने लगता हे॥५॥ 


न मावमज्जेथ पापस्स न मन्दं आगमिस्साति । 
या[उद्विन्दुनिपातेन उदकुम्भोपि पूराति ॥६॥ 


पाप) लव मात्र ( थाड़ा भो) किया हुआ पाप क्या फळ पहुँचावेगा - 
ता पिसा पाप का अपमान मत करो । जैसे जळविन्दु टपकते टपकते. 
घट पूण हो जाता है वैसे थाड़ा थाड़ा पाप संचित देकर पापात्मा 
देता है ॥ ६॥ 


i 3 जोपरति पापस्स थोक थोकम्पि आ्राचिणं॥७॥ 


| वैसे ही मुखे ओर पापी लोग जरा जरा पाप करके पाप का 
कपरिणाम तक पहुँचा देते हैं अर्थात्‌ थाड़ा पाप भी बुरा है ॥ ७॥ 


गवमञ्ञेथ पुञ्ञस्स न मन्दं आगमिस्सति। 
[दविन्दुनिपातेन उदकुम्भोपे पूरति। 


| रो पूराते पुज्ञस्स थोक यो कम्पि आचियण॥८॥ 
थोड़ा सा किया हुआ पुण्य क्या फळ देगा ऐसे पुण्य का 


| 
अपमान मत करो । जैसे जळविन्दु संचित हने से घडा पूण 
माहा जाता है वैसे ही विद्वान पुरुष थोड़ा २ पुण्य करता हुआ पुण्य | 


परिणाम के पडूंचा,देता दवै hector Digitized by eGangotri | 


कळ कळी. 









४8 धस्सपद्‌ । 


वाणिज्नो व भयं मग्गं अप्प सत्यो महडनो। - ` 
विस जीवितुकामो व पापानि परिवज्ञये ॥६॥ 


जैसे कम संगति घाळा महाधनवान महाजन चारी डकैती 
युक्त माग को त्याग दे भ्रार दोघे काळ तक जीने की आशा रखने 
चाळा हलाहरू विधैको वस्तुओं को दूर से त्याग दे वैसेही सुखा- 
भिलाषो भिक्षुक पाप-कमे त्याग देवे ॥ ९॥ 


'' ` षाणिह्ञि चे वणो नास्स हरेय्य पाणिनाविसं । 
, ` नाब्बणं विसमन्वेति नत्थि पापं अकुष्षतो॥१०॥ 
' यदि हाथ में घण ( घाव ) न हो तब हाथ से विष स्पर्श कर 


सकता है । जैसे घण रहित हाथ में विष असर नहीं करता है वैसे 
ही विना किया,हुआ पाप नहों हाता ॥ १०॥ 











यो अपदुट्ठस्स नरस्स दुस्साते । 
सुद्धस्स पोसस्स अनङ्कनस्स ॥ 
` तमेव बालं पच्चेति पापं । 
सुखुमो रजो पटिवातं व खित्तो ॥ ११ ॥ 
जा मूले निर्दोष शुद्ध चरित्र तृष्णा-रहित निलोंभी महात्मा को | 
` | मन वचन कमे द्वारा दोष ळगाता है वह दोष जैसे वायु प्रतिकूल | री. 
' अर्थात्‌ वायु की उलटी फेंकी हुई सुक्ष्म धूली के समान उस पापी | 1 
2, ; | के ऊपर पड़ता है ॥ १९ Varanasi Collection. Digitized by eGangotri . नु १ | [ 


हिन्दीअनुवादसहित । ४५ 


गब्भमेके उपजन्ति निरिय॑ पापकम्मिनो । 
सग्गसुगतिनोयन्ति परिनिव्वन्ति अनासवा॥१२ 
कोई २ मनुष्य सत्यु काक में जन्म लेते हैं पापात्मा काग नक में 


उत्पन्न हाते है। पुण्यात्मा स्वगे में उत्पन्न हाते हैँ। आशातीत महात्मा 
गण निर्वाण में ज्ञाते हें॥ १२॥ 


नञ्रन्तलिक्खे न समुद्मज्मे । 
न पव्वतानं विवरं पविस्स ॥ | 
न विज्नाते सो जगतिः पदेसो । छि 
यत्य ठितो सुञ्चेस्य पापकम्मा ॥ १३॥ 





_ अन्तरिक्ष में ( आकाश में ) समुद्र मे, न्य की गुफा में, 
प्रवेश कर छोक में ऐसा कोई स्थान नहों है कि जिसमें रह 


कर किये हुए पाप से मुक्त हा अर्थात्‌ अवश्य पाप का फळ भागना 
पड़ता है॥ १३॥ 


न अन्तलिक्खे न समुहमज्मे । 
न पव्वतान विवर पविस्स ॥ 
न विज्ति सो जगति पदेसो। 


mukshu Bhawan Va पसहेय्यु nasi Coll यू मच्चु Ga हि 





आकाश में, समुद्र गभ में, पवत गुफा में छिपा कर जगत्‌ मै 
ऐसा काई स्थान नहों है कि जिस में छिपने वाळे को यमराज वशामै . 
न करें ( यमराज से काई किसी तरह बच नहों सकता कहाँ रहो . 
मात जरूर हागी)॥ १४॥ 


४६ धम्मपद । ` [ 


म 


पापवरग ९ 
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हिन्दीअनुवादसाहैत । ४७. 


सव्वे तसन्ति दण्डस्स सव्वे भायन्ति मच्चुनो । 

अत्तानं उपमं कत्वा न हनेय्य न घातये ॥ १॥ 
हे भिक्षुक लांगो ! सब प्राणियों कों दण्ड से त्रास होता हे धरार 

सब को सृत्यु का भय होता है । इससे सब जीवो को आत्मवत्‌ मान 

कर हिंसाघात न करो । तात्पय्थ-प्राणीमात्रः के अपने आत्मा के तुल्य 

जान किसी को मत मारो ॥ १॥ 

सब्बे तसन्ति दरडस्स सब्वेस जीवितं पीयं । 


अत्तान उपमं कत्वा न हनेय्य न घातये॥ २॥ 
.हे भिक्षुक लोगो ! सब जीवों को दण्ड से त्रास होता हे । सब 


_ जीवो का जीव प्यारा है इस से आत्मवत्‌ मान कर प्राणियों की 


हिंसा न करो ॥ २॥ 

सुखकामानि भतानि यो दण्डेन विहिँसति । 

अत्तनो सुखमेसानो पेच सो न लभते सुख ॥३॥ 
आत्म सुख चाहने चाला जो मूढ़ सुखार्थी प्राणियों को अनेक 

प्रकार से दण्ड देकर हिंसा करता है उस मूढ़ ( पापी) के परलोक 

में सुख कभी नहों मिलता ॥ ३॥ 


सुखकामानि भतानि यो दण्डेन न हिंसति । 
अत्तनो सुखमेसानो पेच्च सो लभते सुखं ॥४॥ 


आत्मसुख चाहने वाला जो विद्वान्‌ सुखाभिळाषी अन्य जीवो 


की दुण्ड से हिंसा नहीं करता बह परलोक में सुख पाता है॥ ४॥ _ 
 मावोच फरुसं किश्चिं वुत्ता पटिवदेय्यु तं । 
या हेसारम्भ कथा पाटिदरडाफस्संय्यृता शो 











४८ ` धम्मपद | 


किरी को परुष चचन ( कड्वो बाते) मत कहना । कहने से | 
तुमको भी ऐसा ही उत्तर मिलेगा | आक्षेप कथा डुखदायी ही होती है। 
अत्य के दण्ड देने से तुमको भी उसके बदले में दण्ड मिलेगा ॥५॥ 
सचे नेरेसि अत्तानं कंसो उपहतो यथा । 
एस पत्तोसि निव्वानं सारम्मो ते न विज्ञति॥॥ 


जैसे फूरे हुफ कांसे का पा अर्थात्‌ काल शब्द नहीं करता पेसे 
दी यदि आत्मा को निइचळ ( क्षमा रूपी खिर ) कर सक तब तुम 
निचोण प्राप्त होगे । तुम्हे कोई विरोध नहों मालूम होगा ॥ ६॥ 


यथा दण्डेन गोपालो गावो पाचेति गोचरं । 
एवं जराच मच्चु च आयु पाचेन्ति पाणिनं ॥७॥ 
जैसे गोपाल ( खाला ) गौओं को चराने के खान में दण्ड ` 


( लाठी ) से खेद छे जाता है पेसे ही जरा प्रोर सृत्यु प्राणियों | | 
८ के जीव को हरण कर छै जाता है॥७॥ ” 


| अथ पापानि कम्मानि करं बालो न बुज्मति। | 
 सेहिकम्मेहिदुमेधो अग्गिदड्डोव तप्पति॥८॥ | | 


|. मूले लोग होन कमे करने से भो ( अपने को ) हीन नहीं सम 
i ! भते है 1 घे उस पाप कमे खे अग्नि दग्ध के समान महा प्रज्वलित 
दुःख को भोगते हैं ॥ ८ ॥ 


| यो दण्डेन अदगडेसु अप्पदुक्ेसु दुस्सति । | 


६0 3 पत र्‌ © ® १0 निगच्छति Er) 
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हिन्दीअनुवादसादित । ४६ 


जो मूखे दण्ड के अयोग्य निरपराध महात्माओं को मन, वचन, 
कमे तीनों में किसी एक दण्ड से आरोपित करता है उसको दस 
भकार के दण्डो में से कोई एक दण्ड शीघ्र ही प्राप्त होता है॥ ९॥ | 


वेदनं. फरुस जानिं सरिरस्स च भेदनं । | 
गरुक वापि आवाध॑ चित्तखेपंव पापुणे ॥१०॥ 
राजतोवा उप्रपसगगं अब्भक्खानंव दारुणं । 
परिक्खयंच ज्ञातिनं भोगानं व पभगुरं ॥११॥ |. 
अथवस्स आगारानि अगगि डहति पांवको। | 
कायस्स भेदा दुमेधो निरिय सो उपपज्ञाति।१२। 
उस मूख को दुखदाई ज्वरादि रोग, सर्वनाश, शरीर के किसी 
अंग मे छिन्न भिन्नता, पक्षाघातादि राज रोग, चित्त-विक्षेप (पागछपना) 
ओर राजा से कोई (क़ानूनी सआ), यश कीर्ति विनाश कारी कलंक 
. (बदनामी) ज्ञाति व्यसन, भोग व्यसन, गुह में बारंबार अझ्ि ळगना ये 
दुख दण्ड मास होते हैं ग्रोर दुष्ट बुद्धिचाळा वह मूढ़ मरने के बाद 
नरक में पड़ता है। तात्पर्थ-महात्माओं में कलंक लगांने या पीड़ा 
_ पहुंचाने वाले दुष्ट पापी को दस प्रकार के दण्ड में से काई अथवा 
सब दण्ड मिलने पर भी अन्त में नरक होता है॥ १०। ११। १२॥ 


न नशगचरिया न जटा न पका 
नानासका थरिडलसायिकावा । 
रजोजछू उकूटिकपपधानं . 
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प धम्मपद । 
नग्न घत, जटाधारण, पंक रूगाना, अनशन व्रतः (अन्न न खाना) | 
भूमि-दायन (जमीन पर सोना), भस्म लगाना, बैठे रहना; यह 
_ सम्पूण ब्रत भी मिथ्या कल्पना (स्रमयुक्त) यागो के मन के नहों 
- शोधते हैं ॥१३ ॥ 
अल्तकतो चेपि सम चरेय्यः ._ 
सन्तो-दन्तो नियतो ब्रह्मचारी । 


सव्वेसु भूतेसु निधाय दण्ड 
सो ब्राह्मणो सो समणो स भिक्खू ॥१४७॥. 


_ जो मनुष्य गृद्दस्थाश्रमों के वस्त्र भूषणाद्‌ से अलंक्कत होने पर 

भी राग द्वेषादि से रहित इन्द्रिय दमन नियमित ब्रह्मचारी हो और 

. सब जीवों से हिंसाघातादि दण्ड-निटइत्ति कर तीनों द्वार शमन करे 
वही ब्राह्मण बही श्रमणं ग्रार बही भिक्षुक कहलाता है॥ १४॥ 


हिरी निसेधो पूरिसो 
 . कोचि लोकस्मिं विज्ञति । 
यो निन्द॑ अपपबोधति 
ह अस्सो भद्रो कसामिव ॥ १५॥ 


लोक में उठे इए विषयालुरागी मन को लज्ञा से रोकने वाळे । 
| 2 । ` बहुत सज्ञन कम हैं जैसे कि सुदिक्षित अश्‍व (घोड़ा) घेत को स्पश, | 
| नहाँ करता वैसे दी संजेन लोग दूसरों की निन्दा से पहिले ही | 
स ड सोन्धान्‌, (दी, ज्ञात है. अर्थात, सज कोस लोकी से. पहिले | 


हा 
SS 


® 















' इस संसार दुख को दूर करे । अर्थात्‌ कदाचित्‌ किसी. कारण से 


| हिन्दोअनुवादसहित | . ५१ . 
अस्सो यथा भद्रो कसानिविठ्ठो 


_ आतापिनो संवेगिनो भवाथ । 
सद्धाय सीलेन च विरियेन च 
` समाधिना धम्मविनिच्छयेन च । 
` सम्पन्नविज्ञाचरणा पतिस्सता ` 
पहस्सथ दुक्खमेंदं अन॑प्पकं॥ १६॥ 
चेते से मारे हुए अच्छे घोड़े के समान तुम लोग भी.तपेश्वरी- 


“ संसार भोरुक होवो ! .एवं श्रद्धा, शोल उद्योग समाधि धर्माधमे 


निइचय ज्ञान त्रिविद्या और १५ चरण स्मृति से युक्त होकर अगणित "| 


वेत की मार खाये इए अच्छे घोड़े. पुनः प्रहार के भय से अत्यन्त 
चौकन्ने रहते हैं वैसे ही मद्दात्माओं को उचित है किं लोकापचाद- 





' _. भय से सावधान हो कर धमै उद्योग में ळगे रहें ॥ १६॥ _ 


उदकं हि नयन्ति नेत्तिका 
उसुकारा नमयन्ति तेजनं । 
दारु नमयन्ति तच्छका क 
अत्तान दमयान्त सुव्रता ॥ १७॥ 


. नियमित व्रतधारी शेष पण्डित वग ५ मे देखिये ॥ १७॥ ` 


wf. 
त 
७ 


दण्डुवग्ग १० 
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१२ धस्मपद । 


_ कोनु हासो किमानन्दो निच्चं पज्ञत्तिते सति। 
अन्धकारेण ओनडा पदीप न गवेस्सथ ॥ १॥ 

हे मूढो ! इस लोक मै राग द्वेष मोहरूपा अञ्चि से नित्य प्रजव- 

छित होने पर भो तुम लोगों का हषे प्रेर आनन्द केसा. और मोह 


रूपी अन्धकार से आच्छादित होने पर भी ज्ञानरूपी प्रदीप को 
क्यों नहीँ खोजते दो ॥ द 


'पस्सचित्तकतं बिम्बं अरुकायै समुर्सितं |. 
आतुर बहुसङ्कप्पं यस्स नत्थि घुवं ठीति ॥२॥ 
जिस की नित्य स्थिति नहों है ऐसे वस्त्रा भूषण करके विचित्र 


किया हुआ नव द्वार युक्त अस्थि पंजर से खड़ी हुई, नाना प्रकार के 
रोगों से आतुर, अनेकों संकरपों से भरी हुई इस देह को देखो ॥ २॥ 


पारोजिणणमिदं रूपं रोगनिट्टं पमङ्गुरं । 
मिनाति पुतिस देहो मरणान्तंहि जीवित ॥ ३॥ 


यह देह बुढ़ापा रोगों के निदान और एकान्त-विध्वँसी हे जिस 


से र जीवन का अस्त मृत्यु है। इस से यह देह शीघ्र ही गळ जायगा 
भ्रथोत्‌ नाश हो जायगा ॥ ३.॥ | 


Er: अपत्यानि अलाबुनेव सारदे । | 
„` कापोतकानि अडिनी तानि दिस्वान काराते ॥४ | | 
11 लि शरद्‌ ऋतु के तोश्ण घाम मै निरपेक्ष पड़े हुए लौकी के समान | 


Re परोति अद यह अस्थि-पंजर को देखो। इसे देखकर विज्ञ पुरुषों की | 
व ति. कसो, अत्र दोगे ॥ 8०0 Collection. Digitized by eGangotr | 
















हिन्दीअनुवादसहित । ५३. 
अट्ठीनं नगरं कतं मंसलोहितलेपनम्‌ । 
यत्थ जराच मच्चुच मानो मङ्खो च ओहितो ॥५ 
यह देह कैसो है कि आशारूपी बढ़ई ने मांस और रक्त से 
लेपन कर अस्थिपंजरों का एक महान्‌ नगर रच रक्खा है जिस 


नगर ( देह ) में जरा ( बुढ़ापा ) सृत्यु तथा अहंकार ईष्या खदा 
विहार करते हे ॥ ५॥ 


जीरान्ते वे राजरया सुचित्ता 
अथो सरीरम्पि जरं उपेति । . 





सतं च धम्मो न जरं उपेति 
सन्तो हवे सब्मि पवेदयन्ति ॥६॥ 
राजाओं के सुन्दर भ्रोर विचित्र रथ भो निझचय करके जीणे 
हो जाते हें। एवं प्राणियों का शरीर भी जीणता को प्राप्त हाता है 
| किन्तु सञ्जनों का निमेळ यश जोणेता के नहों प्राप्त हाता । यह 
| बात बुद्धादि आय्य लोगों ने प्रकाशित की है ॥ ६॥ 
= अपपसुतोयं पुरिसो 
बालेबद्दोव जीराते । 
मसान तस्स बड़ढन्ति 


पञ्जा तस्स न बडूढति ॥ ७॥ . 
यह अल्पश्ुत ( शास्रविहोन ) छाछुदायो नाम भिक्षुक बैल 
F के समान जीण हो रहा है। उसके मांस दी बढ़ता है किन्तु ज्ञान 
ह... | नृहो.बदता.,॥७ Nhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangoftri i 
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५४ धम्मपद । 





अनेकजाति संसार 
संघाविस्सं अनिव्विस्स । 
गहकारक गवेसन्तो - 


टुक्खा जाति पुनपपुनं ॥८॥ 
हे तृष्ण ! तुकके! खोजते खोजते अनेक बार संसार में भ्रमण 
किया और बारम्बार जन्म लेना बड़े दुःख की बात है ॥ ८॥ 


गहकारक दिड्रोसि . 

पुन गेह न काहासि । 
सव्वा ते फासुका भगगा 

गहकूटं विसखतं । 
विसङ्लारगतं चित्तं 

तह्वानं खयमज्ञगा ॥ ६ ॥ 


हे ग्रहकारक अर्थात्‌ दे तृष्ण | अब तुमको देख लिया है फिर 
| ` शरीररूपो ग्रह नहाँ बनाने पावोगी । तेरी सम्पूर्ण ग्रृह-सामग्री का | 
i मैने ताड दिया और घर के कुटम्ब रूपी अविद्या को भी विध्वंस र | 
, किया तथा संस्कार-रहित निर्वाण में लगा हुआ मेरा मन सम्पूण । 
टु । तृष्णा के क्षयत्व को पहुंच गया ॥ ९॥ 


१ ्रचारता ब्रह्मचरियं EE 
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क). ): i eH) Mumukshu EY “भा भ्‌ः by eGangotri . | 






हिन्दीअनुवादसहित । | ५५ 


जिण्णकोञ्चा व कायान्ति 
' ` खीणमच्छे व पछले ॥१०॥ 
युवा अवल्या में ब्रह्मचय्य ब्रत धारण न कर और यथेष्ट धन ' 
उपाजन न कर यह सेठ का रूड़का जळ मछलो दोनों से रहित पंक 
में घंसे हुए पंखदोन बुद्ध क्रोंच पंक्षी के समान साच रहा है ॥ १०॥ 
चरित्वा ब्रह्मचरियं | 
अलद्धा योब्बने धनं । 
सन्ति चापातिखीणा व । | 
_ ` पुराणानि अनु थुनं ॥११॥ 


युवा अवख में ब्रह्मचय्य ब्रत धारण न कर ग्रेर घनप्राति न ` 
कर यह भाग्यहीन सेठ काःळड़का धनुष से छूट कर पृथ्वो में पड़ा 
हुआ बाण के समान पहिले भोगे हुए अन्न चल्मालंकारादि की _ 
स्तुति करता हुआ सोच रहा है॥११॥ | 





जरावग्ग (११) | 
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अत्तानं चे पियं जञ्ञा 
रक्खेय्य नं सुराक्खित । 
_. तिन्नमञ्ञतरं याम 
पाटिजगेय्य पण्डितो ॥१॥ 
यदि अपने को प्रिय हो ता यत्न से उसका रक्षा करो । विद्वान्‌ 
पुरुष, को तीन अवस्था मे से एक अवस्था में भी धमेकाय्य करना 
चाडिए । (इस स्छोक में याम शब्द कार के प्रहर नहीं, अवस्था 
ही अर्थ किया है। इसलिए मनुष्य के पहिली तीनों अवस्थाओं में . 
आत्महित योग दानादि करना उचित है । नहो ता उनमें से किसी 
एक अवशा में अचश्य करना चाहिए उनमें भी-न हुआ ते वृद्धा- 
वसा मे हाथ थो बैठे ॥ १॥ 
श्रत्तानमेव पथम ` 
पाटिरूपे निवसये । 
अथञ्ञ मनुसासेय्य । 
न किलिस्सेय्य परिडतो ॥ २॥ 
ओ। विद्वान्‌ पुरुष पहिले आत्मा को ही उचित मार्ग में राखें। पद्दचात्‌ 
` अन्य लोगो को उपदेश करे जिखले आप कळंक-मुक्त हावे ॥ २॥ 
' ञत्तानश्चे तथा कयिरा यथञ्ञमनुसासति। 
ता नत. दम्मण अत्ताहि'किरः्दहमोः॥३॥ 









हिन्दीअनुवादसहित । ५७ 


जैसे दूसरों पर अचुशासन करता है वैसा ही आप भी करे 
तथा निश्चय करके आत्मजित हाकर ही दूसरों पर अनुशासन 
करे क्योंकि आत्मा ही दुदमनोय है ॥ ३॥ | 


अत्ताहि अत्तनो नाथो कोहि नाथो परोसिया । 
अत्तनाव सुदन्तेन नाथ लभति दुछूम ॥४॥ 


आप ही अपने का नाथ है | आत्मा से अन्य नाथ कोन हो 
सकता है। आत्मजित होने से ही दुळेभ नाथ मिलता है अर्थात्‌ . 
पापों से निवृत्ति हो जाना वदी नाथ है॥४॥ 


अत्तनाव कतं पाप | 
अत्तज ञ्रत्तसम्भवे । 
अभिमन्थति दुम्मेध 
वजीरं व स्ममय माण ॥ ५ ॥ 


जैसे पत्थर से उत्पन्न हुआ हीरा अपने कारणभूत उस पत्थर 
के छिन्न भिन्न कर देता है वैसे ही आप से किया हुआ पाप | 
दुष्ट बुद्धि वारे को नरक में गिरा के मथन कर देता है ॥ ५॥ 


यस्स ञ्रच्चन्तदुस्सील्यं _ 
मालुवा सालामेवोततं । 
करोति सो तथात्तानं । 
४ यथा न॑ इच्छती दिसो ॥ ६ | 
जैसे माळु नाम लता शाळवृक्ष ( साखू ) का चारों तरफ़ से | 
= छाकर (धर कर) गिरा देतो दै वैसेही जिसकी अत्यन्त दुःशोळता | 
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पूछ ` धस्मपद | 


है वह उस पापकर्ता को ऐसा विनाश करती है जैसे उनके शत्र गण 
चाहते है ॥ ६॥ 

अर्थात्‌ जैसे शत्रु गण अपने वादी को यथेष्ट विनाश करते हैं 
वैसे हो पापकतों अपने पापों से नाश हे! जाता है ॥ 


सुकराणि असाधुनि 
अत्तनो अहितानि च । 
यंवे हितं च साधुं च 
त वे परमदुक्करं ॥ ७॥ 
अपने अहित करने वाळे जिंतने पाप कम हैं उनका करना अति 


सरल होता है। अपने कल्याणकारी दोष-रहित जो शुभ कर्म हैं 
निइचय करके उनका करना अति कठिन है॥ ७॥ 


अर्थात्‌ दुखदाई पाप कर्म सहज में सुखदाई शुभ कर्म 
कठिनता से होते हैं 


' यां सासन अरहतं ञ्ररियानं धम्मजीविनं । 
' पटिक्कोसति दुम्मेधो दिट्ढिं निसाय पापिकं 


फलानि कट्ठकस्सेव अत्तहञ्ञाय र ॥८॥ | 


| जो दुए बुद्धि वाले दोषमुक्त मिथ्या ज्ञान को आश्रय लेकर 
| ( पाखण्डता से प्राप्त इप अपने लाभ सत्कारादि के हानि को देख 
| कर ) धम-जोवो बुद्धादि आय्य गणां के उपदेश की निन्दा अप 
| मानादि करता है वह अपमान बाँस के फल के समान उसी के . 
| सत्यानाश करने के लिये ही फलता है। बांस, केला, नळों के फल । 
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हिन्दीअनुवादसहित । ५६ 
अत्तना च कत पाप अत्तना संकिलिस्सति । 
अत्तना अकतं पापं अत्तना व विसुज्कति ॥ 


अपने किये हुए पापों से आप ही दुख पाते हैं । पाप न करने 
से आप ही पवित्र होते हैं ॥ 


सुडी असुडी पच्चत्तं नाञ्ञो अञ्ञं विसोधये। & 
शुद्धि अशुद्धि दोनों के प्रति कर्तात्मा ही है ( आत्मा ही शुद्ध 


या अशुद्ध कर्म करंता है )। दूसरा दूसरे को शोध नहॉ सकता 
` है॥९॥ 


' अत्तदत्यं परत्येन बहुना पि न हापये। 
अत्तदत्यमभिज्ञाय सदत्यपसुतों सिया॥१०॥ 
बहुत से परहित साधन करके अल्पमात्र भी आत्महित को 


हानि में न पहुंचावें । आत्महित को महिमा जान कर स्वार्थलाधन 
_ (सुक्तिसाधन) में तत्पर होना चाहिये ॥ 


अत्तवग्ग १२ 
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६० घरपमपद । 
हीने धम्मं न सेवेय्प पमादेन न संवसे । 
मिच्छादिडि न सेवेय्य नसियां लोकवडूढनो ॥१॥ 


| विषयासक्ति नीच अमै की सेवा न करना, कत्तव्य काय मे 
| आळस न हाना मिथ्या दृष्टि ( नास्तिक मत ) को ग्रहण न करना, 


संसाय्यात्रा के! बढ़ाना नहों ॥ १॥ | 
. उतिद्रे न पमज्ञेय्य धम्मं सुचरितं चरे । 
धम्म चारी सुखं सेति अस्मिं लोके पराह्मेच ॥२॥ 
हे भिक्षुगण ] अपने कत्तव्य कार्य्य मे आलस न करना, 
पबित्र मन से धमे आचरण किया करो, धम.त्मा ही इस लोक तथा 
परलोक में सुख पाता है ॥ २॥ 
धम्मं चरे सुचरितं न ने दुच्चरितं चरे । 
धम्मचारी स॒खं सेति अस्मि लोके पह्लिच ॥३॥ 


शुद्ध चरित्र से धमे आचरण करो, दुष्ट चरित्र से धमै 
 आचरणकदापि न करो, क्योंकि धर्मात्मा ही इस लोक और पर 
। छोक में सुख से विहार करते हैँ ॥ ३॥ 


यथा बुब्बुलुक पस्से यथा पस्से मरांचक । 





it 
। 
भा 


| एवलाके अवक्खन्त मच्चुराजा न पस्सात ॥४॥ 
भी | जळ के वुल का जिस प्रकार देखें, जिस प्रकार स्गतृष्णा का 
| देखे इसी प्रकार जगत्‌ की मिथ्या कल्पना को देखनेवाले यागियों 
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हिन्दीअनुवादसहित । ६१ 

एथ पस्सथिमं लोकं चित्तं राजरथूपम । 
` यर्थ बाला विसीदन्ति नत्थिसङ्गी विजञानतं ॥५॥ 
आओ | विचित्र राजरथ के. समान इस लोक के आकार 


के देखें, जिस लाक में मूख लोग डूब रहे हैं परन्तु पण्डितों को इस 
की आशा नहां है ॥ ५॥ 


यो च पुग्ने पमजित्वा पच्छा सा न पमज्जाते । 


सोस लाक पभासांत अब्भामुत्ताव चान्दमा | र! है. 

जो नर पहिले भूल कर पीछे को भी सँभार लेता है वह मेघं 

घटा से मक्त चन्द्रमा के समान इस लोक में अपना निमेल यश 
द्वारा प्रकाशित कर देता है॥ ६॥ 


यस्स पाप कतं कम्मं कुसलेन पिधीयांते । 
सोमं लोकं पभासेति अब्भा सुत्तोव चन्दिमा॥७॥ 
जो कोई भूल से किये हुए पाप कमे के यागा दान इत्यादि 


पुण्य कमें से ढक लेता है वह विद्वान, मेघ घटा से मुक्त चन्द्रमा 
के समान इस लोक के अपनी सुकोति द्वारा उज्चल कर 


देता है ॥ ७॥ 

_ आन्धिभूतो अयं लोको तनुकेत्य विपस्सति । 

- सङुन्तो जालमुत्तोव अप्पो सग्गाय गच्छति 0०० 
यह लोक बिलकुल एक दम से अंधकारमय है इस में चिरे 


| . हौँ कोई ज्ञानी होते हैं। जाल से मुक्त ( तिड्ठो के समान थोड़े ही. 
 सञुष्यस्वगालोक को जाते हें॥ तात्पय्य यह है कि जाल मे 


णा कनल न छ ०1०० ६॥ 54 01(26 













६२ 9 चम्मपद । 





फँसी हुई तिड्डी ( पाँखियां ) मे से विरलीहो उद्योगी तिड्डी निकल : | 
भागतो हे वैसे ही इस अघकारमय संसार से विरलेही यागी मुक्त | 


= केक चळे 


हातेहें॥८॥ 020. 
' हेसादिच्चपथे यन्ति आकासे य॑न्ति इडिया॥ 
नोयान्ति धीरा ताकम्हा छत्वा मारं सवाहिशिं॥& | 
( जिस तरह ) हंसगण आकाश मे उडते है (उसो तरह) ।/ 
थागेइचर कऋद्धि से आकाश में गमन करते हैं | तृष्णा क्षीण अरहन्त 
, छोग सेना सहित कामदेव के विनाश कर तीनों छाक से मुक्त 
' हाजाते हैं॥९॥ 


, एकं धम्म अतीतस्स मूसावादिस्स जन्तुनो। . 
वितिण्‌ण परलोकस्स नत्यि पापं अकारियं॥१० 
जिसने सत्य धर्म को त्याग दिया है अर्थात्‌ मिथ्या वादी है 


८ परलोक को गंवाये हुए उस मूर्ख को कोई अकत्तव्य नहीं है अर्थात्‌ 
वह हर प्रकार के पापों को करते ही हैं ॥ १० ॥ 


न वे कदरिया देवलोकं वजन्ति। 
बाला हवे न पसँसन्ति दानं । 

धीरो च दानं अनुमोदमानो । 

i तेनेव सो होति सुखी परत्थ.॥ ११॥ 
| निचय करके कृपण लोग स्वर्ग लोक को नहाँ जाते हैं, मूली 


7 लोग निश्चय करके दान की प्रशंसा नहीं करते हैँ। विद्वान्‌ पुरुष | 
७ पान का अनुमोदन करते करते उस पुण्य से हो बह परलोक मै. 
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हिन्दीअनुवादसहित । ६३ 


-पथव्या एकरजेन सग्गस्स गसनेनवा । 
सब्वल्ञाकाधिपच्चेन सोतापत्ति फलं वर॑॥१२॥ 


.` पृथ्वीं का एक छत्र राज और स्वर्ग गमन तथा सम्पूर्ण ळोका- 
थिकारी से श्रोतापत्ति नाम माग श्रेष्ठ है--अर्थात्‌ बौध धर्म मे निर्वाण 
गामी चार मागं हैं! जैसे जो योगेश्वर इस देह से स्थळ तृष्णा को 
विध्वंस कर शेष सूक्ष्म तृष्णा को भी सातवें जन्म तक शोध के मुक्त 
हो जाता है उसका नाम श्रोतापत्ति मार्ग एवं सूक्ष्म तृष्णा को शोधते 
शोधते पुनः एक वारगी मृत्यु लोक में जन्म लेकर मुक्त होजाता है 

` उसका नाम सक्कदा गामी मार्ग तथा सूक्ष्म तृष्णा को भी शोधते शो- 
धते सृत्युछोक से ब्रह्म लोक में पहुंच कर वहां से ही मुक्त हो जाता 
है पुनः सुत्धुळोक मै न आने से उसका नाम अनागामी मार्ग और 
जा इस देह से ही सम्पूर्ण तृष्णा विध्वंस कर मुक्त है उसको अरहत्त 
मार्ग कहते हैं। अर्थात्‌ यागी के मन्द्‌, तीक्ष्य अतितीश्ण ग्रोर 
तीक्षणतर ज्ञानके अवस्था भेद से हो मुक्ति मार्ग के चार प्रकार 
हुए हैं ॥ 





लोकवग्ग १३ 
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यस्स जितं नावजीयाते। | 
जितमस्स नो याति कोचि लोके । _ 

तं बुडमनन्तगोचरं । 

 अपदं केन पदेन नेस्सथ ॥ १॥. 


ं 

| 

६९ धस्सपद। | 
| 


जिसने अपने सर्वज्ञान के बल से कामदेव को जोत लिया है । 
उसके विजय को पुनः काई पराजय नहीं कंर सक्ता है। लोक में इस 
बुद्ध भगवान, के विजय के पीछे काई राग द्वेष मोहादि पाप धमे 

. नहों चलता है माह तृष्णा-रहित अनन्त ज्ञानी उस बुद्ध भगवान्‌ ; 
' को किस उपाय से बश करले ॥ १॥ ' 








यस्स जालिनी विप्तत्तिका । 
- तह्ना नात्यि कुहिश्चि नेतवे । 
तं बुद्धमनन्तगोचरं 
अपद केन पदेन नेस्सथ ॥ २॥ 





| किसी योनि में छे जाने के लिये जिसके महा जाळरूपी विषयों 
| । में आसक्त तृष्णा नहों हे उस अनन्त ज्ञानी आशातीत बुद्ध 
भगवान्‌ को किस उपाय से बश कर लेव ॥.२॥ 

४१९! 


ये झानपसूता धीरा नेक्खमपसमे रता | 
® देवापि तेस पिहयन्ति सस्युद्वाने.सतीसतं॥३॥ | 





हिन्दीअनुवादसहित । ६५. 
ये विद्वान्‌ लोग ध्यायो और वरावर निर्वाण ( मुक्त) में मझ | 


"र रहते हैं उन स्खतिमान्‌ बुद्धों को देवता भी प्यार करते हैं अर्थात्‌. 
 स्तुतिकरतेहें॥३॥ | 


,__ किच्छो मनुरंसपटिल्ाभो किच्छं मचानजीवितं। 

`. किच्छंसडम्मसवणं किच्छो बुद्धानं उप्पांदो॥४॥ .. 
। _____ सजुष्य जन्म मिलना बड़ा दुलेभ है तथा मजुष्यों का जीवन भी | 
.  निंविन्न व्यतीत होना बड़ा दुभ है और मिथ्या कल्पनाओं से 
- , ` रहित सत्य धमे का श्रवण होना बड़ा दुर्लभ है लोक में बुद्धो का 
` „ .. उत्पन्न होना अति दुलभ है ॥ ४॥ | 
सव्वपापस्स अकरणं कुसलस्स उप्पसम्पदा । 
सचित्तपरिथोदपनं एतं बुडानसासनं॥ ५७ 


किसी तरह का पाप न करना, पुण्य कमे उपादून करना, अपने _ | 
` मन को पवित्र रखना यही बुद्धों के शासन ( उपदेश ) हैं ॥ ५॥ 


खन्ती परमं तपो तितिक्खा 
निव्वानं परमं वदन्ति बुडा । 
.न हि पब्बजितो परुपघाती 
न समणो होति परं विहेदयन्तो ॥ ६ ॥ 


यह तितिक्षा नाम क्षान्ति ( क्षमा करना ) बुद्ध खमे में परस ह 
तप है बुद्ध ढोग निर्वाण को सर्वोत्कृष्ट कहते हैं दूसरों को हिंसा- _ 
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दद धम्मपद । | 


` अनुपवादो अनुपघातो पातिमोक्खे च संवरो। 
 मत्तज्जुता च भत्तस्मिं पन्तञ्च सयनासनं 

=अधिचित्ते च आयोगो एतं बुडानसासनं ॥७॥ 

दूसरों की निन्दा न करना तथा छिंसाघात भी मत करना. 
ग्रार अपनी शिक्षा में दृढ़ संकल्प दोना, भोजनाहार मे प्रमाण । 
जानना ( मित भाजी होना), सोने और रहने को निजेन स्थान | 
प्रय समझना, समाधि अवस्था मे मन ळगाना, यह भी बुद्धों के 
अनुशासन हैं ॥ ७ ॥ 


न कहापणावस्सेन तित्ति कामेसु विज्ञति। . 
` अप्पस्सादा दुखा कामा इति विञाय पणिडतो ८ | 
मणि मुक्तादि रल-वृष्टि से भी विषय-चासना में तृप्ति ( पूणता ) 


_ नहीं होतो है। यह काम भोग अल्पः स्वाद - दुःखमय है। ज्ञानी | 
, पुरुषों को ऐसा ही जान कर ॥ ८॥ | 


अपि दिव्वेसु कामेसु रति सो नाधिगच्छति । | 


' तहृक्खयरतो होति सम्मासम्बुड्सावको ॥६॥ 


les बुद्धानुयायी वह भिक्षगण स्वर्ग सुख में भी मन. नहीं लगाते 
हैं किन्तु तृष्णारहित निर्वाण में हो रत होते हैं ॥ ९॥ 


` बहु वे सरणा यन्ति पव्वतानि वनानिच। . | 
आरामरुक्खचेत्यानि मनुस्सा भयतज्िता॥१० | 


|| व Late | भयभीत होकर ढोग अनिष्ट शान्ति के लिये बहुतेरे पंत वन 
 जाग-बागीया) चक्ष'चेत्वी की शाशा छेते हैं ॥%°॥ ४०००५०५ ` 











| जौ - व्यायाम ( धार्मिक उद्योग ) ७ सम्यक्‌ सति योर) मा तही (धार्मिक स्मृति) 


Re 


हिन्दोअनवादसहित । ६७ 


नेतं खो सरणं खेम नेतं सरणसुत्तमं । 


नेतं सरणमागम्म सव्वदुक्खा पमुच्चति ॥११॥ 
यह शरण उत्तमःनहां, यह शरण सर्वोत्कृष्ट नहा । इन सब 
के शरणागत हो कर सब दुःखो से नहीं छूटते हैं ॥ ११॥ 


यो च बुद्ध च धम्मं च संघं च सरणा गतो । 
चत्तार आरेयसच्चाने सम्मपपञ्ञाय पस्सति १२ 


जो विद्वान्‌ बुद्ध ओर उसके निष्कलंक उपदेश धर्म तथा 
उसके धर्माचुयायी विषय वासना रहित भिक्षुक गणों का शरणागत 
हाता है ॥ १२॥ हि 


दुक्ख दुक्खससुप्पाद दुक्खस्स च अतिक्रमं । 
अस्थि अठठक्विक मग्ग दुकखपसमगामीनं १३ 


गौर दुःख, तृष्णा, निर्वाण, तथा उसका गमनोपाय अष्टाडु 
माग, इन चार अय्य सत्य को यथार्थ ज्ञान से देखता है॥ १३॥ 


एत खो सरणं खेमं एतं सरणसुत्तम । -. ` 


एतं सरणमागम्म सब्बदुक्खा पसुच्चाते ॥१४॥.. 
. उस विद्वान्‌के लिये यह शरण आर यह सत्यज्ञान ही श्रेष्ठतथा 


_ कल्याणकारी है । इस ज्ञान भ्रोर शरण की प्राप्ति होकर हो संसार 


के सम्पूर्ण दुखों से छुटकारा होता है । १४ । अर्थात्‌ १ सम्यक्‌ 
हष्टि २ सम्यक संकल्प ३ सम्यक चाचा ४ सम्यक्‌ कमान्त ( परि 
शुद्ध कमे ).५ सम्यक आजीच ( धमंपूचेक जीविका ) ६ सम्यक 
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६८  धस्मपद। - 

( तृष्णा ) सत्य, निरोध ( निवोण ) सत्य, मागे ( मुक्तिपथ ) सय, 
इन चार को हो आर्य्य सत्य कहते हैं ॥ १४ ॥ | 
दुकृभो पुरिसा जञ्जो न सो सव्वत्य जायाते । 

__ यत्यसो जायति धीरो ते कुल सुखमेधति॥१५) , 


पुरुषोत्तम (बुद्ध) दाना दुलूभ है । वह सचे देशों मे सर्व कुलों | 
में नहं होते है । वह महा पुरुष (बुद्ध ) आय्य भूमि एवं ब्राह्मण 
क्षत्रिय कुळ में दी उत्पन्न होते हैं । ग्रार जिस कुछ मे उत्पन्न हाते हे 
उख कुल (वंश) के सुख को बढ़ाते हैं॥ १५ ॥ 
` सुखो बुद्धानं उपपादो सुखा सडम्मदेसना । 
सुखा संघस्ससामग्गी समग्गानं तपो सुखो ॥१६ 
लोक में बुद्धों का उत्पन्न हाना परम सुख है बुद्ध दाकर 
धर्मोपदेश करना सब लोगों को सुखदाई है। पवित्र आचार वाले 


मिक्षुगयों का एकत्व हाना परम सुख है प्रेर एकत्र होकर 
तपस्याचरण करना अति सुखदायक है ॥ १६॥ 


| । पुजा रहे पुजयतो बुडे वा यदि सावके । 
` पपंचसमतिक्कन्ते तिण्णसोकपरिद्दवे ॥१७॥ 
१... -. 


i | 
॥ ते तादिसे पुजयतो निब्बुते अकुतोभये । मट 
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_ हिन्दीअनुवादसहित। , ६६ 
जिसकी प्रपंच वासना निवृत्ति हो गई ग्रोर शोक विलाप से 


. उत्तीण है तथा जगत्‌ बन्धन से मुक्त एवं जन्म मरणादि दुखो से 


निभय हा पेसे परम पूज्य बुद्ध भगवान्‌ अथवा उनके शिष्य बरें 
की पूजा सत्कार करने वाले का पुण्य किसी प्रकार से भी गणना 
मे नहों आ सकता है अर्थात्‌ अनन्त है ॥ १७--१८॥ 


बुद्धवग्ग १४ 
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७० . घंस्सपद । 


सुसुखं वत जीवाम वेरिनेसु अवेरिनो । 
वेरिनेसु मनुस्सेसु विहराम अवेरिनो ॥१॥ | 


हे सज्जनो! वैरियां पर कृपा दृष्टि रख के परमहषे के साथ हम 
तुम जोवन यापन करें, शत्रुओं पर दया रख कर ही हम लोग 
बिहार करें ॥ १॥ 


सुसुखं वत जीवाम आतुरसु अनातुरा । 
` आतुरेसु मनुस्सेसु विहराम अनातुरा ॥ २॥ 


` तृष्णातुर ( महालोभी ) मूद जनां में भी हम को तृष्णारहित | 
(निर्छोसी) अनातुर हे! कर अपना जोवन व्यतीत करें तृष्णातुर 
मनुष्या के मध्य में भो इम लोग अनातुर हा कर विहार करें ॥ २॥ 


(तास्पय्य यह है कि महा लोलुप और विषयातुर लोगों में भी 
निळोभी घासना-रहित आनन्द से रहे) | 


सुसुख वत जीवाम उस्सुक्केसु अनुस्सुका । 
उस्सुक्केसु मनुस्सेतु विहराम अनुस्सुका ॥३॥ 
विषय-बासना में उत्सुक जनों के मध्य हम के अनुत्सक 


है| कर ही अपना जीवन व्यतीत करें। विषयोत्सक मनुष्या के मध्य 
। मैं अनुत्सुक ( वैरागी ) दे कर हो हम लोग विहार करें ॥ ३॥ : 








हिन्दीअनुवादसहित । ७१ 


हमको किङ्चित्‌ मात्र भी राग द्वेषादि नहों है इससे हे 
र. भिक्षुगणों ! हम तुम अति सुख से जीवन व्यतीत करें। आभांसर 
नाम महा ब्रह्मा के समान समाधि सुख.अस्वुत पान करके विहार 

” करें॥४॥ 


। जयं वेर पसवति दुक्खं सेति पराजितो । 
उपसन्तो सुखं सेति हित्त्वा जयपराजयं ॥५॥ 


: जो जीतते हैं उनका वैर बढ़ता है, जो हारा है उनको भी दुःख 
हाता है जो राग द्वेषादि से शान्त दगया है वह महात्मा जय 
ग्रोर पराजय दोनों को छोड़ कर सदा सुख से विहार करता है॥५॥. 


_ नत्थि रागसमो अग्गि नत्यि दोससमो कलि । 
` नत्यि खन्धादिसा दुक्खा नत्यि सन्ति परंसुखं ॥६ 
राग के समान अशि नहीँ, क्रोध के समान पाप नहों, 
स्कन्ध ( शरीर ) के समान दुखदाता कोई नहा, निवोण ( मुक्ति ) 
~ के समान सुख नहो है ॥ ६॥ 


। अथात्‌ राग अग्नि के समान दाहक, क्रोध से पाप शरीर दुखा 
- ” की खानि हे, भार मुक्ति सुख की दाता हे । 
१ 


__ जिघच्छा परसा रोगा संखारा परमा दुखा । 
_ एतं जत्वा यथासुतं निव्वान परम सुख ॥७॥ 


ह . क्षुधाजाहे सा परम राग हे एवं संस्कार परम दुख है इसी 
| ह यथार्थ जान कर निर्वाण (मुक्ति) ही परम सुखदायक 
सह. ६॥७॥ 
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७२ धम्मपद । 


आरोग्या परमां लाभा सन्तुठ्ठी परमे धनं । | 
विस्सासा परमा जाति निब्बान परम सुखं व्या _ 


शारीर का आरोग्य हाना परम लाभ है, संतोष परम धन . 
है, चिइवास परम शाति है और निर्वाण ही परम सुख है॥८॥ 


` परविवेकरसं पीत्वा रसं उपसमस्स च । 
निहरो होति निष्पापो धम्म पीति रस पिव ॥&॥ 


| उत्तम विवेक रस अथौत्‌ समाधिख ग्रार शान्तिमय निचोण के ._ 
| रस के पीकर घमेनिष्ठ प्रीति रस के पान करने वाला निभय ग्रार ; 
¦ निष्पाप हा जाता है ॥९॥ 


साघुदस्सनमरियानं सन्निवासो सदा सुखो । 
` अदस्सनेन बालानं निच्चमेव सुखी सिया॥१०॥ 
बुद्धादि आये का दशन कल्याणकारी होता है, उनके साथ 
रहने से सदा सुख पाता है परन्तु ढुष्टो को कभी आँख से न 
देखना अर्थोत्‌ दुष्टों से सदा अलग रहने से सदा सुख दता है ॥१०॥ 
' बालसङ्गतचारी हि दोघमडान सोचति। 
: टुक्खो बालेहि संवासो अमित्तेनेव सबदा ॥ 
' धीरो च सुख संवासो आतीनंब समागमो ॥११॥ 


दुष्टों के साथ विचरने वाळे को बहुत काल तक पछताता 
पड़ता है। शत्र के साथ सहवास के समान पक 


रु -,८-0. Mu QL wan Varanasi Collection लक कुट eGangotri 










हिन्दीअनुवादसहित । ७३ 
ओर इष्ट मित्रो के साथ रहने के समान पंडितों के साथ रहने से 


र हाता है ॥११॥ 

_..._.. तस्माहि धीरं च पञ्ञञ्च बहुस्सुतःच धोरहां 
॥ ` सोलधूतवतवन्तमारियं | 
' त॑ तादिसं सपपुरिसं सुमेधं | 


भजथ नक्खत्तपथं व चन्दिमा ॥१२॥ 


. इससे जैसे चन्द्रमा निमेळ आकाश मार्ग का सेवन करता है 
वैसेहो खिर' बुद्धि वाळे प्रज्ञाचन्त बहुश्रुतिघर ( अनेक शास्त्रा के 
जानने वाले ) क्षमा शील हढ़ व्रत धारी, निष्पाप आय्य ऐसे सज्जन 
तथा बुद्धिमान का भजन किया करो ॥ १२॥ 
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.- ७४ - धम्मपद । 


अयोगे युञ्ज मत्तान योगस्मिश्च अयोजयं । | 
अत्यं हित्वा पियग्गाही पिहेतत्तानुयोगिन॥१॥ 


जो अयोग्य पाप कमे में मन ळगाते भ्रोर योग्य पुण्य कमे में मन 
को नहाँ लगाते हैं अपना हितार्थ छोड़कर चिषयाजुरागी हा जाते हैं 
` चे मूढ़ आत्महित साधक सज्ञने| के देखकर पछताते हैं ॥१॥ 
मा पियेहि समागच्छि अपियेहि कुदाचन । | 
पियानं अदस्सनं दुक्खं अपियानच दस्सन॥२॥ | 
| प्रेमी ग्रोर अभेमी दे।ने।ं के साथ न रहना क्योंकि प्रेमियों के वियोग | 
` - से दुः प्रोर अप्रेमियां (दुष्टो) के मिलाप से भा दुःख होता है ॥२॥ 7 | 
तस्मा पियं न कयिराथ पिया पायो हि पापको। | 
गन्था तेस न विज्नन्ति येसं नत्थि पियापियँ ॥३॥ 
. इसलिये किसी वस्तु में स्नेह न करो, क्योंकि प्रिय वस्तु के | 
चियोग. तथा अप्रिय वस्तु की प्रापि से भी हानि ग्रोर शोक | 
हाता है । जिनको प्रिय अप्रिय दानां का भाव ही नहाँ उनसे ग्रन्थिः 
| रूप काम क्रोध छुट जाता है ॥ 


पियतो जायते सोको पिंयतो जायते भयं ॥ । 
' पियतो विपपसत्तस्स नत्यि सोको कुतो भय॥४। | 
' प्रेमतो जायते सोको प्रेमतो जायते भयं। | | 
` प्रेमतो विएपसुत्तस्स नत्यि सोको कुतो मयै॥५॥ | 


| प्रम बन्धन से शोक तथा भय पैदा होता है, प्रेम बन्धन से छुटे _ | 
ह. हुए महात्मा का शोक एवं भय कहाँ से हा सकता है॥४॥५॥ | 


क" HE ळा. 
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| हिन्दीअनुवादसहित । ७५ 


रतिया जायते सोको रतिया जायते भयं । 
रतिया विप्पसुत्तस्स नत्यिसोको कुतोभयं ॥६॥ 
कामतो जायते सोको कामतो जायते भयं । 
कामतो विप्पमुत्तस्स नत्यि सोकोकुतोभयं ॥७॥ 
तशाहाय जायते सोको तणह्दाय जायते भयं । 
_तणाहायविप्पसुत्तस्सनत्थिसोकोकुतो भयं॥८॥ 


रूपादि पंच विषयों में रति-कामना, तृष्णा हाने से शोक ओर 
भय उत्पन्न होते हैं जिसका मन रति-कामना, तृष्णा से मुक्त 
हुआ है उसके शोक ही नहा, ता भय कहां से होगा अथात्‌ शोक 


श्रोर भय दोनों नहों होते हैं। ६। ७। ८ | १ 





सीलदस्सनसम्पन्न धम्मत्थे सच्चवादिन । 


अत्तनो कम्मकुव्वानं ते जनो कुरुते पिय ॥६७ 


शिक्षा ग्रौर शाल्युक्त, आत्मज्ञानी ग्रौर धमोत्मा चारों प्रकार के 
सत्य धर्म को जानने वाले आत्महित साधक पेसे महात्माओ को | 
सब लोग स्तुति करते हैं ॥९॥ | 


छन्द्जातो अनक्खाते मनसाच फुटो सिया । | 
कामेसु च अपपटिवद्धचित्तो उद सोतोति | 
वुच्चति ॥१०॥ | 


अनिर्दिष्ट निर्वाण प्राप्ति की हद प्रतिज्ञा रख कर पवित्र ज्ञान 
। छारा उस 'शान्तिमय निर्वाण को स्पश करे दि पंच | 





द धम्मपद । 


विषयो मे जिसका मन प्रतिबद्ध न हो उसको ऊध्वज्ञोत (ऊध्चरेता) 

' ` नाम योगी कहते हैं ॥ अर्थात्‌ घे लोग सृत्यु लोक से च्युत देकर 
ब्रह्मलोक वहाँ से भी क्रमशः ऊपर छोकों मै जन्म लेते हुए सुक्त 
हो जाते हैँ ॥ १० ॥ 


_ चिरपूपवासिं एुरिसँ दुरतो सोत्थिमागतं । 
ातिमित्तासुहज्ाचञ्ामेनन्दन्तिञ्रागत॥११॥ 


जैसे विदेश से निरापद्‌ ( निचिन्न) छीटते इप बहुत दिनों 
के चियागी पुरुष को अपने जाति मित्र हितार्थी लोग “ स्वागतं ` | 


ते भचतु” ऐसा वचन कह कर अत्यन्त मान सत्कार से संतुष्ट करते 
हैं॥११॥ 


तथेव कतपुञ्जह्ि अस्मा लोका पर॑ गतं । 


 पुञ्ञानि पतिग णहन्तिपियञातीवञ्रागतं ॥१२ 


ऐसे हो इस लोक से परलोक में गए हुए पुण्यात्मा का भी 
अपने पुण्यफळ स्वग मे इष्ट मित्र के समान सन्मान करते हैं 
( अर्थात्‌ वे जम्म जम्मान्तर में सदा सुखा होते हैं )॥ १२॥ 





1 पियवग्ग ३६ 


ल्य 
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है 


हिन्दीअनुवादंसहित । ७७. 
कोध॑ जहे विपपजहेय्यः मानं । 
संयोजनं समतिक्कमेय्य ॥ 
ते नामरूपास्में असज्मानं । 
अकिञ्चनं नानुतपन्ति दुक्खा ॥१॥ 


„ क्रोध के त्याग करो, अहङ्कार को भी दूर रक्खो, विषयों 
में बन्धनरूपी आशा धमे को भी हटा दा, नाम ( चित्त) उसके 
आश्रय रूप देह मे अनासक्त ऐसे अकिञ्चन ( लेश मात्र भी 
जिसे रागादि विकार न हा) पेसे ग्ात्मज्ञानो महापुरुष को दुःख 


समूह आक्रमण नहों करता है॥ १॥ | “ 
यो वे उपपतित कों रथं भन्ते व धारये । 
तमहं सारथि ब्रूमि रस्मिगाहो इतरो जनो ॥२॥ 


जो नर मन में उठे हुए क्रोध को दोड़ते हुए रथ के 
समान शीघ्र रोक लेता हे उसको मै सारथी कहता हूं दूसरा 
अर्थात्‌ क्रोध के अनुसार चलने घाले कां केवळ लगाम धारनेवाला 
कहता हूं ॥ २॥ 


अकोधेन जिने कोधं असाछुं साधुना जिने । 
जिने कदरिय दानेन सच्चेनालिकवादिन ॥३॥ 


1  क्रोधीको क्षमा करके, दुष्ट -जनों के सञ्जनता से, कपण | 
. कै दान से अर्थात्‌ कुछ देकर और मिथ्यावादी को सत्य से ज्ञोत 





७८ " घस्सपद्‌ । 





सञ्च भणे न कुज्मेय्य दज्ञा्रप्यम्पिपाचितो। 
एतेहि तीहि ठानेहि गच्छे देवान संतिके ॥४॥ 
सत्य वचन चोलना, क्रोध न करना, यदि कोई याचना करे 

ता कुछ भी दे देना (चिमुखन जाने देना ) इन तीनों धर्मों में 
से एक करके भी देवलोक प्राप्त होता है. ( सब धर्मों के पालन 
करने चाळों का क्या कहना है.। अथात्‌ परम गति हाती है॥ ४॥ 
अहिंसका ये सुनयो निञ्च कायेन सवुत्ता। | 
ते यति अच्युतं ठानं यत्य गत्वा न सोचरे ॥५॥ | | 

- जो घमोत्मा लोग किसी की हिंसा नहीं करते नित्य ही | 
देह ( शरीर ) का संयम करते और पाप कमों से बचे रहते हुँ वे 
महात्मा अच्युत थान निवोण को प्राप्त होते हैं जहाँ शोक संताप 





| का नाम भी नहों है॥५॥ | 
._ सदा जागरमानाने अहो रत्तानुसिक्खिन। ' 
 निब्वाने अघिमुत्तान अत्यं गच्छंति आसवा ॥८ | 


| दिन रात सदा जागरण करने चाळे और शिक्षा घर्म के 
|! पालन करने चाले मुमुक्ष॒ मिश्षुक गणां का मोह तृष्णा अस्त द्दो 
|... जाती है॥ ६॥ 


9 
,। पोराणमेतं अतुल नेतं अज्जतनामिव | 
„' निन्दन्ति तुणहीमासीनं निन्दन्ति ब हुभाशिनं 
१ मितभाणिम्पि निन्दन्ति नत्यिलोकेअनिन्दिती* 


॥ है. पतुळ | यद धर्म सनातन ही है। यइ निन्दा प्रशंसा. 
कक किग ला! रहने चाके के, भो निता किया है । 






` द्योर न है मर न हागा अथोत्‌ गुण दोष सब में हें॥ ८ ॥ 


 हैँ। सै वार घाये हुए जम्बुनद (जम्बु नाम नद से उत्पन्न अतिधेष्ठ 





हिन्दीअन॒वादसहित । ७६ 


' करते हैं । बहुत बोलने चाळे की भी निन्दा करते हैँ तथा मितभाषी 


( विचार कर बोलने वाळे ) की भी निन्दा करते हें इसलिए लोक 


` म अनिन्दितात्मा नहीं देखते हे॥ ७ ॥ 


न चाहु न च भविस्सति न चेतरहि विज्नति । 
एकन्तं निन्दितो पोसो एकन्तंवा पसंसितो॥८॥ 


निइचय करके निन्दा या प्रशंसा करने योग्य पुरुष न हुआ 
यचे विज्ञ पर्संसन्ति अनुविच्च सुवे सुवे । 


अछिन्नवुत्ति मेधावि प्ञासीलसमाहितँ (९॥ 
नेक्ख जम्बोनदस्से व को तं निन्दितुमरहति । 





देवा पि त॑ पसंसन्ति ब्रह्मुणापि पसंसितो ॥१०॥ 


जिस निष्कलंक वृत्ति स्मतिमान्‌ प्रज्ञाशील महात्मागण का 
विद्वान लोग प्रतिदिन प्रातःकाळ खाज करके प्रशंसा कियो करते 


सुवर्ण) सुवणे के समान उस महात्मा की कौन निन्दा कर सकता 
हे । उनके ता देवता यर ब्रह्मागण भी स्तुति करते हे. ॥९॥ १०॥ 


क्रायपकोपं रक्खेय्य कायेन संबुत्तो सिया । 


~ ee 


कायदुच्चरितं हित्वा कायेन सुचरित चरे ॥११॥ 
देह के प्रकोप को (प्राणिहिंसा, परद्व्य-हरण, पर-दारा- | 
सहवास इत्यादि बुराइयों से) रक्षा करो-देह को प्राण्हिंसादि . 





(जोव वध) से बचाओ । देह के दुइचार ( प्राणिहिसादि ) के 
७... डक पार. शरीर सतत चर्च क 
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८० चस्सपंद । 


वचीपकोपं रक्खेय्य वाचाय सँवुत्तो सिया । 
वचीदुच्चरितं हित्वा वाचाय सुञ्चरितं चरे ॥१२। 
चाक के प्रकोप (मिथ्या ग्रैर कठोर निरथेक वकचाद ) को रोकना 


तथा वाती करके पापों से अपने को रक्षित करना बात के टुश्च 
रित्र के त्याग कर सत्‌ चरित्र का व्यवहार रखना चाहिए ॥ १२॥ 


मनोपकोपं रक्खेथ्य मनसा संबुत्तो सिया । 
मनोदुच्चरितं हित्वा मनसा सुच्चरितं चरे ॥१३॥ 


` मन के प्रकोप (लालच ईष्या मिथ्याकल्पना) को रोक रखना, 
मन करके उन पापों से रक्षित रहना, मन के - दुश्चरित्र को छोड 
मन से सत्‌ चरित्र का व्यवद्दार करना चाहिए ॥ १३॥ 


कायेन संवुत्ता धीरा अथो वाचाय संवुत्ता । 
मनसा संबुत्ता धीरा ते वे सुपरिसंबुता ॥१४॥ 


जञा विद्वान्‌ लोग देहः करके संरक्षित ग्रार चाक करके संरक्षितं ' 


पुत्रं मन करके संरक्षित रहते हैं। वे हो सब से उत्तम संयत द्वार 
हाते हे॥ १४॥ _ 


कोधवइंग १७ 


Dn य 
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हिन्दीअनुवादसहित | ५१ 
हि परडपत्ासोव दानिसि कक 
| यमपुरिसापि च तमुप्पड्िता । 
` उयोगसुखे पिच तिठ्ठासि 
पाथेय्यं पिच ते न विज्ञाते ॥ १ ॥ 


हे सेवक | अब तू पके हुए पत्र के समान हुआ । यमदूतगण 
भी तेरे समाप उपस्थित हो गये हैं । अब तू मृत्यु के मुख में खडा 
हुआ है परन्तु तेरे पास परलोक साधक कलेवा रूप पुण्य भी नद्दो 
मालूम हाता ॥ १॥ 


सो करो हि दीपमत्तनो । ५ 
खिप्पं वायम परिडतो भव ॥ 
निडन्तमलो अ्नङ्कणो। | 
दिवं अरियभूमि मेहिसि॥ 
. इसलिये तू समुद्र में डूबे हुए मञुष्यों के जीवनाधार द्वीप के 
समान अपने परलोक साधक पुण्य काय्य को कर । शीघ्र उपाय 


करे और होशियार हाजा.ऐसा करेगा ता राग द्वेषादि मळ से 
रहित हकर आय्य भूमी शुद्धावास नाम ब्रह्मलोक के पावेगा ॥२॥ 


उपनीतवयो च दानिसि 
सम्पयातोसि यमस्ससन्तिकं । 
वासोपि च ते नत्यि अन्तरा । 
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८२ धम्मपद । 


हे उपासक ! अब तू गत-यौचन दगया (जवानी छळ गई 
बूढा हुआ) यमराज के निकट जा रहा है। इस लोक से परलोक 
ज्ञाते समय तुम्हारा ठहराव भी नहों (एक शरीर घ्यागते ही 
दूसरा शरीर घारण कर देता है ता नीच में ठद्दर कर योगदानादि : | 
पुण्य साधन का समय कहाँ है) और परलोक मे भोगने के लिये | 
तुम्हारे साथ पुण्य रूपी करेवा भी नहा देखते हे ॥ ३ ॥ 


सो करोहि दीपमत्तनो 
. खिप्प वायम पाणिडतो भव । 
निडन्तमलो अनङ्कणो 
. न पुन जातिजरं उपेहीसि ॥ ४ ॥ 
इससे तू प्रतिष्ठा भूत द्वीप के समान अपना सुखकारी पुण्य 
कमे कर । जल्दी उद्योग कर दोशियांर हा जा । पेसा करने से 


निमेळ तृष्णारहितः अरहन्त (परमहंस) देकर पुनः जन्म जरा 
( बुढ़ाई ) धमे का न प्राप्त हा अमर हो जावेगा ॥ ४॥ 


 अनुपुववेन मेधावी थोकं थोकं खणे खणे । . | 
। कम्मारो रजतस्सेव निडमे मलमत्तनो ॥५॥ _ 
| . जैसे सोनार चाँदी के मैल का निकाल कर स्वच्छ निमे | 


१ अपने अन्त; करण मल को क्रम क्रम थोडा थोडा क्षण २ निकाल । | 
डाले॥ ५॥ त 


Sh छै समुत्थितं 
। , अयसा व मलं समुत्थितं 
५ ` ` व प दा ह 'तमेत्र अवादति 028१ by eGangotri . 











हिन्दीअनुवादसहित । हड | 


एवं अतिधोनचारिनँ . | 
सककम्मानि नयन्ति दुग्गातिं॥६॥ | 
जैसे ळोहद से उत्पन्न हुआ कीट ( अथात्‌ मुर्चा) उस लोह को 
ही नष्ट कर देता है वैसे ही अधम से अहार विहार आचरण 
करने चाळे का पाप कमे उख के जीवन को नष्ट म्रष्ट कर नरक में : 
ढकेळ देता है ॥ ६॥ | | 
अरसजायमता मन्ता अनु्ठानमत्ता घरा । ` 
सता वणाणस्स कोसजं पमादो रक्खतो मलं॥७ 
अनभ्यास (बारम्बार विचार न करने से) विद्या मळीन हो 
जाती है, परिष्कार ( मरम्मत ) न करने से घर नष्ट हा जाता है, 
आलस्य करने से शरीर की शोभा घट जाती है, धार्मिकों का प्रमाद 
ही (भूछ जाना) मळ है अर्थात्‌ प्रमाद से धमे नष्ट हा जाता है ॥७॥ 
मतित्यिया दुच्चरितं मच्छेरं ददतो मलं । 
मलावे पाप का धम्मा अस्मि लोके परह्मिच ॥८॥ 
सियो का व्यभिचार मळ है । दाता का कृपणता मछ है। 
इस लोक तथा परलोक का मळ पाप कमे है॥ ८॥ 


` ततोमला मलतरं अविज्ञा परमे मलं । 
एतं मल पहत्वान विमला होथ भिक्खवो ॥६॥ | 
इन पूर्वोक्त मलों से भी पक अध्यन्त निकृष्ट मळ अविधा हैं, ४ 
हे भिक्षुक लोगो ! इस विनाश के मूळ अविद्या मल को परिशोध | 
कर निमेल हा जाओ ॥ | ँ 
अर्थात्‌ विद्या से अविद्या मल का दूर कर के हृदय के! निर्मल भे 
| 


| 
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दछ घस्मपद । 


सुजीवं अहिरिकेन काकसुरेण धंसिना । 
पक्खन्दिना पगब्भेन संकिलिट्टन जीवित १०॥ 


' निर्डज फौआ के समान पर-धन-हरण में शूरबीर अनथेकारी भी 
( परगुण-विनाशक ) पाखण्डी कठोर हृदय चाळे पापात्मा के 
 ज्ञीचिका का निचोह अति संरळ है॥ १०॥ | 


हिरीमताच दुजीवं निच्चं सुचिगवेसिना । 
अलीनेनापगब्भेन सुद्दाजीवेन परसता ॥११॥ 


लञ्जाशीळ नित्य परिशुद्धाभिलाषी या विशुद्धाचार अन्वेषी 
सत्यवक्ता शाम्तेन्द्रिय (चंचलता रहित ) धार्मिक जीविका से 
निवोह करते हुए सजनों का निर्वाह अति कष्ट है अर्थात्‌ स्नो 
के धार्मिक जीविका में अनेक विज्न हैं । परन्तु चह कष्ट इस लोक 
के लिये हो है परलोक में नहों ॥ ११॥ 


/ यो पाणमतिपातेति मुसावादञ्च भासति । 
' त्तोके अदिन्न॑आदियति परदारश्च गच्छाते ॥९२॥ | 
:. सुरामेरयपानश्व यो नरो अनुयुञ्जति । 
| इथेव मेसो लोकसिम मूलं खनति अत्तनो ॥ छ १ 
| जौ मूढ, जीव घात करे झर झूठ वाळे, लेक में बिना दिए | 
हुप परधन को. हरण करे, पर-दारा सेवन करे, सुरा (दारू) | 


«चने त है भ आदि मादक पदाथा का पान करे--वह मूंढ़ इस लोक म | 
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- हिन्दौअनुवादसहित । दंश 
एवं भो पुरिस जानाहि पाप धम्मा असञ्ञता । 
मातं लोभो अधम्मो च चिरं दुक्खाय रन्धसुं॥१४ 


- है डुष्टो | पाप धर्म जो है सो मेरा रक्षक नहीं है, ऐसा जाना। 
इस से तुम लोग लोभ पचं क्रोध के दीर्घ काळ तक नरक में भागने 
के लिये मत पकाओ अर्थात्‌ बारम्बार मत बढ़ाओ ॥ १४॥ 


दताति वे यथासद्धं यत्य पसादनं जनो । 
तत्य सो मङ्कु भावं वा परेसं पान भोजने। _ 
न सो दिवा वा रत्तिंवा समाधिं अधिगच्छति ॥१७ 


छाग यथाशक्ति जिसकी जहाँ प्रसन्नता है वहाँ दान देते हें। 
दूसरे के उस दानादि यज्ञ में जा डाह रखते हैं वह इष्यी दिन रात्रि 
कभी भी समाधि को प्राप्त नहों होता है ॥ १५॥ 


_ यस्स चेतं ससुच्छित्र मूल घच्चं समृहतं । 
स वे दिवा वा रत्तिं वा समाधिं अधिगच्छति ॥१६॥ 


जिसका यह इष्यो छेष भळी प्रकार छिन्न हाकर जड समेत 
उखड़ गया हो वह महात्मा ही दिन रात्रि अर्थात्‌ सर्वकाल मे 
समाधि को प्राप्त हाता है ॥ १६॥ 


नत्थि रागसमों ग्रग्गि नत्यि दोससमो गहो। 
नत्यि मोहसमं जालं नत्यितह्वासमा नदी ॥१५ 


` राग समान अञ्चिनहां, क्रोध समान ग्राह नहों, माइ समान 
















देह...  घेम्मंपंदं | 


सुदस्सं वजमञ्जेसं अत्तनो पन दुद्दसं । छि 
परेसं हि सो बजानि ओपुणाति यथा सुस । 
अत्तनो पन छादेति कालव कितवा सडटी॥१८॥ 


| 
गि नहीं ॥ 
पराये का दोष जब्दी से देख छेता है, अपना दोष जल्दी नहीं 
देखता, पर-देष-दर्शों बह मूखे दूसरों के दोष का भूसी के ला | 
धून डालता है, यह मूले अपने दोष का जैसे साकुनिक बहेळिया 
(पंक्ली मारने घाला) छल से. निज देह के छिपाता है वैसे ही 


छिपा रखता है ॥ १८॥ नेक 
परवज्ञानुपस्सस्स निच्च उज्कानसाओ्ञनों । | 
आसंवातस्स वडूढन्ति आरासो आसवक्खया २६ 
पर-दाष दशी नित्य निन्दक दुष्टों का काम क्रोध बढ़ते जाता 
` हैब्रारवद्दनिवोणसेदूरद्दीरदताहे॥१९॥ |. ४ 
१ आकासैव पदं नत्यि समणो नत्यि वाहिरे । 
पपञ्चाभिरता पजा निपपश्चा तथागता ॥२०॥ 


जैसे निराकार आकाश में किसी के पद का चिह नहा रहता . 
है वैसे ही ग्रनन्तश्ञानो भगवान बुद्ध के निर्दिष्ट मागे से बाह मागे 
मे ( माह तृष्णा का निमू लक ) भ्रमण नाम धमै नहा हे ॥ २० ॥ 
' आकेसेव पदं नत्यि समणो नत्यि वाहिरे। ` 
सङ्खारा सस्सता नत्थि नत्यिवुद्यानमिजित ॥२९ _ 
क _ अज्ञागण माद तृष्णादि प्रपंच मै मग्न है किन्तु बुद्ध गण प्रपंच _ 
» से अलग रहते हैं, यावत्‌ संस्कार नित्य नहीं गोर बुद्ध के के शान भी ' | 


१; _ कभी घिचलित नहों है ॥ २१॥ | 
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हिन्दीअनुवादसहित । | ८७ 


न तेन होति धम्मट्टो ये नत्यं सहसा नये । 

यो च अत्यं अनत्यं च उभो निच्छेय्य पण्डितो॥१॥ 

असाहसेन धम्मेन समेन नयति परे । 

धम्मस्स गुत्तो मेधावी धम्मट्ठीति पवुच्चति ॥२॥ 

जिसने बिना विचारे कोई एक पक्ष को लेकर (कोई मामठे का) | 

न्याय करे इस हठ बिचार से घह न्यायी नहों होता दै भ्रोर जा | 
उचित या अनुचित दने को विचार कर बलात्कार छोड़ घमेपूवेक |! 
पक्षपात रहित अपर लोगो का न्याय करे घद्दी घमोत्मा पण्डित | 
त्यायो कहाता हे ॥१-२॥ 


न तेन पण्डितो होति यावता बहुभासति । 
खेमी अवेरी अयो पारेडतोति पवुच्चति ॥३॥ 


जे बहुत बालता है इस बहुत वाळने से बह पण्डित नह । 
जो कल्याणकारी वैर रहित अथोत्‌ दयालु निभय पुरुष हो वही 
पण्डित कहलाता है ॥३॥ 


न तावता धम्मधरो यावता बहुभासति । 
यो च अप्यम्पि सुत्वान धम्मं कायेन पस्सति 


स वे धम्मधरो होति यो धम्मं नप्पमजति ॥४। | 
जिस अध्ययनाद्‌ कारण से बहुत दी बकते हैं उस से धमैधर > 

नहों हा सकते हैं जो विद्वान थाड़ा भी सुन कर धमे का यथाथ | 

. आचरण करता है भोर अपने कत्तव्य काय्य में नहीं भूछता दै निदचय | 
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उन | धस्मपद । 

न तेन थेरो सो होति येनस्स पलितं सिरो। | 
परिपक्को वयो तस्स मोघजिणोति वुच्चात ॥५॥ ` j 
यह्मि सच्चञ्च धम्मोच अहिंसा संञ्ञमो दसो। ) 
स वे वन्तमलो धीरो थेरो इति पवुचति ४६७४ 


जिससे कि उसके सिर का केश पक गया है उस से घह वृद्ध 

नहाँ हाता है। उस के बुढ़ापा को बृथा जीणे ही कहते हैं । जिस 

के. मन में चार प्रकार का सत्य और सम्यक्‌ हष्टि आदि नच 

` प्रकार के घमे, दया, संयम प्रौर इन्द्रिय-दूमन हा 1 उस निमे 

चैय्यचान महापुरुष को हो स्थविर (बुद्ध) ऐसा कहते हें । बौद्ध 

सम्प्रदाय में जा बीस घषे तक संन्यास धम पालन करे उसी को 

स्थविर उस से अधिक महात्माओं के महास्थविर की पदची दी 
जाती है ॥६॥ - 


न वाकूकरणमत्तेन वणणपोक्खरताय वा । . | 
साधुरुपो नरो होति ईस्सुकी मच्छरी सठो ॥७॥ / 


जा दष्यो मत्सर (छपण) भोर सठ है घह प्रिय वचन कहने से 
तथा साँद्यता से साधु रूप अथात्‌ महात्मा नहों हाता है ॥७॥ 


` यस्स घेतं संसुच्छिन्नं मलघच्चं समूहतं । 
स वन्तदोसो मेधावी साघुरूपोति वुच्चति ॥८॥ . 
जिसके ये सम्पूण इ्यीदि (दोष) भळी प्रकार छिन्न दो गये हों... 


' भ्रोर जड़ मूल से उखड गये हो उस निमेळ चैय्यवान महात्माका ही 
कळ का प क-हे) तत © न साच कहते है.॥६॥,,, BB f Varanasi Collection. Digitized by eGangoti | 
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हिन्दीअनुवादसहित । ८६. 


न सुणडकेन समणो अन्तो अलिकं भणं । 


इच्छालोभसमापन्नो समणो कि भविस्साति॥&॥ 
, व्रत रहित मिथ्या वचन कहते हुए (झूठा) सिर मुड़ाने मात्र से 
भ्रमण नहों हो सकता । इच्छा लाभ से युक्त वह केसे भ्रमण होगा 
(जहां अप्राप्ति वस्तु में आकांक्षा हो उसका नाम इच्छा धरोर प्राप्त 
विषय की भी इच्छा हा पेसी आकांक्षा को लाभ कहते हें ॥ ९॥ 


यो च समेति पापानि अणुशूलानि सब्वसो । 


समितत्ताहि पापानं समणोति पवुच्चति ॥ १०॥ 
' - जो विद्वान्‌ सूक्ष्म स्थूल पाप समूह को सब प्रकार से शान्त 
कर.देते हैं। वही श्रमण है क्योकि पाप की शान्ति दाने से ही 
श्रमण ऐसा कहते हैं ॥१०॥ बुध के शिष्यो का नाम भ्रमण है । 

न तेन भिक्खु सो होति 

: यावता भिक्खते परे । 
विसं धम्मं समादाय 
भिक्खु होति न तावता ॥११ 

जिससे विषम कहिये पाप कम को करते हुप ग्रौर दूसरों से भिक्षा 

मांगते हें इस से भिक्षुक नहों हे! सकते अर्थात्‌ मन मलिन (पापी) 


केवल भिक्षासन मात्र से भिक्षुक पदवी कों प्राप्त नहो हे! सकता 
है ॥११॥ 


योध पुञ्ञ च पापं च वाहित्वा ब्रह्मचरियवा। 





_€६ ० घस्मपद | 


जो विद्वान्‌ इस लोक में पुण्य पाप देनो को छोड़ कर नियत 
ब्रह्मचारी है ग्रेर विचार पूर्वक धर्माचरण करता है उसे भिक्षुक 
कहते हें ॥१२॥ 


न मोनेन मुनी होति सूढरूपो अविद्दसु । 

यो च तुले व परगह्य वरमादाय पशिडतो॥१३॥ 

पापानि परिवजोासे स मुनि तेन सो मुनि । . 

यो सुणाति उभो लोके सुनी तेन पवुच्चति॥१४॥ 
शास्त्र-हीन मूखे दाकर मौन धारण करने से मुनि नहीं | 

हा सकता है। जा विद्वान्‌ तराजू लेकर ताळ करने के समान 


अच्छ धमे को जान कर पाप कमे को त्याग देता है तथा आत्म भोर 


पर दोनों के दिताथ को समान जानता है इससे उस को मुनि कहते 
हैं ॥१३१श 


न तेन अरियो होति येन पाणानि हिंसाति । 


अहिंसा सब्बपाणानं अरियोति पवच्चाति ॥१५॥ 


जो प्राणियों की हिंसा करते हैं घे आ नहाँ होते हैं रोर जा 
सब प्राणियो की हिंसा त्याग देते हैं घेही आय्य कहलाते हैं । 
(आय्य लोगो कों किसी प्रकार की हिंसा न करना चाहिये) 


न सीलब्बतमत्तेन वाहुसच्चेन वा पुन । | 
अथवा समाधिलाभेन विवित्तसयनेन वा ॥१६॥ | | 





 फुसामि नेक्खमसुखे अपुथुजनसेवितँ । 





क हिन्दीअनुवादसहित । (४९ 


लज हे सिक्षुगण | मुक्तिपद निर्वाण को चिना प्राप्त किये शिक्षा 
नै शील शास्त्रों का ज्ञान आर ळोकिक समाधि का लाभ मात्र से 
विषयी लोग के असेवित निष्क्रम (परिवाजक) सुख का प्राप्त हुआ 
है ऐसा विश्‍वास न करो ॥ १६-१७ । अर्थात्‌ जो समाधि विषय 
वासना से कदाचित्‌ विकार हो जाय वह लौकिक समाधि प्रार 
जिस के किसी कारण से भो विकार न हो ऐसी अचल समाधि 
के लोकोत्तर समाधि कहते हें । इस से जहाँ समाधि शब्द से 
लौकिक समाधि का ग्रहण करना चाहिये ॥ 


गन, 5 । 7४० 
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६२ _ धम्मपद । 


मग्गानंठङ्किको सेड़ो सच्चानं चतुरो पदा । 
विरागो सेट्टो धम्मानं द्विपदान च चक्खुसा॥१॥ _ 


निर्वाण गामी जितने मागे हैं उन में सम्यक दृष्टि आदि अष्टांग 
मारो श्रेष्ठ हैं। लाक मै यावत्‌ सत्य धमै हैं उन में दुख, समुदय, 
निरोध, मार्ग, नाम चार सत्य धमै षष्ठ हैं । धमो मे वैराम्य अछ दै 
और मनुष्या में स्वशानी बुद्ध भगवान ही श्रेष्ठ हैं॥ १॥ 


एसो व मग्गो नत्यञ्ञो दरसनस्स विसुद्धिया । 
एतंही तुझे पटिपजयथ मारस्सेत पमोहन ॥२॥ 


तुम्हारे हृष्टि के विशेष शुद्धि के लिये यही एक मार्ग दै इससे 
चढ़कर कोई दूसरा माग नहीं है। इसी मार्ग पर तुम लोग चलो । 
यह मागे कामदेव का भी मोह कारक है अर्थात्‌ सत्कम के विच्नकारी 
कामदेव को मुग्ध कर अच्युत निर्वाण जाने का सीधा माग दै ॥२॥ 


एतं ही तुझे पठिपन्ना दुक्खस्सन्तं करिस्सथ । 
अक्खातो वो मया मग्गो अञ्ञाय सछसनन्‍्थने॥३ 


हे मिक्षुकगण | तुम लोग इसी माथ, पर चढ कर विषयाधीन 
सासारिक दुखों की समाप्ति करो | राग द्वेषादि शल्यो अथात्‌ कांटो _ 


के खान तुल्य इस संसार को जान कर उस से विमुक्त होने का उपाय 
रूप इस माग का हमने प्रकाशित किया है॥ ३ ॥ 


तुह्याहे किच आतप्प अक्खातारो तथागता । 
पादि भाकाबल्ति, फायिनो -मसारबन्चना १ ४॥ 








> 





. जिस से सदा अच्युत रहे। ऐसा जब निमेळ ज्ञान भासता है तब | 


हिन्दीअनुवादसहित । ६३ 
तुम लोगों को अपना कत्तव्य काय्य करना चाहिये । बुद्ध 
लोग केवळ उपदेश ही करते हैं इस मार्ग में चलने वाळे भ्यायी लोग 
कामदेव के बधन से छुटकारा पां जाते हें । अर्थात्‌ बुद्ध लोगों 
ने भव-बन्धन से छूटने के लिये उपाय बतला दिया है किन्तु उद्योग 
करना तुम्हारे अधीन है। उपदेशानुखार उद्योगी पुरुष भवबन्धन 
से छुटकारा पाते हैं। [ उ 


स्वे सङ्कारा अनिच्चाति यदा पञ्ञाय पस्सति। | 
अथ निव्विन्दति दुक्खे एस मग्गो विसुडिया॥५॥ । 


सब संस्कार अनित्य हैं जिस समय ऐसा ज्ञान अन्तः कारण में । 
भासता हे उसी वक्त इस दुःखमय संसार से आशा निवृत्त दो - | 
जाती है और यही निर्चाण-प्राप्ति का सुगम मार्ग है ॥५॥ 


सव्वे सङ्कारा दुक्खाति यदा पञ्ञाय पस्सति । 
अथ निव्विन्दति दुक्खे एस मग्गो विसुडियाद॥ . 


सम्पूणं शुभाशुभ संस्कार दुःखमय हैं पेसा जब यागी अपने | | 
अन्तःकरण में देखता है तब सब दुःखमय कंटीले संसार से अशा | 
निवृत्त दो जाती है यही माग परिशुद्ध निवीण जाने के लिये है ॥६॥ 


सन्त्रे धम्मा अनत्ताति यदा पञ्ञाय पस्सति। ` 


अथ निव्विन्दति दुखे एस मग्गो विसुद्धिया७ 


सब पंच स्कन्ध अनात्मा हे अर्थात्‌ कोई वस्तु मेरा नहो है |. 
| | 











संकटमय संसार की अनिच्छा हा जाती है अथात्‌ आशा छिन्न हा | 
जाती है. मा. निम के. खिम, है. ३, 
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उद्ठानकालह्यि अनुठ्ठानो 

युवा बली आलासियं उपेतो । 
. संपन्नसंकप्पमनो कुसीतो | 

पञ्ञाय मग्गं अलसो न विन्दति ॥ ८॥ 
उठने के समय नहों उठता, जवान और बळी होकर भो 


आलस्ययुक्त मिथ्या संकल्पचाला, हीन-पराक्रमी ऐसे कापुरुष का. 
परम विशुद्ध ज्ञान का मागे नहो मिलता है ॥ ८॥ 


वाचा नुरक्खी मनसा सुसंवुतो 
कायेन च _अकुसलं न कयिरा । 
एते तयो कम्मपथे विसोधये 
आराधये मग्गं इसिपवेदितंति ॥६॥ 


सदा वाक्‌ के संयम मन के संयम को रखना ओर शारीर से भी 
पाप कमे न करना यही तीनों कमे पथ के शोधना चाहिए तथा . 
त्रषिगण उपदिष्ट अष्टाङ्गिक मार्ग की आराधना करे अर्थात्‌ यागी 
को पहिले दैहिक वाचिक मानसिक तीन प्रकार के पापों को शोध 
कर पवित्र योग माग को प्राप्त करना चाहिये ॥ ९॥ 


योगा वे जायती भूरि अयोगा भूरिसङ्खयो। 
एते द्वेधा पथं अत्वा भवाय विभवाय च । 
तथत्तानं निवेसेय्य यथा भूरि पवड्डति ॥१०॥ ` 
Fe निइचय कर के योग से प्रज्ञा (विशेष ज्ञान) उत्पन्न हाती है और | | 
0320) ९ be न कीड 42210 10788: YSIS अधोत, योग; | करते से प्रज्ञा भरष्ठ दो जाली. है, बुद्धि, (राग) ०- 





हिन्दीअनुवादसहित्‌,। .. ६५ 
' और हानि ( अयोग) इन दोनों मागा को जान कर आत्मा के 
ऐसा रखना चाहिये कि जिस से प्रज्ञा बढ़े ॥ १० ॥ 
वनं छिन्दथ मारुक्खं वनतो जायति भर्य । 
छेत्वा वन वनथश्च निष्वना होथ भिक्खवो॥११॥ 
हे भिक्षुक लोगो | आशारूपी चन को काट डालो किन्तु जड़ 
रूप पेड़ के नहा । आशारूपी चन से ही नाना प्रकार के भय उत्पन्न 


हाते हैं चन ( स्थूळ तृष्णा.) और वनत्य ( सूक्ष्मतृष्णा ) दानो , 
को काट कर निवन अथात्‌ निराश्रित हा जावा ॥ ११ ॥ 


यावंहि वनत्यो न विज्ञति 
अनुमत्तोपि नरस्स नारिसु । 
पटिवडसनो व ताव सो 


1, वच्छो खीरपको व मातरि ॥ १२ ॥ 

. जिस नर की ख्ियों मे अणु मात्र भी आसक्ति रहेगी तथा 
जबतक छिन्न न हा जायगी तबतक वह मूखे दूधपीने वाळे बछडे 
के तुल्य माता का बद्ध हो बना रहेगा॥ १२॥ 


उछिन्द सिंनेह मत्तनो 

कुमुद सारदिकं व पाणिना । 
सन्तिमग्गमेव ब्रहय | 
५ मा न | सुगतेन देसितं ॥ १३४७ | 
. शरव ऋ में फूले हुए कमळ के ताडने के समान आत्म. | 
क दमी हाह डल्ला मोर '्यात्तियात का दी. मढाना, चाहिये 
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क्योंकि बुद्ध भगवान ने अच्युत सुख निर्वाण का ही उपदेश किया 

है ॥ १३॥ 

इध वस्सं वसिस्सामि इध मेहन्तगिहिसु । 

इति बालो विचिन्तेति अन्तरां न बुज्झति१४ 
' जहां इम लोग चामास भर रहेगा ग्रो जहां हम लोग हेमन्त 


प्रिष्म भर रहेगा इसी प्रकार मन्द बुद्धि लोग चिन्ता करते हैं परन्तु |. 
इसके चीच में क्या दशा होगी यह विचार नहों करते हैं ॥ १४॥ 


तं पुत्तपसुसम्मतं व्यासत्तमनासं नरं । 
सुत्तं गामं महोघोव मच्चु आदाय गच्छति॥१४ 
जैसे बाढ़ सोये हुप ग्राम के चहा ले जाती है उसी तरह से 


पुत्र कलत्र पशु आदि मे आसक्त लागों के यमराज मार छै 
जाता दै॥ १५॥ 


` नसन्ति एत्ता ताणाय न पिता नपि बन्धवा । F 
अन्तकेनाधिपन्नस्स नत्थि जातिसु ताणता॥१६ “ 


जब मजुष्य के समीप मृत्यु ओजाती है ता माता पिता पु | 
कलन बन्धु बान्धव कोई भी रक्षा के लिए नहाँ हे तथा सृत्युग्रस्त 
 मङुष्य को जातियों में कोई भी रक्षा करने की शक्ति नहों है॥ १६॥ | 

` एतमत्यवस अत्वा पशिडतो सीलसंबुतो । 
. निवाणगमन मग्गं खिप्पमेव विसोधये॥१७। . 
इसप्रकार परस्पर रक्षा के ग्रभाव को जान कर सुशिक्षित | 
ओ पण्डित जन नित्रोण जाने के लिये शीघ्र ही मागे का शोध लेवे॥१७। | 
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= - मत्ता सुखपरिचागा पस्से चे विपुछं सुखं । 
“ चजे मत्ता सुखं धोरो सम्पस्सं बिपुळं सुखँ॥१॥ 
अणु मात्र विषय सुख त्यागने से महत्‌ सुख लाभ के यदि 


» ` देखे ता सुखाभिलाषो विद्वान पुरुष क्षणिक विषय सुख के! त्याग 
 देचे॥१॥ 


00४ ७.०८. ०७००. कन i, 
द्य क Ml . 


परदुखुप्पदानेन अत्तनो सुख मिच्छति । 
बेरसंसग्गसंसट्टो बेरा सो न परिमुञ्चति ॥ २॥ 
` दूसरों के दुख देकर जो अपने सुख की इच्छा करते हें ता वे ' 
पुरुष बैर संसर्ग दोष से दूषित हे बैस्त्व से छुटकारा नहा पा | 
सकते हैं ॥ २॥ | 
` यं हि किच तदपबिड आकिच्चं पन कयिरति। | 
उन्नलानं पमत्तानं तेसं वन्ति आसवा ॥ ३॥ | 
ज्ञा भिक्षुक अपने कत्तव्य कार्य्य को परित्याग कर अकर्चव्य | 
काय करता है पेसे अति घमण्डी आलसियो को चिषयवासना | | 
प्रतिदिन बढ़तो ही जाती है ॥ ३॥ 
येसं च सुसमारडा निच्चं कायगता सति । ` 
अकिच्च ते न सेवन्ति किच्चे सातच्च कारिनो। | 
सतानां सम्पजानानं अत्यंगच्छन्तिआसवा॥४। ` 
ज्ञिन लोगों का हढ़ उद्योग है । प्रोर नित्य ही आत्मा में | 
(रजत, हैं; चेतक परा > [ क [2५ oC क.” 
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आत्महित साधन में बराबर लगे रहते हैं पेसे सज्जन ज्ञानियाँ की 


चिषयवासना छूट ही जातो है ॥ ४॥ 
मातरं पितरं हन्त्वा राजानो द्वेच खत्तिये । 


रं सानुचरं हन्त्वा अनिघो याति ब्रह्मणो ॥५।॥ 


यह ळकुण्टक भद्रिय नाम भिक्षुक, तृष्णा रूपी माता, अद्द- 
डार रूपी पिता, और शाइचत उच्छेद नाम मिथ्यहष्टि रूपी 
दो क्षत्रिय राजा, तथा नन्दी रांग रूपी अनुचर समेत, चश्च 


श्रोत्राद्‌ बारह प्रकार के आयतन रूपो राज्य के चिनष्ट कर दुखः ` 


रहित निराशा भाव के प्राप्त इण हैं ॥५॥ 
आत्मा के नित्य अविनाशी मानने चाळे को शाश्‍वत मिथ्या 
दृष्टि कहते है. । पुनजेन्म न मानने चाले को उच्छेद दृष्टि कहते है । 


` पाप पुण्य के उत्पत्ति खान इन्द्रियां को, आयतन कहते हैं । वे १२ हैं : 


यथा चक्षु, ओत्र, घाण, जिह्वा, त्वक, रूप, शब्द्‌, गन्ध, रस, स्पश 
धर्म, मन । नन्दीराग नाम विषयासक्त राग को ही कहते हैं ॥ 


मातरं पितरं हन्त्वा राजानो द्वेच सोत्थिये। - 


वेय्यग्घ पंचमं हन्त्वा अनिघो याति ब्राह्मणे॥६॥ ` 


यह भिक्षु तृष्णा रूपी माता अहङ्कार रूपी पिता और शाइवत 
उच्छेद नाम दो घ्राह्मण राज़ तथा काम छन्दादि पंच प्रकार के 


. निरावरण घम ( सतूकमे के बाधक धमे) को विध्वंस कर 


दुःखरहित निराशाभाच को प्राप्त हुए हें ॥ ६॥ 
काम छन्द (विषय भोगेच्छा) (व्यापाद) इष्य द्वेष थिनमिद्ध 
( निद्रा तन्द्रा आलस्य रूप) उद्धच्च ( किसी काम मे मनन लगाना ) 


_चिचिकित्सा ( सत्‌ असत्‌ कायय में संशय दोना ) ये पाँच धमे 4 
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» सुपपबुद्ध पबुज्कन्ति सदा गोतमसाबका । . 
येसं दिवाच रत्तोच निच्चं बुडता सति ॥७॥ 


जो छोग दिन रात बुद्ध भगवान के पवित्र गुणों का ध्यान 
रखते हैं वे गौतम श्रावक छाग सदा निर्विन्न जांग्रत होते. 
हैं॥ ७॥ 


-सुपपबुर्ड पबुज्झन्ति सदा गोतमसाबका । 
येसं दिवा च रत्तो च निच्च धम्मगता सति ॥८॥ 


दिन रात्रि और नित्य जिनकी सत्य धर्म मे स्मृति रहती 
है वे गौतम भावक लोक सदा निरापद जागृत दाते हैं ॥ ८॥ 


सुप्पबुद्ध पबुज्मन्ति सदा गोतमसावका । | | 
` येसं दिवा च रत्तो च च निच सङ्घगता सति.॥६॥ | ¦ 
जो छोंग दिन रात्रि और नित्य बुद्ध भगवान के आशा, / | 


' तीत शिष्य मद्दात्माओ के शुयों में ध्यान रखते हैं वे गौतम आवक 
_ छाग सदा निरापद्‌ जागृत होते हैं ॥ ९॥ 


` सुप्पबुद्ध पबुज्झन्ति सदा गोतमसावका । ५. 
येस दिवा च रत्तो च निच्चं कायगता सति ॥१०॥ | 







जिन लोगों का दिन राति निस्य निज आत्मा में ध्यान ' 


रहता है वे गौतम श्रावक लोग..सदा निरांपद जागृत होते | 1 । 
हे ॥१०॥ र्क 


तः  सुपपबुद्ध पबुज्झन्ति सदा गोतमसावका। | 
पु). CRA येस. 1 ॥ दित्रा च. सचनो बि] स्तो-मने xb] 
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जिन लोगों का मन दिन रात्रि और नित्य अहिंसा मै रत 
है अर्थात्‌ मैत्री भावना में रत हैं चे गोतम आवक लोग सदा निरा- 
पद्‌ जागृत दोतते हैं॥ ११॥ [ 


_सुपपबुदै पबुज्झन्ति सदा गोतमसावका । 
चेस दिवा च रात्तो च भावनाय रतो मनो॥१२॥ 
` जिनका मन दिन रात्रि भावना (ध्यान) में छीन है वे गौतम 
आयक लोग सदा निरापद्‌ जाणत होते हैं ॥ १२॥ 
दुपपबज्ने दुरभिरमं दुरावासा घरा दुक्खा । 
दुक्खासमानसवासो दुक्खानुपतितडगु । 
तस्मा ने चाडगुसिया न च दुक्खानुपतितो ७१३ 


छोक में परिव्राजक हाना बड़ा कठिन है, परिव्राजक हाकर 

भी मन को परिशुद्ध रखना बड़ा कठिन है। - घमेपूवेक शदः 
| स्थाश्रम में रहना भी बड़ा ही कठिन है । 

और मत भेद अर्थात्‌ विवाद करने वालों के साथ भी रहना 

बड़ा दुख है संसार की यात्रा घोर दुख में पतित होता है इस से 

सुदोधे संसार यात्रा तथा घोर दुःखों में भी पतित न होना 

चाहिये ॥ १३॥ 


' सदो सीलेन सम्पन्नो यसोभोगसमप्पितो । 
यं यं पदेशं भजति तत्य तत्येव पूजितो ॥१४॥ 


हे अल्पका धवान्‌ और यश भोग से समपिंत महात्मा 
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हिन्दीअन॒वादसहित । > 


दुरे सन्तो पकासेन्ति हिमवन्तो व पद्चतो । 
असंतेत्य न दिस्सन्ति रात्तें खित्ता यथा सरा॥१५ 


सजन लोग दूरस्थ होने पर भी अपने निमेल यश द्वारा हिमालय 
प्त के समान प्रकाशित होते हैं अन्धियारी रात्रि में चढ़ाई हुई 
तीर के समान समीपस्थ होने पर भी दुष्ट लोग नहों प्रकाशित 
होते हें ॥ १५॥ 


एकासनं एकसेय्यं एको चरमतन्दितो । ` 
एको दमयमत्तानं बनन्ते रमितो सिया ॥१४॥ 


एक ही आसन पक ही शय्या में सन्तोष रख आलस्य रहित 
अकेले ही विचर ओर एक ही आत्मा को दमन कर अकेले ही 
चन मे विहार कर ॥ १६॥ 


` पाकिणुणकवग्ग २१ 
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१०२ धम्मपद । ` 
अभूतवादी निरयं उपेति । 
_ योवापि कत्वा न करोमीति चाह । 
उभोपि पेच्च समा भवन्ति । 
निहीनकम्मा मनुजा परत्य ॥१॥ _ 


दूसरों को झूठा कळक लगाने वाला और जिसने पांप कमे 
करके भी हमने नहा किया पेसा कहा वे दोनों पापात्मा मरने के 
बाद परलोक में समान फळ पाते हैं अर्थात्‌ दोनों नरकगामी 


- होते हें॥ १॥ | 


कासावकण्ठा बहवो पापधम्मा असञ्ञजता । | 
पापा पापेहि कम्मेहि निरयं ते उप्पपज्ञरे ॥२॥ 


पाप कमे से असंयमित कषाय वस्त्र घारी बहुत से पाखण्डी 
लोग हैं वे पापी लोग निज कृत पाप कमे से नरकृ मै पचते हैं ॥ २॥ 


सेय्यो अयोगुलो भुत्तो तत्तो अग्गिसिखुपमो । 


यंचे भुःजेय्य दुस्सिलो रपिण्डं असञ्ञतो ॥३॥ 
__ तत्त अभि को शिखा के समान लोहे की गोली को निगळना श्रेष्ठ 
है परन्तु पुरवासी लोग के अद्धा से दिये इप अन्न को संयम रहित . 
दुग्शीळ होकर खाना भ्रेष्ठ नहा है ॥ ३॥ अर्थात्‌ अंगार के समान 
भ्रति प्रज्व्त छोह को निगल जाने से पक ही जन्म को सत्य 


होगी परन्तु इन्द्रिय दमन चिना संन्यासी-वेष धारण कर अद्धा से 





दिये हुए ग्रहस्थाश्रमों के अन्न वस्रादि को व्यवहार करना. अनेक 
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द्य ययन | असावधानी से पकड़ने से कुशा हाथ को चीर देता दै वैसे हो || 





हिन्दीअनवादसहित । ३०६ 


. चत्तारि ठानानि नरो पमत्तो । | 
| आपज्नति परदारुपसेवी । 


पुञ्ञलाभं न निकामसेय्यं । 


निन्दै ततियं निरय चतुत्य॥ ४ ॥ 
प्रमादयुक्त परदार-सेचनकारी मूर्खा को चार प्रकार की 


हीनावस्था प्राप्त हाती है । जैसे पाप का लाभ, यथेष्ट निद्रा का -. 


अभाव, तीसरे लोकनिन्दा, चौथे नरकपतन। तात्पय्य यह कि दूसरों 
की स्त्रियो का भोग करने वाला प्रमादी, प्रथम तो पापी, द्वितीय 
बेचैनी, तृतीय निन्दनीय, चतुर्थ नारकी दोता है ॥ ४॥ 


अपुण्ञत्ताभोच गतीच पापिका । 
भीतस्स भीताय रतीच थोकिका । 


राजाच दणड गरुकं पशाति । 
तस्मा नरो परदार न सेवे ॥७॥ 
जिससे पाप का लाभ, परलोक गति की हीनता, भय से पीडित. 
उस स्री के साथ रति करनेवाले भय पीड़ित उस पापी को सुख भी 
अल्प मांत्र है और राजा भी कठिन दण्ड देते हैं, इससे पण्डित 
जन परदार-सेचा न करें (पराई स्त्री के सहवास में अनेकों दुख 


` और पाप हैं) ॥ ५॥ 
कुसो यथा दुग्गहीतो हत्यमेवानुकन्तति। | 


सामञ्ञं दुपरामई निरियाय उपकइति ॥८॥ 


१०४ धेम्मंपद । 

के लिये आकषण करता है ॥ सारांश यह कि धोखे से कुशा हाथ 

चीरता है संन्यासी का कपट या धोखा देने वाला वेष भी नरक में 

` हैजाता है॥ ६॥ | 

यं किंचि सिथिल कम्मं संकिलिइं च यं वतं। 

सङुस्सरं ब्रह्मचरियं न तं होति. महप्फलं ॥७॥ ` ` 
शिथिलता से किया हुआ शुभ कमै से और दुष्ट चरिश्रता 

से धारण:किया हुआ व्रत से और शंका से कलंकित घ्रह्मचय्य 

से यथेष्ट फल नहों प्राप्त हाता हे ॥ ७॥ | 


कयिरा चे कयिराथेनं दल्हमेनं परक्कमे । 

सिथिलोहि परिब्बजो भीयो आकिरते रजा 
यदि ` परिवाजक वेष धारण करो तो उसे साद्र भाव से 

धारण करो तथा हढ़ता से पालन करो ज्ञा निराद्र से पालन . 


किया हुआ परिवाजक धमै दै बह प्रायः रागद्वेषादि धूलि का 
बढ़ाता है ॥ ८॥ 


ह दुक्कतं सेय्यो पच्छा तप्पति दुक्तं । 
कतं च सुक्कत सेय्यो य॑ कत्वा ना नुतप्पति ॥&॥ ` 
दोषयुक्त पाप कमै के न करना. क्योंकि पाप कमे से 


संताप होता है भ्रोर जिस कमे के करने से पीछे मन को संताप न 
हा ऐसे निर्दोष शुभ कमे का करना उच्ति हे॥९॥ 


नगरं यथा पच्चन्तं गुत्त॑ सन्तरवाहिरं । 
एब गोपेथ - अन्तान खणो वे मा उपच्चगा । 
। समणतीताहि सोचन्ति निरयुक्षि समप्पिता३०॥ 











हिन्दीअनुवादसहित । १०५ 


जैसे सीमान्त स्थित नगर को भीतर बाहर हर प्रकार से. 
रक्षा की जाती है ( भीतरो उपद्रच तथा बाहरी शत्रुओं के घावे 


` का प्रबन्ध किया जाता है) वैसे ही विद्वान जनां को उचित है कि 


अपने आत्मा की रक्षा करे (जिस से भीतरी बोहरी पॉपकमो 'से 
बचे रहें ) समय को व्यर्थे न खाना चाहिये। अपने कतव्य काम का 
छाड कर व्यथे समय खोने वाळा मुखे नरक मे जाकर पछताता है॥ ९॥ 


` . अलज्िता ये लज्ञन्ति लज्िता ये न लज्जरे । 


मिच्छादिड्रिसमादाना सत्ता गच्छन्ति दुग्गति॥१० 

ग्रथै-जञा राग जहाँ लज्जा करना अयोग्य है वहाँ ता लजाते 

हैं और जहाँ लज्जा करना उचित है वहाँ लज्जा नहों करते ह मिथ्या 
कल्पना युक्त वे ढोग दुर्गति का प्राप्त दते हैं॥ १० ॥ 


- अभये भयदस्सिनो भये चा भयदर्सिनो । 


' निच्छादिट्विसमादाना सत्ता गच्छन्ति दुग्गतिं॥१२ ` 


जहाँ भय नहों देखना है वहाँ तो भय देखते हैं प्रोर 
जहाँ भय देखना चाहिये वहाँ ते! भय नहों देखते हे पेसे 
मिथ्या कलपना करने वाले मूखे लोग अवदय दी दुर्गेत को प्राप्त 


हाते हैं ॥ ११॥ 
अवजे वज्जमतिनो वजे चा वजदस्सिनो । 
मिच्छादिडिसमादाना सत्तागर्च्छन्तिदुग्गतिं १२॥ 


ज्ञा लोग निर्दोष में दोष मानते हैं भ्रोर दोष युक्त कमे को | 
निर्दोष समते हैं. पेसे मिथ्या कल्पना करने चाले मूखे लोग ' 





१०६ घस्सपद्‌ । 


वजे च वजतो अत्वा अवज च अवज्ञतो । _ 


समादिद्विसमादाना सत्ता गच्छन्ति सुग्गतिं १३॥ 
अ्थे--यथाथे ज्ञानी लाग दोष को दोष निर्दोष को निर्दोष हो 
समभते हैं इस से वे छग सतगति को प्रास होते हैं ॥ १३॥ 


निरयवगग २२ 
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हिन्दीअनंवादसहित । ` १०७ 


अहं नागोव संगामे चापातो पतितं सरं । 
` अतिवाक्यं तितिक्खिस्सं दुस्सिलोहि बहुजनो १ 


में संग्राम मे घजुष से छुटे हुए तीर समूह को सहने चाले 
। हाथी के समान दुष्टों के अपमान सूचक वाक्य के क्षमा करू गा 
अर्थात्‌ सहन कर लू गा क्योंकि इस लोक में शील संकोच रहित 

_ दुष्टजनही अधिक होते हैं॥२॥ 


दन्तं नयन्ति समितिं दन्तं राजामिरुहाति . 
दन्तो सेड्ठो मनुस्सेसु योतिवाक्यं तितिक्खाति२॥ ` 


जैसे राजा लाग सुशिक्षित हाथी को ही सभा मण्डल मेळे ' 
जाते हैं ग्रेर सुशिक्षित हाथी को ही वाहन के काम में लाते. हः 
वैसे जा दुष्टों के अपमान को सह लेता है बदी आत्मजिति 
महात्मा मञुष्यों में श्रेष्ठ है ॥ २॥ 
वरमस्सतरा दन्ता आजानिय्या च सिन्धवा । 


. कुञ्जरा च महानागा अत्तदन्तो ततो वरं ॥३॥ | 

' अध्वतर (खद्यर) घार उत्तम जाति वाला अश्व (घाडा) ग्रोर सिन्धु | 

देश में उत्पन्न हुओ अश्व तथा नव कंजर हाथी भी सुशिक्षित | 

९. हने से ही श्रेष्ठ देते हैं। ग्रेर उन सब से आत्मजित्‌ श्रेष्ठ हे॥३॥ , 
न हि एतेहि यानेहि गच्छेय अगतं दिस | 
यथात्तना सुंदन्तेन दन्तो दन्तेन गच्छति ॥४॥ | 

जैसे आत्मजित्‌ महात्मा गण पहिले इन्द्रिय दमन पीछे मोह | 

तृष्णा का दमन करके स्वम्ों में भी अगस्य निर्घान को प्राप्त हाता | 

है वैसे घाडा हाथी इत्यादि इन असवारियो से कभी भी प्राप्त नहँ 
हा सकते हैं; ४।॥५०१ ५०202 ००९ RE 002: 
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१०८ | 'घस्सपंद | 
धनपालको नाम कुञ्षरो | 

कटकप्पभेदनो दुन्निवारयो । 
बड्ो कवलं न भुञ्जति 


सुमरति नागवनस्स कुञ्जरो ॥५॥ 
प्रकट हुई मद की रेखा से दुनिंचाय्य धनपालक नाम हाथो 


घन्ध जाने से चारा नहीं खाते हैं सदा वह अपना निवास-स्थान 


नाग चन का ही स्मरण रखते हैं। भगवान्‌ के समय मे एक धनपालक 
नाम नवकुझर था। छोगों ने किसी उपाय से उसे पकड लिया पर 


उसका मन जन्मभूमि तथा मात-सेचा मे लगा हुआ था इस लिये उस . 


ने अन्न जळ एकदम से छाड दिया। भगवान ने इसकी उपमा देकर 
झातृ-पत-सेचा का उपदेश किया ॥ ५ ॥ 


मिडी यदा होति महग्घसोच 


निद्दायिता सम्परिवत्तसायी । 
महावराहो व निवापणुट्ट 


पुनपपुनं गव्भमुपोति मन्दो ॥॥ 
` जब मन्दबुद्धि आळसी अति माजन कारी शयन शीळ ओर 
. चारा देकर पाले हुए ग्रह सूकर के समान करवट फिर २ कर पड़ा 


| Ro उस मन्द्चुद्धि का बारम्बार जन्म लेना पड़ता 
 है॥६॥ 
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हिन्दीअनुवादसहित । १०६ 
तदज्जहं निग्गहेस्सामि योनिसो 
हत्यिपमिन्नेविय अकुंसगाहो ॥७॥ 


यह मन पहिले यथेष्ट जहाँ इच्छा हा वहाँ सुखपूर्वक विचरण 
किया करता था जैसा अकुराग्राही (हाथीवान ) उन्मत्त हाथी का 
: दमन करता है वैसे आज हैं भी उस चंचळ दुवत्त मलिन मन के 
दमन करू गा ऐसा सत्‌ बिचार मन में लावे ॥ ७ ॥ 


अपपमादरता होथ सचित्त मनुरक्खथ। 


दुग्गा ऊडरथत्तानं पंक सन्नो व कुञ्जरो ॥८॥ 


हे भिक्षुक लागा | तुम लोग आलस्य रहित हा अपने मन का 
ठीक रक्खो | पंक में घंसे हुए नव कुंजर के समान अतिदुगम 
स्थान से आत्मा को उद्धार करो अर्थात्‌ पंकरूपो संसार से मन को 
हटा कर पंकरहित निर्वान में लगावा ॥ ८॥ 


सचे लमेथ निपकं सहाय 
साडे चरं साधुविहारि धीरं । 


अमिभ्रय्य सब्बानि परिस्सयानि 
चरेय्य तेनत्तमनो सतीमा ॥&॥ 





| 


| 
| 


यदि जानी सत्‌ चरित्रवाळे धैर्यवान्‌ सहायक की संगति मिले 


ता स्तृतिमान मिश्ठ सम्पूण रागद्वेषादि विपदो के त्याग कर | 


नोचे लभेथ निपकं सहाय 
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११० धम्मपद । 


राजाव रट्ट विजित पहाय | 
एको चरे मातंगरञ्ञेव नागो ॥१०॥ 


यदि ज्ञानी सत्‌ चरित्रचाला धैर्यवान्‌ सहायक की संगति न 
मिलै ते अपने राज्य को त्याग कर अकेछे विचरने चाले जनकादि 
राजा के समान तथा यूथ को छाड के मातंग नाम निजेन चन में 
चिचरने वाले पललेय्य नाम हाथी के समान रागद्वेषादि चिपदों को 
हटा कर अकेले ही विचरण करे ॥ १०॥ ट 


एकस्स चरितं सेय्यो 

[ नत्थि बाले सहायता । 
एकोचरे न च पापानि कयिरा 

अप्पो सुको मातंग रञ्ञेव नागो॥११॥ 
अकेले विचरना श्रेष्ठ है परन्तु मुखो के साथ संगति करना 


अच्छा नहों | मातंग नाम वन में एकचारी नव कुक्षर हाथी के 


समान निड्चिन्त हो कर अकेले ही विचरण करो किन्तु पाप कमै 
न करो ॥ ११॥ 


अ्रत्यह्ि जातह्मि सुखा सहाया 
तुठ्ठी सुखा या ईतरी तरेन । 

पुञ्ञं सुखं जीवितसङ्गयह्मि 

_ सव्वस्स दुक्खस्स सुखं पहानं ॥१२॥ 
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हिन्दीअनुवादसहित । १११ 


घो सुख है मरते समय किया हुआ पुण्य सुखदायक है। सम्पूर्ण 
सासारिक दुःख के त्याग देना सब से सुख है ॥ १२॥ 


सुखा मेत्तेय्यता लोके अथो पेत्तेय्यता सुखा । 


` सुखा सामज्ञता लोके अ्रथोब्रह्मम्ञता सुखा १३ 


लोक में मात्सेवा सुखदायक ग्रोर पितृसेवा सुखदायक है । 
लोक में ग्रहत्यागी महात्मा गण की सेवा कल्याणदायक और 
सत्चरित्र वाले ब्राह्मणों की सेवा सुखदायक है ॥ १३ ॥ 


सुखं याव जरा सीलं सुखा सद्धा पातिठ्ठिता । 
` सुखोपञ्ञायपटिलाभोपापानंञ्रकरणासुखं ॥१४ 


_ शीळ अर्थात्‌ शिक्षां वृद्ध अवस्था तक सुखदायक है। घर्म में 
शद्धा दोना कल्याणकारी है । वैराग्य ज्ञान प्राप्त दोना सुखकारी । 
पाप कमे न करना सब से सुखकारक है ॥ १४ ॥ 


नागवग्ग २३ 
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११२. धस्मपद | 


मनुजस्स पमत्तचारिनो । 
तहा वड़ढातिमाळुवा विय ॥ 
सो-प्लावति हुराहुर । | 
फलमिच्छं व वनस्मि वानरो ॥शा 
. धमे विचार से शुन्य विषयी ढाग को तृष्णा माळुनाम ठता के 


समान दिन दिन बढ़ती है। ज्ञानशून्य वह मूखे वन में फल खोजने 
चाळे बानर के समान अनेक यानि में जन्म लिया करते हैं ॥ १॥ 


य॒ एसा सहते जम्मी तहा लोके विसत्तिका । 


सोका तस्स पवइढन्ति अभिवुद्ध व बीरणं॥२॥ 

छाक मे आसक्त स्वभाव वाली अतिनिकृष्ट यह तृष्णा. जिस 
को रूपटती है उस चिषयो का शोक अर्थात्‌ दुःख समूह चषा से 
साँची हुई वीरण नाम तृण के समान बढ़ती है॥ २॥ 


यो चेते सहते जम्मी तहा लोके दुरचयं । 
सोका तह्वा पपतन्ति ऊदविन्दुव पोक्खरा॥३॥ 


लोक में जॉ यागी आशा सूत्र बढ़ाने वाली दुरतिक्रम इस 
तृष्णा का यागबल से दबा देता है। कमळ पत्र से जल बिन्दु के 


समान उस योगी का सम्पूण शोक अथात्‌ संसार दुःख. छूट जाता 
है॥३॥ 


i तं वो वदामि भन्द वो यावन्तेत्य समागता । 
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हिन्दीअनुवादसहित । ११३ 


| इससे तुम्हारे कल्याण के लिये उपाय बताता हु, इस धर्म 
° सभा में जितने उपस्थित थे वे लोग जैसे ऊसिर नाम ओषधि की 
इच्छा करनेवाले वीणे तृण के जड़ को खन डालते हैं वैसे ही तृष्णा 
के जड़ को खन डाले । जैसे जल की धारा नदी के तीर में उपजे 
हुये नछों को विध्वंस कर देती है वैसे अभ्यन्तर स्थित तृष्णा 
तुम्हे बारस्बार विनाश न करे ॥ ४॥ 


यथापि मूले अनुप्पद्दवे दल्हे । 
छिन्नापि रूक्खो पुनरेव रूहाति ॥ 
एव पि तह्वानुसये अनुहते। . 
निव्वत्ताति दुक्खमिद एुनप्पुनं ॥५॥ 
जैसे क्षत रहित जड़ हढ़ता से रहे तो पेड के कट जाने से भी 
फिर पनपने लगती है वैसे अबुशय (अति सूक्ष्म रूप ) तृष्णा 
छिन्न न होने से बारम्बार यह सांसारिक दुःख भागना पड़ता है ॥ ५॥ 
यस्स छत्तिसति सोता मनापसवना भुसा । : 
वाहा वहन्ति दुहदिट्टि संकप्पा रागनिस्सिता॥९॥ 
. .जिखको मनारञ्जक विषयों मे बहने बाळी अति प्रचण्ड छत्तिस 
७७ प्रकार की आशा रूपी जलधारा है उस दुमेति को रागमिर्थित संकल्प 
रूपी धारा बहा लेजाती है॥ छत्तिस तृष्णा का अथे यह है कि चक्ष, 
भरोत्र, घाण, जिह, त्वक्‌, मन, रूप, शब्द्‌, गंध, रस, स्पशे, धमे, इन | 
बारह में काम तृष्णा, भव तृष्णा, विभव तृष्णा इन तीनों से गुणाकर | 
देने से छत्तिस प्रकार की हा जाती है॥ ६॥ 


सवीन्त सब्वधि सोता लता उव्मिजञ तिइति । | 
वंचद्विरत्रा.त जातं सत्त. प न्द 





~ 


११४ घस्मेपदं । 


रूप शाब्दादि सब विषयों में तृष्णा का स्रोत बहता है । सच 
विषयो में तृष्णा रूपी लता विस्तारित देकर रहती है। चारों ओर 
छाई हुई उस तृष्णा रूपो रता को देख कर यागी जनों को चाहिये 


_ क्ति उसके मूळ को वैराग्य ज्ञान द्वारा खन डालें ॥ ७॥ 


सरितानि सिनेहितानिच 
सोमनस्सानि भवन्ति जन्तुनो । 


* ते सातसिता सुखेसिनो 


ते वे जातिजरुपगा नरा ॥८॥ 
जिसके! विषय कामना प्रर रद्द तथा उस में हर्ष बरावर बना 
रहता है वे विषयासक्त सुखाभिलाषी ढोग जम्म बुढ़ापा से सदा: 


' लिप्त रहते हें ॥ ८ ॥ 


तसिनाय पुरक्खता पजा 
परिसप्पन्ति ससो व बाधितो । 


_ संयोजनसंगसत्तका । _ र 


दुक्ख मुपेति पुनप्पुनं चिराय । ।६॥ | 


जाल से बंधे हुए राश (जरहा) के समान तृष्णा करके आच्छा- 
दित प्रजा लाग बारम्बार संसार मै भटकते है । तृष्णा रूपी डोरी से 


` श्षघे हुए मूखे छोग दोघे काल तक बारम्बार सांसारिक 
प्राप्त होते हैं ॥ ९ ॥ ३-4 रिक दुख को 


+ 
तसिनाय ॥ , ७ 
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हिन्दीअनुवादसहित । ११.५ 


„ ` तस्मा तसिनं विनोदय 


' भिक्खु आकङ्कविरागमत्तनो ॥१०॥ 


जाळ से बंधे हुए शाश की तरह तृष्णा जाळ से फसे हुये 
प्रजा छग सवंदा संसार में ही घूमते हें, इससे आत्मा की शुदि 
वादने वाळा भिक्षुक गण तृष्णा जाळ को तोड़ डाले ॥ १० ॥ 


योनिष्वनत्योवनाधिसुत्तो वनमुत्तो वनमेवधावाति। 


तंपुग्गलमेव पस्सथ मुत्तो बन्धन मेव धावति॥११ 


जा ग्रहस्थाअ्रम धम्मे रूपी वन से निकल कर परिव्राजक धम्मे 


रुपी निर्चान में खित है अर्थात्‌ जा संन्यासी होकर निज्जन तपोवन में 


विहार करता है चह चन मुक्त संन्यासी फिर भी गृहस्थाश्रम रूपी 
घन को दे।ड़ता है। पेसे येगप्रष्ट अधःपतन शीळ संन्यासी को देखो 
जञा कि मुक्तात्मा दाकर बन्धन में प्रवेशता है ॥ ११॥ 


न तं दल्हं बन्धनमाह धीरा 
यदायसं दारुजं पत्रजं च। 
सारत्तरत्ता मणिकुणडलेसु `| 
पुत्तेसु दारेसु च या अपेक्खा ॥१२॥ 
विद्वान्‌ लोग जा लोह से बने इये हथकड़ी इत्यादि बन्धन 
प्रेर लकड़ी से बने हुए बन्धन भ्रोर मुंज से बनी हुई रस्सी इत्यादि 
बन्धन इन सम्पूण बन्धन को हढ़ बन्धन नहों कहते हैं जा मणि 
कु'डलादि से अलंकृत पुत्र स्त्रियां में आशारूपी बन्धन है उसको ददा 
हह वन्वन कहुतेःहेः॥ 3311 वटी £ 0191020010/ eCango Sn 0५ ७841४0०. हर 


एतं दल्हं बन्धनमाह धीरा - 
ओहारिन सिथिल दुप्पसुद्। ५ 


{ 
एतं पि छत्वान परिघजन्ति | 
अनपेक्खिनो कामसुखं पहाय ॥१३॥ 
अधःपतन शीळ, सरळ मालूम हाती हुई दुर्मोचनी इस | 

तृष्णा को ही विद्वान्‌ गण हृढ़ बन्धन कहते हें । इस तृष्णा रूपी 
बन्धन के भी चिध्वंस. करके विद्वान्‌ लोग विषय भाग को त्याग 
कर वैराग्य से परि्ाजक हे जाते हैं ॥ १३॥ | 
` चे रागरत्तानुपतन्ति सोतं 
सयं कतं मक्कटको व जालं । 
एतं पिछेत्वान बजन्ति धीरा 
अनपेक्खिनो सबदुकखं पहाय ॥१४॥ . -' 


' जैसे मकड़ा अपने से रचे हुए जाळ मे चचरता है वैसे ही 
विषयी ढोग निजासक्त तृष्णा स्रोत मै पतित हो जाते हैं । इस. तृष्णा 
स्रोत को भी रोक कर विद्वान्‌ गण सम्पूण सांसारिक दुखको ! 
छोड़ के अनपेक्षित होकर चले जाते हें ॥ १४ ॥ 


। मुञ्चपुरे सुञ्च पच्छतो मञमे मुञ्च भवस्सपारगू। म 
¦ सत्वत्य विसुत्तमानसो न पुन जातिजरं उपेहिसि॥ 


अनादि संसार मे उत्पन्न हुए तृष्णा स्रोत को त्याग करा भोर 
भविष्यत्‌ में हाने चाळी तृष्णा स्रोत को त्याग दो । चतेमान मै र 
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हिन्दीअनुवादसहित । ११७ 


चिंमुक्त आत्मज्ञानी हाकर भवसागर के पारंगत हो जाओ । 
, फिर जन्म जरा धर्म से लिप्त न हाना अर्थात्‌ जन्म मरण रहित 
_ निर्वान गामी हा जाओ ॥ १५॥ 
वितक्कमथितस्स जन्तुना | 
तिव्वरागस्स सुभानुपस्सिनो । 
भिय्यो तह्वा पवड़न्ति 


एस खो दल्ह करोति बन्धनं ॥१६॥ 
` विषय चिन्ता करके मथन किए हुए तीव्र राग वाले सुभ निमित्त 
प्राही मूखे की तृष्णा अत्यन्त बढ़ती है। यही मूढ़ कामदेव के 
बन्धन कों दृढ़ करता है ॥ १६॥ 


वितक्कपस्समे च यो रतो 
असुभं भावयति सदा सतो । 


एस खो व्यत्ति काहति 
एस छजति मारबन्धन ॥१५॥ 


| जा विद्वान विषय चिन्ता के शमनोपाय याग में रत है साथ 
धान से अशुभ भावना को सदा भाचता है ( अर्थात्‌ रक्त मांस 
मल मूत्रादि से परिपूण देह को सदा तुच्छ मानता है, ) यही 
. विद्वान. पुरुष कामदेव के आशा बन्धन को हटा देता है। यही 
विद्वान्‌ कामदेव के वन्थन के तोड़ देता है ॥ १७॥ 


उंगतो असन्तसो वीत तहो अनङ्गणो । 
अच्छितिदभवसल्ानि र तमोय यो 


जिप टिडल12४”50आाणपु० ५ 77777 ! 








११८ | धम्मपद | 
जा निष्पापी तृष्णा भ्रोर भय रहित निष्ठावान हो और जिखने 
संपूण भवकण्टको को ताड़ दिया हो तथा जिसकी देदाश्रित 
तृष्णा अन्तिम अवस्था मे हो ॥ १८ ४ ; १ 
वीततह्वो अनादानो निरुत्तिपद्कोविदो । £ 
अक्खरान सन्निपातं जञ्ञा पुव्वा परानिच ॥ ० 
स वे अन्तिमसरिरो महा पञजो महा पुरिसोति॥ 


पेसे विगततृष्ण आशातीत ' निरुक्ति पद में निपुण ( शाब्द- 
शास्रश्न ) अक्षरों के समूह प्रोर पूवापर के! जानता है चह अन्तिम 
जन्म वाळे महात्मा का ही महाज्ञानी महापुरुष कहते हैं ॥ १९ ॥ 


सब्बाभेभू सब्बविदूहमरिमं 
सव्वेसु धम्मेसु अनुपलित्तो । 
सव्वं जहो तह्वा क्खये विसुत्तो 
सयं अभिञ्ञाय कसुद्दिसेस्यं ॥ २०॥ 


दे उपक परिव्राजक? मै सवेचिसु सरश्च मरौर संपूण सांसारिक 
धमे में अचुपलिप्त सर्वत्यागी ठृष्णाक्षय निर्वाण में आशा भर्म से 
विमुक्त डुआइ । संपूर्ण धम के स्वयं हो जान कर फिर किसी के मैं 
उद बतला दू तात्पय्य यह है कि उपक नाम परिव्राजक ने गोतम 
बुद्ध से पूछा कि आप के गुरु कौन हैं इस पर कहा कि मै सर्व विसु 
स्वयभू हूं ता इस जगत्‌ में अपना गुरु किसके बतलाऊ | २० ॥ 


सव्वदान धम्मदानं जिनाति 
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हिन्दीअनु वादसहित । ११६ 


सब्बरातें धम्मरति जिनाति 
तह्वाक्खयो सब्बदुक्खं जिनाति ॥२१॥ 
धर्मोपदेश रूपी दान, अन्न वस्रादि सब दानें को जोतते हे 
( अथोत्‌ सब से उत्तम हैं )। घमेरूपी असत रस कटुतिक्तादि सब 
रसो के जीतता है। धरम रूपी रत सब विषय की रतिओं को जीतती 
है। आशातीत यागी सब दुख के जीतता है ॥ २१ ॥ 


` हनन्ति भोगा दुमेधे नो च पारगवोसेनो । 


भोगतह्वाय दुमेधो हन्तिञ्रञ्ञेव अत्तानं ॥ २२ 
धन सम्पत्ति का समूह उसे पतित कर देता है । जिसने उस 
अगाध धन पुञ्ज से पार रूपी मुक्ति मार्ग का पता नहों लगाया बर 
भागाश्रित तृष्णा करके वह मूखे अन्य शत्र के समान अपने को 
विनष्ट कर देता है ॥ २२॥ 
तिणदोसानि खेत्तानि रागदोसा अयं पजा । 
तस्माहिवीतरागेसुदिन्न होति मह प्फत्न ॥२३ 
खेत समूह तृण के दोष से अर्थात्‌ तृण बढ्ने से चिनष्ट ददा 
जाता है। यह प्रजा वर्ग (अर्थात्‌ सांसारिक लाग) भी विषयासक्त 
राग के दोष से दूषित हो रदे है, इससे वैराग्य ज्ञानी महा पुरुषों के 
दिये हुप दान, महत्फलदायी होते हैं ॥ २३॥ 
तिणदोसानि खेतानि दोसदोसा अयं पजा । 
तस्मा हिवातदोसेसुदिन्नहोति महप्फलं ॥२४ 
क्षेत्र समूह तृण के दोष से दूषित होता है यदद प्रजा वर्ग क्रोध 
के दोष से कलुषित रहता हे इससे क्रोध रहित मदात्माओं का 


दिये हुप दानद व्कळ «दोतते. दैं।॥ 5४/8 ८1०7 . Digitized by eGangotri 








धे द ० चम्मंपद | ` 


तिणदोसाति खेत्ताने मोहदोसा अयं पजा | 


तस्माहिवीतमो हेसु दिन्ने होति महप्फत्त ॥ २५ 

क्षेत्र समूह तृण के दाष से दूषित होता है। यह प्रजा वर्ग भी 
इच्छा रूपी दोष से दूषित रहता है । इससे र महात्मा गण 
में दिये हुए दान महत्फळ के देने चाळे होते है ॥ २५ ॥ 


तहावग्ग २४ 
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हिन्दोअनुवादसहित । १२१ 
चक्खुना संवरो साधु साधु सोतिन संवरो। 


घाणे न संवरो साधु साधु जिव्हाय संवरो ॥१ 


. ज््लु द्वारा पाप कमे से संयम करना श्रेष्ठ है। भ्रोत्र द्वारा पाप 
कमै से संयम दोना श्रेष्ठ हे । घाण द्वारा पाप कमे से संयम होना 
भरे्ठहै। जिह्वा द्वारा पाप कमे से संयम अथौत्‌ निवृत्त होना श्रेष्ठ है । 


` कायेन संवरो साधु साधु वाचाय संवरो । 
` मनसा संवरो साधु साघु सव्वत्य संवरो । 


_अ्रत्ण घालल 


निया रन ताक = 
NO shmet 


सव्वत्य संबुतो भिक्खू सव्वदुक्खा पमुच्चति॥२॥ 


काय द्वारा पाप कमै से संयमी होना श्रेष्ठ है । वाक द्वारा पाप 
कमै से संयमी होना श्रेष्ठ है । मन द्वारा पाप कमे से संयमो दोना 
श्रेष्ठ है । चक्षु आदि सब द्वारों से संयमी होना सबसे श्रेष्ठ है। सब 
द्वारों से संयमित भिक्षुक गण संपूणा दुख से छूट जाता है ॥२॥ 


हत्यसञ्ञतो पादसञ्ञतो, 

वाचायसञ्ञतों सञ्ञतूत्तमो । 
अज्भत्तरतो समाहितो 

एको सन्तुसितो तमाहुमिखु ॥ 


` हाथ संयम पाद संयम चाकू संयम से उत्तम संयमी आत्मदशां- 
समाधि स्थित एक चारी संतोषी पुरुष को ही भिक्षुक कहते हैं! 


यो मुखसंयतो भिक्खू मन्तभाणि अनुडतो । 
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१२२ धस्मपद । 


जो भिक्षुक वाकू संयमित मितभाषी अविक्षित दाकर अर्थ ग्रार , 
घमै का प्रकाश करते हैं उन महात्मा के उपदेशित वाक्य समूह अति 
मधुर होते हैं । अर्थात्‌ सब लोगो को प्रिय माळूम होते हैं। 


धम्मारामो धम्मरतो,धम्मं अनुविचिन्तयं 
धम्मं अनुस्सर भिक्खु सम्मा न परिहायति॥५ 
घमोराम धमे मे रत धमे को खदा चिन्तन करने वाळे धमे 
स्मृतिमान्‌ भिक्षुक गण सद्धमे से कभी हीन नहो होते हें ॥ ५ ॥ 
. सलामं नातिमज्जेय्य, नाऽ्ञेसं पिहयं चरे । 
` अश्ञेसं पिहयं भिक्खू, समाधि नाधिगच्छति ॥ 
अल्प किंवा अधिक, भाग्य चशात्‌ मिळे इए अपने लाभ सत्कार 
का अपमान न करे । दूसरों के लाभ सत्कार की भी अभिलाषा न 


करे। दूसरों के लाम सत्कार का अभिलाषी भिक्षुक गण समाधि 
को प्राप्त नहों होता दै ॥ ६॥ 422 


अप्पलाभो पि चेमिक्खू, सत्ताभनातिमज्ञाति 
ते वे देवा पसंसन्ति सुद्धा जिविं अतन्दितं ॥७ ' 


__ आछस्य रदित उस भिक्षुक की देवता लोग भी प्रशंसा करते हैं । 
_ सव्वसो नामरूपस्मि यस्स नत्यि ममायितं । 
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हिन्दीअनुवादसहित । १२३ 


जिनके देह ग्रोर आत्मा में ममता अर्थात्‌ स्वकाय दृष्टि नहों 
तथा उन दोनों के अभाव से भी नहो साचते हैं उनको ही भिक्षुक 


. कहते हैं ॥ २॥ 


मेत्ताविहारी यो भिक्खू पसन्नो बुद्धसासने । 


अधिगच्छे पद सन्तं सखारुपसम सुखं ॥६ ॥ 
जा भिक्षुक सर्व भूतो में आत्मवत्‌. देखता है बुद्ध शासन अर्थात्‌ 
बुद्धोपदेशित धर्म शास्त्र में प्रसन्नता पूर्वक आचरण करता है चह 
भिक्षुक शुभाशुभ संस्कारों से निवृत्त शान्तिमय निवोन पद के 1 
प्राप्त होता है ॥ ९ ॥ | 


सिंच भिक्खु इमं नावं सित्ता ते लहुमेस्साते 


छेत्वा रागचदोसश्व ततोनिब्बानमेहिसि ॥१० 
हे भिक्षुक गण ! आत्मरूपो इस नौका से मिथ्या तक वितक 
रूपी जळ के उलीच अथात्‌ निकाल दो। तब मिथ्या कल्पना 


रहित तेरी आत्म रूपी नोका शीघ्र चढी जायगी । इस से राग 


छेष दोनों को छेद कर निवोण को पहुंच जायगी ॥१०॥ 
पञ्च छिन्दे पश्च जहे पश्चवुत्तरि भावये 
पञ्चसङ्भातिगो भिक्खू ओधतिन्नोतिवुच्चति १९ 


मिथ्या कल्पना, संशय, मिथ्यावत, विषय भोगेच्छा, और हिंसा 


_ मन इन पंच धमे को जड़ से उखाड़ डालो भोर रूपराग,$ अरुपराग,। 


अहंकार, ग्रस्थिता, अविद्या इन पांच धम को त्याग दे । . श्रद्धा 
उत्साह स्मृति समाधि प्रज्ञा इन पांच धम को अत्यंत बढावो इस 
से उस भिक्ष के जगत्‌ बंधक रोम द्वेष मोह मान मिथ्या कल्पना 


००-% साकार अहम कोक की आशा ८०।००निशकर्‌अंहाले्कि'की अशा.  _. 





4२४ ` धम्मपद |. 
नाम पांच धर्म को अतिक्रमण करने वाळे ओघेात्तीण ऐसा 


कहते हैं अर्थात्‌ जगत्‌ रूपी अगाध जल प्रवाह से उत्तीण होने. 


- चाळा कहते हैं ॥ ११॥ 
भाय भिक्खु मापमादो 
मा ते कामगुणे रमस्सु चित्त ॥१२॥ 
`. मा लोहगुलंगिलिपमत्तो | 
माकन्दि दुक्खमिदंति डद्यमानो । 
है सिक्षुकगण | ध्यान रगाओ, आळसी मत हा, अपने मन के 
कामगुण अथात्‌ रूपादि पंच विषयों में मत रमण करो, प्रमाद से 
नरकगामी दाकर अज्वक्तित लोह की गोळी को मत निगछे। 


नरक की अझि से जळना यही महा दुःख है, ऐसा चिल्लाकर मत 
राओ ॥ १२॥ । 


नव्यिकानं अपञञस्स, पञ्ञा नत्यि अभायतो 


भशारहित सूखे का भ्यान नहाँ लगता, बिना ध्यान किये प्रज्ञा 
भी नर्हो होती है रोर जिसका मन ध्यान और प्रज्ञा 'दोनें मै गा 





है बह निर्वाण के समीप है । अर्थात्‌ उसकी मुक्ति के लिए काई 


संदेह नहीं है ॥ १३॥ 
। सुञ्ञागार पविट्टस्स, सन्ताचेत्तस्स भिक्खुनो 
' अमानुसी राति होति, सम्माधम्मं विपस्सतो १४ 


9 जानते | | निजेन शान में बैठे हुए शान्तात्मा ओर भढी प्रकार से धमे को 
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याहे झानश्च पत्ञाच, सवे निब्बानसन्तिके १३. 
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हिन्दीअनुवादसहित । १२५ 
यतो यतो सम्मसाति, खन्धानं उदयव्वयं 
भाते पीतिपामोज्, अमतं तं विजानतं ॥१५ 


| जिस जिस समय रूप वेदना संज्ञा संस्कार विज्ञान नाम पंच- ` 

भु स्कन्थोके उत्पत्ति विनाश धमे को ध्यान करते हैं उस उस समय . 

७ जो प्रीति आहाद प्राप्त होता है उसे विद्वानां के लिए असूत | 
पान ही ज्ञानना ॥ १५ ॥ | 


तत्रायमादे भवाति, इध पज्जस्स भिक्खुनो 
इन्द्रियगुत्ती संतुट्टो, पातिमोक्खे च संवरो॥१६ ' 


चक्षुरादि इन्द्रियां का. संयम तथा संतोषी एवं प्रातिमाक्ष 
अर्थात्‌ बुद्धोपदेशित शिक्षा धमे का पालन यह संपूण घत दी 
इस लोक मै प्रज्ञावन्त भिक्षुक गण का उस निवांण प्राप्त के लिये | 
पहिला कर्तव्य है ॥ १६॥ 


मित्ते भजस्सु कल्याणे, सुदाजीवे अतन्दिते 
- पटिसन्धार बुत्पस्स, आचारकुसलो सिया 


ततो पामोजबहुलो, दुक्खस्सन्त कारेससाते॥१७ 
; हे भिक्षुक लोगो ! पवित्र जीविकात्मा निरास कल्याण 
छै मित्र को सजो ग्रार प्रतिसन्धान वृत्ति अर्थात्‌ सबसे मिलनसार हो 
और शोलादि आचार म॑ निपुण हा इससे निज आचार विचार में 
प्रायः आनन्दित दाकर जन्म मरणादि जनित दुःख का अन्त 
करोगे ॥ १७ ॥ 
वस्सिकाविय पुष्फांनि, मद्दवानि पसुञ्चति | 
एवं रागञ्च दोसञ्च, विप्पसुश्चय भिक्खवो॥१८ 
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१२६ धम्मपद । | 
जैसे वर्षिका (अर्थात्‌ एक जाति की पुष्प लता) मलीन 
' हुए पुष्पा के गिरा देती है वैसे हो, हे भिक्ुकगण ! तुम छाग 7 
भी राग भर देष दोनों के त्याग दो । अर्थात्‌ चह वृक्ष ऐसे हैं कि ( 
पहिले फूले हुये पुष्पों को निरवशेष गिराकर ही नवीन फुलळफुळाते | 
हैं। इस तरह अपवित्र मलिन हुए राग द्वेष के त्याग कर नवीन | 5 
पवित्र धमे का उपाजन करे ॥ १८ ॥ ४० ७ 


सन्तकायो सन्तवाचो, सन्तवा सुसमाहितो 
वन्तलोकामिसो भिक्खु,उपसन्तोति वुच्चति १६ 


... जा सन्तकाय सत्त वाक सन्त मन अर्थात्‌ तीनों द्वारा संयमित 
घेय्यवान्‌ और त्यजित लौकिक विषयवासना हा उसको ही उपसन्त 
अर्थात्‌ शान्तात्मा भिक्षुक ऐसा कहते हैं ॥ १९॥ 


अत्तना चोदयत्तानं पटिमंसेथ अत्तना । : | 
सो अत्तगुत्तो सतिमा,सुखं भिक्खू विहासिति२० 
हे भिक्षुक गण! आपको आपही चेताओ । आपहो आप मीमांसा 


करो इसी प्रकार आत्मदर्शा वह भिक्षुक गुप्तात्मा स्सृतिमान्‌ होकर 
सुख से विहार करेंगे ॥ २० ॥ ० 


` अत्ताहि अत्तनो नाथो, अत्ताहे अत्तनो गाते 
तस्मा संयमयत्तानं, अस्सं भदं ब वाणिज्ो २१ 


म जैसे आपद्दी आप का नाथ है आपही आपनी सुगति दुर्गति 
परायण है इससे जैसे घणिक (महाजन) सुशिक्षित अन्द का 
यज्ञ से रखते हैं उनके समान मुमुक्षक भिक्षुक गण भी 
फा संयम ऋर॥ २११ १ nF का संयम. क्रारं॥ कश 0५000 Varanasi Collection. Digitized by.eGangotr 








हिन्दीअनुवादसहित । १२७ 


„ पामोजबहुलो भिक्ख्‌, पसन्नो बुड्सासने 


अधि गच्छे पदं सन्त, संखारूपसम सुख ॥२२ 
` आत्म-संयम-जन्य हर्षोनन्द से बिहळीभूत बुद्धोपदेशित धमे 
& शाखा मे गाढ़ भ्रद्धावान्‌ भिक्षुकगण संस्कारों के निवृत्ति का 
` स्थान परम शान्त पद्‌ निर्वाण को प्राप्त हांगे ॥ २२ ॥ 


यो हवे दहरो भिक्खु, युञ्जति बुड्सासने 


सोमं लोक पभासेति,अब्भा स॒त्तो व चान्देमा २३ 


जा अल्पचयस्क (बाळक ) भिक्षुक भी हा परन्तु बुद्धशासन 
अर्थात्‌ बुद्धोपदाशित यागाभ्यास में लगा रहता है वद्द मेघ घटा 
से मुक्त चन्द्रमा के समान इस लेक में यश कीतिं द्वारा प्रकाश 
हाता दे ॥ 


7 मिक्खूवग्ग २५ 
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. १२८ धम्मपद | 


छिन्द सोतं परक्कम कामे पनुद ब्राह्मणा 
सखारान खय अत्वा अकतञ्चूसि ब्राद्यणो॥१॥ 
हे ब्राह्मण | तृष्णारूपी धारा को ताड़ डाळे इसके ताडने के 
लिए उद्योग करा विषय कामना के त्याग करे संस्कारों का क्षय _ 
. अर्थोत्‌ नाश समभ कर कत्ती रहित निर्चाण के ज्ञाता हो जाओ ॥२ १ 
ह यदा येसु धम्मेसु पारगू होति ब्राह्मणो 
: अथस्स सब्बसयोगा ञ्त्थं गच्छन्ति आसवा॥२ 
। जिस समय ब्राह्मण अर्थात्‌ परिशुद्धात्मा योगी, शमथ अर्थात्‌ 
तत्काळ चित्तनिवृत्ति कारक याग, विपश्यना अर्थात्‌ विशेष ज्ञाना- 
त्पादक योग इन उभय पक्ष याग में जा पारदर्शी है अनन्तर उस ज्ञानी _ 
महात्मा की संपूर्ण जगत्‌ बन्धनी आशा डोरी छूट जाती है ॥२॥ 
पस्स पार अपारंवा पारापारं न विज्ञति 
नाहतर विसञ्ञुत्तं तमहं बूमि ब्राह्मण ॥३॥ 
जिस को पार कहिऐ आध्यात्मिक चक्षु ओोत्रादि छः आयतन 
अर्थात्‌ शुभाशुभ संस्कारों के उत्पत्ति स्थान ग्रोर अपार कहिए 
बाह्यात्मिक रूपशब्दादि छः आयतन इन उभय आयतन अर्थात्‌ च 
भोत्रादि दशेन्द्रिय से उत्पन्न सुख दुख इच्छा द्वेष नहों है ऐसे कह 
संतापी आशासीत महात्मा गण को ही में बराह्मणा कहता हु. ॥२॥ ` 
काया विरजमासिनं कतकिच्च अनासवं 
उत्तमत्य ग तमहं त्राह्मणं ॥४। 
४४ अनुप्पत्त तमहं बूमि ब्राह्मं ॥४॥ 


: ब्राह्मण कहता 
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हिन्दीअनुवादसहित । १२६ 


दिवा तपति आदिच्चो रत्तिमामाति चन्दिमा 
७ सन्नदो खत्तियो तपति झायी तपति ब्राह्मणो 
. अथ सब्बमहोरात्ते बुडो तपति तेजसा ॥५॥ . 
क सूय्य दिन मै तपता है, चन्द्रमा रात्रि मै चमकता है कवच ' 
धारण से क्षत्रिय गण शोभते हैं, ध्यान से ब्राहमण की शोभा होती 


है, अपने तेज से दिन रात्रि सच काल मे बुद्ध भगवान प्रकाशित 
होते हैं ॥ ५ ॥ 


वाहितपापोति ब्राह्मणो 
समचरिया समणोति वुच्चति 


पब्बाजयमत्तनोमल 
तस्मा पब्बजितोति वुच्चति ॥६॥ 
जिसने पाप को बहा दिया है उसे ब्राह्मण भ्रोर जिसने पाप 
_ निवृत्ति के लिये धमाचरण किया है उसे श्रमण तथा जिसने 
राग द्वेषादि मल का त्याग किया है उसको परिव्राजक कहते हें ॥६॥ ' 

१ न ब्राह्मणस्स पहरेय्य नहस्स मुञ्चेथ ब्राह्मणो ` 
# घि ब्राह्मणस्स हन्तारं ततो धि यस्स सुञ्चति॥७ . 
ब्राह्मण; ब्राह्मण पर प्रहार मारपीट न करे ग्रौर प्रहार करने पर | 
भी ब्राह्मण उस हिंसक के प्रति क्रोध न करे, ब्राह्मण के मारने बाळे | 
को धिक्कार है उससे भी अधिक क्षमा न करने वाळे ब्राह्मण का | 
चिक्कार है ॥ ७॥ | 


न ब्राह्मणस्सेतदिञ्चि सेय्यो 
. ००५, निसेधो मनसो पिपेष. ॥ CC-0 „०० यद, निसेधो मनुस्‌ पिहि 


क । | 
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१३० धम्मपद । 
यतो यतो हिंसमनो निवत्तति क 
ततो ततो सम्मतिमेव दुक्खं ॥च्या 


यदि प्रिय चस्तुओं के प्रति देड़ते हुए मन के वेग के न राकना 
भ्राह्मणो के यह किंचित्‌ मांत भी उचित कमे नहों है। जैले जेसे | 
हिंसा मन अर्थात्‌ इेष्य द्षषादि निद्वत्त हो जाती हैं बैसे वैसे दुख 
समूह भो घटते जाते हें ॥८॥ 


. यस्स कायेन वाचाय मनसा नत्थि दुक्कतं 
संवुत्त तीहि ठानेहि तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥६॥ 


जिसको काय वाकू मन से किया हुआ पाप नहीं है भरोर तीना : 
द्वार से संयम है उसको ही मैं ब्राह्मण कहता ह ॥ ९ ॥ 


यह्या धम्मं विजानेय्य सम्मासम्बुडदेसितं 
सक्कं तं नमस्सेय्य अग्गिहुतँ व ब्राह्मणो ॥ १०॥ /- 
जैसे अशिहात्री ब्राह्मण सादर भाव से अञ्चि को नमस्कार ! 


. करता है वैसे हो जिससे बुद्धो पदे शित शिक्षा ध्म प्राप्त हा उस 
गुरु जी को भी सेवा करे ॥ १० ॥ 


न जटाहे न गोत्तेहि न जच्चा होति ब्राह्मणों | 
'यम्हि सच्चच धम्मोच सो सूची सो च न्राह्मणो ११ 


_ मात्र से ब्राह्मण. नहों कहलाता है जा सत्यवादी पिक है. हड्डी. 
ET परिशुद्धः "पा जा कि ह्ण वह कलती ह] टम रि नि शी fe १/ nas i ollection. Di ETSY dar द्वि 
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` हिन्दीअनुवादसहित । १३१ 


किं ते जटाहे दुमेध कि ते अजिनसाटिया । 
अब्भन्तर ते गहनं वाहिरं परिमजासे ॥१२॥ 

हे दुबु द्धे | जटा. प्रौर सुगछाला धारण मात्र से फळ क्या 
होगा तेरे अभ्यन्तर में ते तृष्णा रूपी सघन चन लगा हुआ है 


`. परन्तु बाह्य शरीर के मल को ही तू माजन करता है ॥ १२॥ 


पसुकुलधर जन्तु किसे धमनी सन्थतं । 
एकं वनस्मि कायन्तं तमहं ब्रामे ब्राह्मणं १३ 


ज्ञा धूलि से भरे हुप मलिन चीर (काषाय वस्त्र) धारण 


_ > करता है ओर अतिदुबल धमनी ( नस ) माज अवरिष्ट (ग्रस्थिपंजर) 


है शरीर जिसका तथा अकेला निर्जन वन मै ध्यानाकर्षित है पेसे 
महात्मा के ही मै ब्राह्मण कहता ह' ॥ १३॥ 


~ Nai“ © 


न चाहं ब्राह्मणं ब्रामे योनिजं मत्तिसँमवं । 


0 ० ° ° 


भोवादी नाम सो होति स चे होति सकिश्चनो। 
अकिचनं अनादानं तमहं ब्रामे ब्राह्मणं १४ 

_ ब्राह्मण कुछ तथा ब्राह्मणो गर्भ में जन्ममात्र से में ब्राह्मण 
नहीं कह सकता क्योकि यदि राग द्वेषादि से वह दूषित हा ता 
अवश्य ही भावादी नामधारी ब्राह्मण है जा रागद्वंपादि से 
निष्कळंकित आशातोत है उसको हो मैं ब्राह्मण कहता हूं ॥ अर्थात्‌ 
गुण कमे स्वभाव से रहित केवळ भोः भाः शाञ्द व्यवहार करने- 
घाले ब्राह्मण को भावादो कहते हैं ॥ १४॥ 


सब्बसंयोजनं छेत्वा यो वे न परितप्पाति । 


संगातेग विसंयुत्त तमहं ब्रामे जाहारा ॥१५ | मे ब्राह्मणं (१५ | 
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१३२. धम्मपद । 

जे संपूण जगत्‌ बन्धनी आशाडोरी के। ताड़ कर सुख दुःख 
से नहों डरता है अथोत्‌ खद लेता है पेसे आशातीत महात्मा गण 
के हो में घ्रोह्मण कहता हूं ॥ १५॥ 
छेत्वा नन्दिं वरत्तञ्च सन्दनं सहनुक्कम । 
उक्खित्तपलिघं बुड्‌ तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं १६ 


-द्वेषराग रूपी डोरी और तृष्णा सहित ६२ प्रकार को असत्‌ 
दृष्टि का तोड़ कर खुळो हुई अविद्या रूप द्वार को कोल ( दरवाज़े 
के पेच) है जिसके पेसे महाज्ञानी को ही मे ब्राह्मण कद्द ता ह ॥१६॥ 


अकोस बधबन्धं च अदुडटो यो तितिक्खांते। 
खन्तीबलं बत्तानिक तमहं ब्लामे ब्राह्मणों १७ 


जे दूसरे की निन्दा घात भर बन्धन के दयापूर्वक क्षमा . 


कर छेता है पेसे क्षमा रूप बल और क्षान्ती रूपी सेना सहित 
महात्मागण को ही में ब्राह्मण कहता हूं. ॥ १७॥ 


अकोधनं वतवन्तं सिलवन्तं अनुस्सदं । 


दन्तं अन्तिमसारिरं तमहं ब्रामे ब्राह्मणं॥१८॥ 


ज्ञा दयाल कठोरत्रतघ[रो सुशील तृष्णा क्षीण रोर जितेन्द्रिय 
है ऐसे अन्तिम जन्म अर्थात्‌ अग्रिम जन्मरदित महात्मा गण के 


` होतै ब्राह्मण कहता हूं ॥ १८ ॥ 






` वारि पोक्खरपत्ते व आरग्गेरिवि सासपो 


हिन्दीअनुवादसहित। . १३३ 
कमळ पत्र मै जळ बिन्दु के समान तथा रूखानी की धार पर 


किंवा सुई के ऊपर सरसों के समान. रूपादि विषयों म॑ जिस का 
मन आसक्त नहो है उसके ही मेँ ब्राह्मण कहता हँ ॥ १९॥ 


यो दुक्खस्स पजानाति इघेव खयमत्तनो 
पन्नमारं विसंयुक्तं तमहं रमे ब्राह्मण ॥२०॥ 


ज्ञा अपनी अन्म मरणादि दुख की अन्तिमावखा का ज्ञानी हो 
( अर्थात्‌ पुनजेन्म रदित हो गया है ) ऐसे जन्म भार से विमुक्त | 
बैरागी जन को हो में ब्राह्मण कहता हु ॥ २०॥ 


he 


गम्भीरपञ्ञं मेधाविं मग्गामग्गस्स कोविद्‌ | | 


उत्तमत्यं आनुपत्तं तमहं बूम ब्राह्मणं ॥२९॥ ` 
ज्ञा गम्भीर वुद्धि स्सृतिमान, निर्वाणगामी घर्माघमे का ज्ञानी है 
बरार सिद्धि प्राप्त है उसको ही में ब्राह्मण कहता हृ ॥ २१॥ 


असंसदे गहि अनागारेहिबूभर्य । 
अनोकसारिं आपिच्छं तमहं ब्रूमे ब्राह्मण ॥२२९॥ 
का गुदस्य भोर परि्राजक दोना आश्रमं से संसगे नहा | 
ह्‌ pe परम संताषी महात्मा गण को ही में ब्राह्मण 
कहता ह ॥ २२॥ र 
निधाय दण्ड भूतेसु तसेसु थावरेसु च । 
यो न हन्ति नघातेति तमहं ब्रूमि ब्राह्यण (२३ 
जंगम तथा सावर सब प्राणियां पर दया रा हिंसा- 
ध करता न दुसरां से कराता है ऐसे दया पूर्ण मदात्मागण 


उता छ | 
| का जाह य कहता है... आकाशा 31 कहता हुँ ॥ २२ ह 
CCN. ही में रा Bhawan Varanasi UN ) ] 





१३४ ` धम्मपद | 


अविरुद्ध विरुद्देसु अत्तदण्डेसु निवुत्ं 
सादानेसु अनादानं तमहं ब्रूमे ब्राह्मण ॥२४॥ 


जा वैरियां पर दया, दिंसकों पर नित्वतद्ण्ड अथौत्‌ क्षमा : 
| करने चाळा हे और व्यखनियां में निर्व्यसनी हकर विचरता है | 
| उसके हो मै ब्राह्मण कहता हूं ॥ २४ ॥ 


यस्स रागो च दोसो च मानो मक्खो च पातितो । 
सासपोरिव आरणग्गा तमहं ब्रामे ब्राह्मणं ॥२५॥ 


.  रुखानी की घार पर किंवा सुई के ऊपर सरसों के समान 
_ जिसका मन राग द्वेष तथा अहंकार प्रौर कपट से निल है पेसे 
मदात्मा गण के ही में ब्राह्मण कहता हू ॥ २५॥ 





अकक्कसं विजापिनि गिरं सच्चे उदीरये | 
` याय नाभिसजे किश्रि तमह ब्र मे ब्राह्मणं॥२८॥ 


` कर्करा--कड़ाई रहित मोठा ग्रौर सत्य वचन सदा बोळना 
चाहिए जिससे किसी की निन्दा ग्रोर अपमान जरा भी न हो 
ऐले मितभाषी महात्मा गण को ही मै ब्राह्मण कहता हृ ॥ २६ ॥ 


योध दीघं वा रस्सं वा अ्णुशूलं सुभासुभं । 
लोके अदिन्न आदियाति तमहं ब्रूमे ब्राह्मणं २७ 


होक में लभ्या किंवा चौडा तथा सूश्म किरा स्थूळ खुशी 
_ 1 राजी से न दिये हुए परद्रव्य को जॉ नहीं ग्रहण करता है देसे 


य प निळी; ४ ह सी oC ( सकी त्मा, का्‌ [दी में ब्राह्म “रिहा ह.॥289७॥ eGangotri 
x -— क्र के ७ हः 





हिन्दीअनुवादसहित | १३५९ 


आशा यस्स न विज्ञाति अस्मि लोके पराम्ह च। 
निरासयं विसँयुत्त तमहं ब्रांमे ब्राह्मण ॥२८॥ 

. जिसको इस लोक परलोक मे आसक्ति नहीं है पेसे आशातीत 
मुक्तात्मा को ही मैं ब्राह्मण कहता हूं ॥ २८॥ . | 


यस्सालया न विज्ञान्त अञ्ञाय अथकथी । 


.. अमतोगध अनुप्पत्तं तमहं ब्रामे ब्राह्मणं ॥२६॥ 


जिसके तृष्णा नहीं ग्रार परिशुद्ध ज्ञान से मगोमाग अर्थात्‌ 
घर्माधमै में शंका रहित है तथा अस्रतमय निर्वाण का प्रत्यक्ष- 
दर्शो है पेसे महात्मा के ही में ब्राह्मण कहता हूँ॥ २९ ॥ 


` योध पुञ्ज च पापं च उभो संङ्गं उपच्चगा । 


७ ~ 


असोक विरजं सुद्‌ तमहं ब्रूमे ब्राह्मणं ॥३०॥ 
जिसने पुण्य ओर पाप दोनों को त्याग दिया है धरार विषया- 

बुरागी तृष्णा को भी अतिक्रमण किया है ऐसे शोक रदित वैरागो 

गण को ही में ब्राह्मण कहता हृ ॥ ३० ॥ 


चन्दं व विमलं सुदं विपसन्नमनावित्त। | 


नन्दीभवपरिक्खीणं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥३९॥ 


जा शरत्‌ चन्द्रमा के समान निमेळ परिशुद्धात्मा सचे कलंक 
रहित तथा भवबन्धनी आशारहित वैरागी है उस को ही मै ब्राह्मण 
कहता हूं ॥ ३१ ॥ 


यो इमं पलिपथं दुग्ग संसारं मोहमच्चगा। 
तिगाणो पारगतो कायी अनेजो अकर्थकथी। 
अनुपादाय. निव्ब॒तो तमह बामे जाह था ॥ 320 


~ 


१३६ धम्मपद । 


[| 
कॅ 
न 
a 
~~ Sa 5 
NT SY " 


जा नर वि्नकारी दुरतिक्रम इस संसार और अविद्या को पार '- 
किया है. ऐसे संसारात्तीण भवपारग ध्यायी तृष्णाक्षीण निरादांकी - 


आशाछिन्न महात्मा गण को ही मे ब्राह्मण कहता हू ॥ ३२॥ 


याध कास पहत्वान अनागारा पारबज । 


».4 त... « द, “> 


कामभवपारक्खाण तमह ब्रामे ब्राह्मण ॥३३॥ ` 


हु. ॥ ३३.॥ 


योध तह. पहत्वान . अनागारो प्राडिबजे 


2० “बर? ६: 


“१. ७२१ 





हित्वा. मानुस्सकं योगं दिंब्बं योग उपच्चगा 


सब्वयागावसञ्जुत्त तमहं ब्रामे ब्राह्मण ॥३५॥. . 


जा नर काम भाग को छोड़कर ब्रह्मचय्य पूर्वक परिव्राजक व्रत : 
धारण कर पेसे निद्त्त विषयात्मा सन्तजन के दी मै ब्राह्मण कहता : 


तक्लाभव पारक्खीणां तमह ब्रम त्राह्मण्‌ ॥३४॥ बा 
जा नर तृष्णा का हटाकर ग्रहस्थाधम'से परिव्राजक ब्रत धारण "' 
किया हे ऐसे क्षोण तृष्णा महात्मा गण का ही में ब्राह्मण कहता हू ३४ ४ 


५५.५.» sie 


| ज्ञो मजुप्ययाग अर्थात्‌ -सृत्युलाकं में जुन्म को इच्छा तथा 
दिव्ययाग अर्थात्‌ देवळाक का आकांक्षा इन देनेंग्राशाओं को छाड . १ 


/ दिया है ऐसे येगमुक्त .महात्मा का हो मै ब्राह्मण कहता हू' ॥ ३५ ॥ 


`` हित्वा रतिं अरतिं च सीतिभूतं निरूपधिं। 


सब्वलोकाभिभुं वीरं तमहं रम ब्राह्मण ॥३८॥ 


डी. जो प्रीति अप्रीति दाने का. त्यागकर शात्ति माग मैं स्थिति है 
६ _ ठया रा दे दे उपि रेत विक पून चोर उद्योगी माक 


ह ] | है ल्ञाह्मय़ा कह जि; वीना हः (०: 2 ५ Digitizedby eGangotri 





र हिन्दीअनुवादसहित । ८१३७ 
--चुंतिं-यो वेदी सत्तानं उपपत्तिं च सब्बसो । -. 
` असतं. सुंगत बुद्ध तमहं ब्रूमे ब्राह्मणं ॥३७॥ -. 


- जा नर प्रांणियां के जन्म मरण की व्यवस्था को भळी प्रकार." 
जानत हँ ऐसे अनासक्त खत्यमागगामी बुद्धगखं को ही मे आहण १ ४: 1 
, कहता. ह ॥ ३७॥ र 
' यस्स गतिं न जानान्ति देवा गन्धब्बमनुस्सा ।.. 
... रवीणासवं अरहत्त तम ब्रामे ब्राह्मणं ॥३८॥ | 


.. . “जिसकी गति का देच गन्धवं मनुष्य लोग भी नहॉ. जान सकते . ` 
| हे पेसे तृष्णाक्षीण परमहंसगण के ही मे ब्राह्मण-कद्दता है. ॥ ३८ ॥ . ( 


4 यस्स पुरे च पच्छा च मज्झे च नत्थि किञ्चन । 
क ओवि अनादानं-तमह बामे त्राह्मण्‌॥ ३६ 






|: भूत भूविष्यत्‌ वर्तमान तीनों काळ से संव चिषयग्राही आशा . | 
Po = नहीं है ऐसे निवूत्तात्मा परम्रहसगय के. दी में ब्राह्मण _ 
दुहा ई॥३९॥ : 7 0 | 


उसमै पवरं वीर सहसि विजितावीनं ¦ ` ˆ 


अनेज न्हातक बुद्ध तमह बूमे ब्राह्मणं ॥४०॥ 


` ज्ञा ऋषभ (सांड) के समान निर्भय-तथा सवोत्कृष्ट साहसी 
एवं महर्षि “जितेन्द्रिय तृष्णा मार रागादि. मल रहित शुद्ध बुद्ध दै 


i 
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१३८ “घस्मपद्‌। 


पुव्वेनिवार्स यो वेदी सग्गापायञ्च पस्सति,' . ` « ४ 
गधो जातिखय पत्तो अभिडंज्ञा वोसितो मुनि". 4 


















. सब्बवोसितवोसानं तमहं द्रामे ्राह्मणां ॥४श॥ ¦ ` क्स 
.. ' जो यागी पूव काळ की जन्म मरण व्यवखा तथा स्वर्ग नसकेका भी 
व्यवस्था.के शानी है पुनजेन्म रहित ग्रार अपने निर्मळ ज्ञान करके “६४४ , । | 
विषय वासना“ के जिसने त्याग दिया है ऐसे सव ओपाधि रहित ३? | 
सिद्ध शिरामणि परमहंसगण को ही में ब्राह्मण कहता ह. ॥४१॥ एक: । 
॥ | क्क SN | 
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| 





.` `` ब्राह्रवग्गारद॥ . , ` 
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